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ΡΕ^ΡΑΪ I Ο. 



PRffiTEE fragmenta a Suida et J. Tzetze citata, 
Babrii aliquot reliquiae in ^Έβορβίβ fabulis latentes 
primiie indicaTit Bentleiiie, in epimetro ad Wottonu 
ορυβ, unde controyersia de Epistolie PhaJarideie origi* 
nem habuit. Hsec indicia proeeoutue eet T}Twhittue, m 
Dissertatione de Babno a. 1776. edita; qui iragmenta 
omnia Babrii apud grammaticoe extantia collegit, et 
versus aliquot novoe ex .^^opearum fabulanim codice 
Bodleiano in luoem protraxit. Addidit pneterea poetse 
quattuor fabellas integras, quse casibus diversis reliqua- 
rum nauiraeium effugeraae Babrianie reliquiie mag- 
num incrementum postea acceeeit a fabulie aUquot novie, 
quas Franciscus de Furia e Bibliothecse Vaticaiiai codi- 
eibue a. 1 809· edidit,^ Fabulanim choliambicaruin col* 



* Vide inf. f. la. 58. 84. lap. 

H08 codices ita describit vir doctus : " Uberrimam autem et 
nunquam editam fabularum seriem Bibliothecae Vaticanae cotld. 
suppeditanint, quanim exemplar Vir doctiss. Caietanus Manniuij^ 
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lectionem ita aiictani pluree critici curavere ; poetremo 
edita eet in Mue. Phil. tom. I. p. a8o. a. 1832. et a 
Knochio, in singulari libello, a. J 835. 

Principio autem anni 1844 innotuit Minoidem Meiuun, . 
Gmeum, Galloruin rcgis auctoritate mieeiiiii ad GmcisB 
bibliothecas explorandas, codicem in Monaeterio moiitis 
Atho detexiese, qui Babrianarum iiekbulanim eatie mag- 
num numemin eontineret. In hoc codice, a monachie 
male habito, post historiarum fabuloearum seriem, 13a- 
brii fiibuke ordine alphabeiioo dispoeit» extaat. LXXX. 
paginae fabulse complent ; et aliqua foGa reecripta eunt. 
lota adscriptum est, non subscriptum; scripturam e»- 
ciili deciiiii eese judioavit Menae. Ob pietii maeiiitii- 
dinem a monachie poetulati hunc codicem Menas non 
redemit, sed tranecripeit ; et apographo ejiie ueue eet 
BoieeonadiiiB ad editionem euam companindani qiue 
mense Octobri a. 1844. Parisiis prodiit. 

In poetse verbie reoensendie ephalmata pleraque mani- 
feeta eiurtulit Boieeonadiue, atque aliie in looie textiim 
paseim emendavit aut ealtem emendare conatue eet. 
Venun aatem emendaiidi Tiam primum ingreeeue eet 
Dubnerus, in fibdlo separato, Ρατίαΐβ edito, qui ani* 



UUiie Bibliothec» cosUm primiie, et Hieroiiymus Amatus amids- 
nme tranemieenint. Dolendmn tameii, horum codd. scriptorem 
adeo impjBritum atque radem fbiese, ut fere nuUa in iit verba men- 
dia careanty ut ez fideUBsmio Amati apographo apparet. Codd. ita- 
qne Vaticanoram lectlonein earcire esepienme Dccesee iuit ; opiu 
mehercle plenum alese periculossp : in qno, licet omme cuni atque 
dilii?entia adhibita fuerit, non tamen ad iinguem ])erfectum et caeti- 
gatum dici potest." P. XL. ed. Lips. cf. p. xxvi. ubi Babrii choU- 
ambos in fabulis Vaticanie latere indicat. 
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madvereionee ejue eontinet. Alia eubeidia postea con- 
tulerunt Fixius,^ Schneidewinue,'^ 0. F. Hermannue,^ et 
Ahreneiiie/ Fabulanim ipeanim novae recensionee poet 
lioissonadiura dedere Orellius et Baiterus, Lachmannus, 
et Weisiue. Lacl^maimi editio, prsBter viri ipeiue dociie- 
eiini emendationee, oontinet oonjeotuiae G. Hermaimi, 
Meinekii, Hauptii et Bekkeri: habet quoque appendi- 
cem utilieeiiiiaiii choliambicse poeeeos Gisecse a Mei- 
• nekio confeotam. 

Codex Athoue CXXIII. fabulas choliambicae Babrii 
contmet, piseter duo procemia. Ordo eanim ab litera 
initiali primse yocie dependet, et codex mutilue in litera 
Ο desinit. In codicibus Augustano et Florentino, a 
Schneidero et Funa editie, &bube ^eopese alphabetico 
itideiii ordine disponuntur ; ^ ct comparatione facta, pro- 
babiliter conjici poteet totum iabularum numerum in 
cod« Aihoo drca GLX. fuieee;^ ita ut fabube quse 
interiere numerum XL. non excesserint. Notandum 
quinetuuii circa LV. locoe BabriancNS in Suidse lexico 



« Revue de Philologie, Part. i, (Paris. 1845.) 

* Gottingische gelehrte Anzeigen, Jan. 1845. 

• Jahrbucher fiir wissenschaftliche Kritik, 1844. vol. II. p. 801. 
' De Crasi et Apharesi. 1845. 

? Vide Scbneideri editionem, Vrat. 1812. et Fab. i — 198. cd. 

Furiae. 

^ Cod. August. 231 fabulas complectitur et fab. 175 circa me- 
dium Ο cadit. Cod. Flor. 198 fabulas complectitur et fab. 150 
drca medium Ο cadit. Uinc 

331 X 123 198 X 123 

= 162 : ■ ' ' ' = 162. 
175 150 
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citari, quorum XLVI. in fabulis hujus codicis com- 
parent. Ex fabulis quoque, quae antea a viris doctis 
restitutie erant, niaxima pars in novo codice con- 
tinetur. 

Poeta suas fabulas diversis temporibus edidisse vide- 
tur/ et in libelloe divisisse, quorum decem, Suida ΙββίΘ,·^ 
fecerat. Si autem singuli libelli ejus haud ex pluribus 
fabulis quam Phsedri libelli constabant, potuit fortasse 
OLX. fabulae in decem libros dispertire. Avianus au- 
teni— serae setatis fabulator et exiguse auctoritatis · — in 
epistola suis fabulis praemissa, Babrium fabulas duobus 
volumimbics, (hoc est, libris) inclusisse perliibet.™ Ex- 
tant quidem duo prooemia in cod. Athoo; qiiorum pri- 
imim toti collectioni, et alterum secundae editioni (aut 
secundo libro) prsefixum fuisse videtur.** Verum prooe- 
mium alterum locum quem habet in cod. Athoo occupat 
qiiia per literam M. incipit ; neque certura est alia pro- 
(emia in integro Babrii opere non fuieee. Librarius 
enini, qui fabulas suo ordine, secunduni literam initia- 



» Prooem. II. 9. 

^ Βαβρίας η Βάβρως, μνθονς ήτοι μνθιάμβονί. (ίσι γαρ δια χωΧί' 
άμβων (V βιβΧίοις ι. ovtos «V των Αίσωττί/ω»/ μύθων μ€Τ€βαΧ€ρ άπο 
της αυτών Χογοττοιίας fls €μμ€τρα, ήγουν τους χωλιάμβονς. 

^ Ut ex loco proxime citando patet, credidit Socratem scripta 
reliquisse. 

m * Verum haa pro exemplo fabulas et Socrates divinis oraculia 
indidit et poemati suo Flaccus apta\dt, quod in se sub jocorum 
communium specie vitae argumenta contineant : quas Graecus iam- 
bis Babrius repetens in duo volumina coartavit, Phaedrus etiara 
partem aliquam qninqne in libellos resolvit.* Avianus Praef. ad fab. 

η Procem. II. ult. 
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lem, diepoeoit^ eae quae idoneae habuit delegit, leliqiiae 
haud dnbie omieit.^ Nee dubitari poteet quin qui hoc 
opus fecit, textum subinde mutarit, et epimythia aliqua 
adjecerit^ aut ab alio diaeceuaeta euiiieerit.P 

Antequam ad fabtdae ipsas pergamue, pauca de no- 
mine et setate Babrii, de argumento poeseos ejue, de 
dialecto et metro quibue ueus eet^ et de fabtilanim ejtie 
fato prsefanda suiit. 

I. Nomen poetse Babrivh fiiieee a Suida, Etymologico 
Magno, Tzetze, et Aviano eatis constat. Titulus fabu- 
lanim tamen in cod. Ath. eet Βαλ,€βρ(σΌ μνθίαμβοι ΑΙσώ' 
ircioc Korh arotxttop, στίχοι χωλιαμβικοί Fabnla quoqiie 
de Jove et Spe, quse in adversariie viri docti ignoti in 
cod. Harl. 3521. eervatur, inecribitur 

Veraue Βαβρίον, 
Bak€p(ov χmpuψ^tκoϊ στίχοί iic των ΑΙσώνσν μύθων.^ 

Hinc Boiseonadiue ceiieet poetam Bomaiium fuieee et 
Vahrium Bahrium appeUatnm/ Verain Βαλ4βριο$ aut 
Baktpios pro cori-uptioue nominis Βάβριο^ habenduiu 
eet; neque facile ^R^deran poetam noetrum Bonumum 



*> Vide inf. fab. 128. et fragra. 2. 5. Fortasse quoque verba iiXuU 
σαγι)νηρ (Ιλκον in initio fabulse pedestris ap, Cor. f. 13. p. 287. 
Schneider f. 13. p. 9. a Babno derivata sunt. Coof. Babr. i. 4. 7 . 
et 52. 

ρ De fEibularum comiptionibus, prsraertim prologonim et epi- 
mythiorum adjectioney vide Cannegieter» ad Avian. p. 387 — 92. 

4 In hoe titalo vox vemut ob ecnptune perverntateniy certo legi 
neqait. Vide inf. f. 58. 

' Coof. knocb. ad Babr. p. 14. Abiene. de Craai et Aphipmi 

p- 30. 
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fuieee. Gerte ei Bomantie fuit, lingiiaiii litteraeque Gtrse- 
cae penitus canebat, ei OrBeeum ee haberi volait.* 

i)e poetse setate difficilior est quaBstio. Coraes eum 
circa tempora Bionie et Moechi fioniieee credidit quo 
cum OreUine et Baiterue in nupera editione consen- 
tiunt; Babrianum enim dicendi versiiicandique genue 
Alexandrinoram poetarum et grammaticoram tempona 
redolere affirmant." Tyrwhittiis Babriuin paullo ante 
tempora Augusti posuit, fretus loco choliambico qui in 
Apollonii Lexico Homerioo eine poetae nomme eitatur, 
et quem ipse primus indicavit et iu numeros redegit. 

TaSra δ* Αίσωπος 
6 ΣapbLηv6s €Τττ€ν, δντιν οΐ ΔβλφοΙ 

ζδοντα μνθον ού καλώς ibi^avro,^ 

De hujus lexici auctore satis constat eum Apione gram- 



s Ita gallos Tanagneoe f. 5« V. i. Ισχάδα ΚαμΜίραίαιβ, f. I08. T. ag, 
apem Hymettiain, fr. 12. memorat. In f. 85 nomiiei canes Gnoeife 
et finitimamm regionum nominantur. In f. 95. v. 87. cervam άχβα^ 
ίνην appdlat. In f. 18. τ. 4. Boreas ex Thracia flat. Fab. 15. est 
de Athenienei et Thebano: xn f. 72. y. 16. ad AtbeDknsium crv«o- 
φαρτίαν aUudit; f. 48· ίρμα^ TeTpayAmivs ▼ocat. Inetitata poUtica» 
ut equitis stipendiiiiii a populo datmny 76. y. 5. et στρατγ/6β 
popuU snfihigio fectue, f. 85. 2, mm% Gneca, aut potiiie Athe- 
nienna. Mythologia semper Gneca eet, neque poeta ueqnam Ro* 
mam aut Italiam aut terraa ad marie Mediterranei paitem occiden- 
talem sitas commemoravit. 

* * Τά σωζόμ(να ομως ciff τον Σονΐδαι/ άποσττασμάτια του Βαβρίον 
μΐ φαίνονται τόσον κομψά, ω(ΓΤ€ το\μώ να κρίνω τον Βάβριον 4κατ6ν 
€τη αρχαιότ€ρον του Φαιδρού, ήγουν σχ€86ν σύγχρονον τον Βίωνοί και 
του Μόσχου, δύο ΒουκοΧικών ττοιητών, cis tovs fmoiovs σώζεται ακόμη 
χάρι: Έλληνικη.' Praef. ad ^Έβορ. ρ. 19· 

" Praef. ad Bab. ρ. νιιι. 

^ 1η ν. actdf . ρ. 10. 13. ed. Bekker. 
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matico, cujus esepe mentiouem facit, et qui sub Claudio 
principe vixit^ aliquanto eeriorem fiii8se.y Υβηιιΐι a 
Schneidewino bene aniniaidversuin eet, eoe yeraue non 
Babrio sed Callimacho potius tribuendos esse.^ Calli- 
machue enim fabulae metro choliambieo βοηββηρβϋ;"^ 
et in hoo fragmento tantum dieeyllabi pedes, ut in aliis 
hujus poetse choliambie^usurpantur; brevk contra eyllaba 
finalie contia morem Babrii in ibdfavro occiirrit. Tyr- 
whittus quoque, de poetse ?etate disserens, iiidiciuiu 
aLiud in Aviani prsefatione reperire se credidit, qui lia- 
brium ante Phsednim nominat. Sed Avianue hos poetas 
ordine chronologico memorare voluisse prorsus incertuni 
eet ; neque ecriptorein tam indootum sBtatem eorum 
compertam habuieee oonetat. 

Nullus scriptor neque Graecus neque Ronianus, qui 
ante Septimii Seyeri tempora vixit^ Babrium aut no- 
miiiat aut verba ejus allegat. Ntisquam a Plutaroho, 
aut Luciano, aut Atheuseo (qui tot poetas memorat) 
oitatur. Si autem ante Augueti tempora fabulsB ejue 
extabant, verirfmile eet Plutarchum, poetam ethiciim, et 
poetarum locis sa^pissiine utentem, aliquam ejus fabulam 
oommemoraeee. Eaedem etiam fabulae quas vereibue 
expressit Babrius aliquoties enarravit Plutarchus, et 
diveraam a Babrio recensiouem fere sempei; secutus est> 



y Lachmann. Pnef. ad Bab. p. xii. 

ζ Gotting. Gel. Anz. Jan. 1845. cf. Bergk Mus. Class. vol. III. 
p. 120. 

* Fragm. 87. 93. Vide p. 157. ed. Meineke. 
Vide not. ad fab. 7, 47. 62, 66. 
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Fabulie .^Ξβοροιβ qninetiaiii bis terve lunu eet Luciantie;^ 
Bftbrittm tamen omiiino ignoitune videttir. Netatii quo- 

que haud indignum est, quod Phaedrue ee Grsecum in- 
ventum in Latium intulieee glorietiir : ' et tamen .SEbo^ 
pum SU8B materise auctorem unice nominet.* Verum ei 
fabul» Grsecse iambioo metro» tantaque elegantia con- 
ecriptse, Phaedri tempore ezetarent, eiinim proouldubio 
mentionem fecisset/ 

Soriptor antiquieeimue qui Babrii iabtJae allegat eet 
Doeitheue Magieter. Hic grammatioiie, qui aiintim 
Christi 207. nomiiiai, et sub Septimio Severo et Ant. 
Caraoalla soripeieee videtur» in tertio ΈρμηΡ€νμάτω» libio 
octodeoim iabiilae .^eopeae, Orseee et Latine, remtat. 
Ex his, eedecim proea oratione, duae autem versibus 
oholiambieis eeript» eunt.^ Fabulae metiioae Tyrwhit- 
tue jamdin Babrio adjudioavit, et jodioium ejue eodex 
Athoue confinnavit.*^ Locue Dosithei qui fabulas ^Έβο- 
peae oontinet extat in unioo codice, olim Voeeiano, quo 
ueue est primum Valckenariue, et quem Boeckingius 



Vide ad fab. 59. et conf. Hermotim. o. 84. 

J Epil. lib. 2. 

^ Prol lib. I. Gellius quoque, N. A. II. 29. fabulam de caeeita 
quam versibus i||ddidit Babrius (f. 88.) JSsopo tribuit. 

' In C01180L ad Polyb. c. 27. Seneca philoeophus ait : Non 
aadeo te usque eo producere, ut fabeUas quoqiie et ifieopeoe logos, 
inientatum Romanis ingeniis opus, solita tibi venustate connectas/' 
Si Phspdnie eub Tiberio vixity fabul» ejus non tam celebree erant 
ut ad Senecse notitiaiii pervenirent. 

f lib. III. 18. pp. 34—38. ed. Boeddng. (Bonn. 1833.) Faba- 
lae Gnecas mutiiatiis eeee videtur Dodtheue» inteTpretationein La« 
tinam ipse adjecit. 

^ DiM. de Bab. p. x88. 1^2. conf. mf. iab. 84. 129. 
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nuper evulgavit. Codex hodie Lipsise aeeervatur, et 
sseciilo undedmo ecriptne eeee perhibetur.^ Si binie 
fabulae choliambicse quse in codice Voseiano extant, a 
Dositheo ipso in opus euum tranelataB sunt, certum est 
Bdbriuni Septimio Severo aut Oaraoalla eeriorem non 
luisse. 

Α Juliaao principe, iii Epietola LIX.,^ veraue iabul^e 
Babrianse de Fele in mulierem miitata, ut omnibue no- 
tus, eine poetae nomine allegatur. Locus nulli suspicioni 
obnoxiue eei; et hoo testimonio freti Babrium ealtem 
ante Julianiim νιχιββθ ocrto affinnaro ροββοπιιιβ· 

Babrii tamen fabulse, licet elegantia ineignes, et (ipeo 
teete) miiltoe imitatoree naotie, a gramiiiaticie raro me- 
raorantur. NuUus Babrii versue in amplie Euetathit 
commentariie et Stobaei Anthologiis oomparet. Iii seho- 
liis ad Arietophanem^ et Thuoydidein>n eemel, in Ety- 
mologico Magno" bis citatur. Α Tzetsse autem et Suida, 
altimi sevi grammatioie, prsecipuam fabularuia ejue noti- 
tiam, ante novoe codiees repertoe» duximue. 

Cum ex fabulis ipsis earum aetatis iiidicia quieriiiiufl, 
mirum eet quam eignie indubitatie penitue careant. 
Inetitttia democratioa in ciyitatibiw pluriee memorat 
poeta ; verum hoc ex imitatione veteruin GrsBciae rerum 
publicamm explioandam eet. Unica viri coeetanei men- 



* Boecking. Prief. p. xv. 

* P. 444. ed. Spanheim. conf. f. 32. v. i. 

* Vide ad f. 18. V. I. Locus ap. Scbol. Pac. 153. ez Suida in 
ed. Ald. migravit. Vide ad fragm. 3· 

»» Vide ad f. 69. γ, 

^ Vide ad f. 19. r. ult. et fragm. 4· 
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tio est in Prooem. II., ubi poeta filium βασίΚ^ω^ 'AAef- 
avbpov alloquitur. De hoo Alexandro diverese sunt vi- 
rorum dootomm eententifle. Eum fbieee Alexandnim 
Crateri filium, qui Euboea et Coriiitho potitiis, ab An- 
tigono anno A.G. 244 interfeotue eet^ oonjioit Bergkitie;^ 
verum, ut alia taeeam, hio AkxaDder r^ie titulum nun- 
quam geseisse videtur. Schneidewinue de Alexandro 
Bala aut Alexaadro Zebina, Syrise r^bus, oogitat, et 
Babrium ultiina parte eecundi ante Chrietum eseculi 
vixisee credit.P Ad eosdem S) riae reges, aut ad Ptole* 
iDBBoe nomen referunt Orelliue et Baitenie.<i Lachniaiino 
judice, Alexander a Babrio indicatue eet Alexandri He- 
rodis filii nepoe, ex ea gente natus quam Josephus ^ 
etatim ad Grseooe moree ab Judaicie deecivieee dicit, 
iiiatriinonio conjunctus cum lotape Comniagenoruin re- 
gie filia, ipee a Veepaeiaiio rex conetitutue 'Ισσιάδο; rrjs 
iv KtKuciq, Oredit eigo Babrium poet a. 72. in Syrise et 
Ciliciae confiniis fabellas hujus Alexandri regis filio com- 
poeuieee.^ Aiexandmm huno pro legulo aliquo Syrorum, 
qui eub ditione Bomana, oiroa Hadriani aut Antonmo- 
rum tempora, vixerit, habet Fixius/ Denique Boissona- 
diue statuit eiim fuisee Alexandrum SeTerum principem. 



ο Vide Mue. Class. τοί. a. p. 130. Fabukm 85. ad fcedus Achai- 
cum refert Bergkius, et κννα Άχαών Υ, 2, Aratum eese credit. De 
hoc Alexandro vide Thirlwall. Hitt. Gr, vol. 8. p. 108. 

ρ Gott. Gel. Anz. ib. 
q Prgef. ad Babr. p. vii. 
~ Γ Ant. Jud. XVHI. 5. §. 4. 
s Pracf. ad Babr. p. xii. 
t Revue de Phil. p. 54. 
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qui a. 2^^5. interfectue est. Si fabulse Babriause iii Όο- 
eitiieano opere eitat8& a Doeitheo ipeo proveniiint, poe- 
tam ante Alexandri Severi setatera scripsisse manifestuiu 
est. Verum haec pare operis Dositheani iu uno tantum 
codioe eervatiir, et dn» fabube metrio» facile a ecriba 
aliquo inter alias -^sopeas pedestri senuone conce[)tas 
ineeri poteiant. Si codioie hujue auetoritae dubia ha- 
benda eet, nuDum oertum teetiinoiiium ante Juliani 
setatem extat ; unde mihi verisimiUimum videtur, Bois- 
emmdii eententiam amplectendam eeee, et Aiexandri 
Severi iilium aliquem a Babrio eignificari.u Notum eet 
principem Homanum a Graecis βασιλέα vocatum esse; 
et, ubi tam pauoa temporis vestigia eupennmt, non pne- 
tereundum est poeta; cum Asia necessitudinein aliquam 
fuLaee. Ita inter Arabee versatue eet;^ et Branohue, 
quem aUoquitur, nomine tenue cum Aeia affinitatem 
habet. Quinetiam in Prooem. 11. v. 2. fabulie jEsopeai 
ongmem a Syrie antiquie deducit ; ia quo cuiu nemiue 
inter Gneooe qui de fabnke origine ecripeerant con- 
epirat ; Υ sed inventi meritum huic genti Alexandro Se- 
vero adulatue referre foraitaii potuit. Prseterea Alex- 
andram Sevemm litteras, preeeitim Gneoae, ooluisee 
novimus.^ Sed etiamei fateamur Alexandrum βασί\έα 



^ Sttidas in n§Un»dpog Fisandnim Larandeneeni ^xisee Μ 
*Αλ#(άνθ|ρον βααηλίφβ rov Μίψαία» mubot refert. Ab hiitoricis 
Alezander eimpliciter vocatur. 

' Vidfl &b. 57. V. 13. Notandiuii est Babrittm veram Arabum 
indolem compertam habuieie : Herodotue autem^ qui Arabes famft 
tantom coffXkomt, eomm ir(m» immerito jactat, III· 8. 

y Vide Grauert. de .Esopo, p. 69 — 72. 

* * Facundiae fuit Graecae magis quam Latins, nec versu in- 

b3 
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a Babrio indicatum non poeee certo determinari, poetse 
»tae inter primum poet Ghrietum Bseculum et Juiiani 
tempora neoeeeario ponenda eet. 

Procemiuiu ia quo iilius Alexandri ealutatur eecundo 
libro, aut, quod yeneiniiliue eet, eecandse fabularum edi- 
tioni pnefixum erat: aliud prooemium toti operi pr»- 
raieeum fuieee videtur: venim de prooemio primi libri 
nihil compertum habemue, neque primum proQeiniiim in 
eecundo respici credo. Nulla igitur Gausa apparet quare 
Branchum cuin Alexandri filio eundem esee censeamue; 
pro poetee ipedue filio, ut e verbie & Β/»ά>χ€ τίκρορ liquet, 
potius habendus eet. 

IL Ante Babrii opue nuUa iabiilarum ^eopearum 

eeries nietrice conscripta ia Grsecia extitisse videtur. 
Socratee quidem fabulam aliquam .^kM>peam metro ele- 
giaco illigaeee fertur, dum in carcere moiabatur.a De- 
metrii Phalerei συναγωγή haud dubie pedestri eermone 
conecripta erat,^ et cum Septem Sapientum dictie, ab 
eodem coDectie, oonferri poteet.* Fabulie ^sopeee, quse 
paseini apud auctoree Grsecos, ut Xenophontem^ Ari- 
etoieleiii, Plutarchuni, Luciaaiim, alioeque oecumint, 
verbie semper ipeius scriptorie enarrantur, et numquam 
a poeta aliquo desuinuntur. De fabularum heroico aut 



Teniistus .... vitas principum bonorum vereibus scripsit . . . . 
Poet actus publicos, seu bellicos seu civiles, lectioni Grsecse operam 
majoreni dabat/ Lamprid. vit. Alez» Sev. c. ay. 30. 

* Plat. Phsedon. §, 10. 

^ Diog. Laert. V. §.8a 81· Lil»i titttlue mt Alawmta, 
c Stob. Anth. III. f . 79. 
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elegiaco metro ecriptarum setate, quarum apud Suidam 
fragmeota extant, nihil compertum eet. CSallimachue 
primus, ut videtur, fabulae aliquot JEmpeM choliambiiir 
inclueit — quaruiu fragmentum eupra memoravimus ; eed 
Babriue lumoveni auciorie in hoc genore eibi vindieat. 
In Prooemio altero suam musam novam vocat; et se 
aliie my thiamborum poetie januam aperuieee gloriatur. 

Α veraibue iambieie eenariie in hoc difibrebant cho- 
liambici,*^ quod pes ultimus spondeus aut trochseus seni- 
per erat. Hinc, ad nimiam metri tarditatem et pondue 
evitandum, quintuin pedem fere eemper iambum poetae 
volebant. Choliambi qui^ hanc regulaui vioiabaut, 
Uckiarrhoffiei a metricie antiquie vocabantur. Veraue 
Mchiorrhogicoe aliquotiee admieit Babriue, prseeeitim 
cum ultimi duo pedee una voce includereutur ; ex. gr. 

(τιλλ€7-' &s (vpLaKe Κ^υκανθίζούσας f. 2 2. v. 9. 

Tas atyai &bpn χωνι λ€νκανθιζούσα$ f. 45. ν. 3. 

στάσ^ν τυράννων μαχομίνω» €ΐρη»€0οι ί· 39* 4* 

καΐ σνντακ4νΐΜν των ttk&v ηλαφρύνθη. ί· 1 1 1· ν. 6. 

Veraufl eequentes in trieyUabum aut dieeyllabum cum 

articulo desinunt : 

μι} wv ίθνη νου, μίι TriKus rhs άνθρύνων, f. 70. ν. 6. 

ήν μοι irpoiriX&rjs κα( τι γρνζαι τοΧμη<Γη^. ΐ. \, 62. 

ταχυτττ€ρόν σ€ μη μ^Θύναι την ττίστιν. f. 100. ν. 4· 

Αίβυσσα yipopos tfik ταωί €ννήλΛΐ(· iragm. 5· 

Extaiit alii vereue iechiorrhogici in cod. Athoo ; eed 



^ Metrum elfigiammi Ovidius eUmdum appellal, TViit. III. z. 11. 
daucUi quod alteroo snbiiduiit cannina vertOy 
ViA pedis hoe ratio, vd via bnga fadt. 
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plurimi certis conjecturis removeri poseunt ; et in aliis, 
ut f. 6. V. 8. f. 13. V. 13. f. 72. V. 23-4. f. 82. V. 1 J. f. 1 II . 
'v. 14. lectio oodide euepicioni obnoxia» aut yereue spu- 
rius esse videtur.^ 

Veraum iechiorrhogicum binie diesyllabie numquam 
tenninayit Babriue. Verbi oausa, nunquam choliambum 
fecit qualem Hipponacti aut Ananio ascribit Heraclidee 
Ponticue ap. Ath. XIV· p. 625 B. 

Veniue qui in cod. Ath. hanc formam habent, emen- 
dationem facile patiuntur (conf. f. 42. v. 1. f*. 73. v. i. 
f. 98. V. i6. f. 123. y. 4.)S Et idoirco in f. 66. v. 6. ubi 
cod. habet 

et BoiBeonadiue πολλφ μείζων coujicit, aliud remediuiu 
quierendum eet. 

Babrius autem, qui in quinto pede nimiuin pondue 
vitabat, ultimuiii pedem juetum epondeum esse voluit ; 
et de finali eyllaba non minue eollicitus erot quam ei 
nietro auapaestico uteretur. Fere seiuper vereum cum 
longa syllaba coacludit^ ut f. 1. v. i. 

Baro vereum oum brevi eyllaba ante ooneonantem ter» 

uiinat, rarieeime cum brevi vocaU* tota poeei circa XL. 



• Vide Dubned Aniinadv. p. 19—25. 

' Poee. Choliamb. p. 1 14. ed. Meineke. 
lo f. 31. V. 1 1. et f. 81. y. 5. ^wytt» in ^vyti» mutavi. Vtnim 
veraue utrobiqoe in epimythio reperitur, et ambo epimythia pro» 
ecribit Lachmaiinttii. 
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versue reperiuntur ubi eextue pes ia brevem syllabain 
cum eoneoiiante finaii deeimt, ut 

XvXiOis €τίμα καΐ καθ' ημίραν πασαι/. f. ΙΟ. ν. 7· 
β€θβΚαβή9 t(s i<m καϊ φρ4να9 ιτηρός» ib. ν. 14· 

Tam raro autem versue cum brevi vocaLi clauditur, ut 
non facile eit exemplum omnino certum reperire. Versue 

eequens a suspicione vix iiber eet, 

iv rQ<rd€ νΚ€Ϊστον iyKdrois άγ^ρΘίντα. f. 123. v. 3. 

Fabula enim variis in locie mutaiionein passa eet. 

In f. 23. V. 4. Έρμ^ νομαίω, ΏανΙ, tols weptf, άρνα lectio 
dubia eet, ob Κοφην in initio versue eequentie. 

In f. τ 14. V. 6. €Ϊπ€ν τΐ9 (»&τφ, ' βοών λύχνου πνεύμα,^ 
aliaiu paraphrastes lectionem aut recensioneiu eervavit, 
φαΧν€ λύχν€ καΐ σίγα. 

F. 65. ν. 8. η ζηι; άδοζοα τίΚουσία συν Ισθηη est ultiinus 

epimythii vereue. 

Alia fabula, qiuO in paraplira^i cod. Vat. servatur, 
cuin brevi vocali dauditur, 

υρησττφα λτΐύτην καϊ Κύκον δίωκτηρα, fra^l. I. ν. 14· 

De poetee verau ap. Suidam, 

€t μη γαρ ύμ€Ϊ£ jTcAe^ νάντα τίκτοιΤ€, 
vide not. ad fragm. 6. 

Versum quoque ex alia reoeneione looi in f. 1 9· v. 6. 
habet idem Suidae, 

m ούκ iφucp€^τ, άλλ' ίκαμν€ mfi&aa, 

Fabula poetse, quse coiuicuin magis habet colorem, et 
inter iSeopeas non etricte referenda eet, duo exempla 
indubitata pnebet. 
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γνι^η δ* cucovn Tovbf, icaf απόστασα 

t ii6. V. 1 et 3» 

In quibuedAm locie ultima vocalie brevis aut emenda- 
tione amoYfnda aut τοηιιβ pro epimo habendue ; cf. f. i . 
V. 5. f. 3 1 , V. 14. f. 50. y. 3. f. 7 1 . V. I a. f. 84. v. 8. f. 106. 
V. 4. f. ioj. V. 3. 9. 19. f. iij. V. 4« 

Gholiamborum eoriptoreey oam poetie tragiciey ana- 
pseetum post primum pedem non adiuittebant. In primo 
peda eaepiue apud Babnum mvenitur, ex. gr. 

&XiC^ σαγηιτην ήν ν€ωστ\ β€β\ηκ€1, fab. 3· ν· I ' · 

rb κίρα^ κίκραγ€, κ^ρ ^γω σιωπήσω. f. 4· V. ϊ . 

δίο μοι boκovσL σνμφοράξ μ^ν άλληλων* f. 66. V. 7« 

6 βον$ 9p6t αΜίν cZvcv, ^mrcp ck^^ce. f*55- τ. 6. 

Versus in quibus anapsestue post prirauin pedem 00- 
ourrit coUegit Dubnerue, Anim. p. 25 — 9. Horuin pars 
longe maxima nullam diffioultatem praebet; aliqua ta- 
men exempla suppeditat codex corruptiesimus, iu quibus 
poetee manue obliterata esee videtur. Yide f. 3. v. 2. 
f. 22. V. 12. f. 57. V. 6, f. 6g. 2. f. 75. V. 6 et 16. f. 85. 
V. 20. f. 96. V. 6. quorum duo ultimi inter spurios haud 
dubie referendi eunt. 

In vocalibus ante mutam cura liquida producendis 
easdein regulae oum iambographis antiijuie sequutue est 
Babnue, et ueum trngicoram AtticoTuni non tenuit. 
Ex. gr. brevem vocaleia aiitc ττλ, irp, κρ, χρ, φρ, pro^ 
duxit. Ita 

06 μ€ νλαιτήσ€ΐ9 φψΑ» iv€bp€0e€i9. f. r. ν. 14. 

ίηίκροτων τ€ 7019 πτ€ροϊζ Ικζκράγ€ί, f. 5· ν. 6. 

ουκ €ΐμΙ γαρ rcAf toy αλλά μ€ πρώην. f» 6. ν, J, 

ξίφ' ή yhp ίρθη των οδών άν€ΐϋί€(σΘη. f, 8, ν, 4t 



Digitized by Google 



PRiEFATIO. xix 

Similiter ewi κρήνης, f. 2. v. 9. ττολϋ Trpbs f. 9. v. 3. 
€vkM xptw, f. 25· y. 9. κατϊφμόνψτα» f. 26. ▼· 6. κατά- 
XpioiTo f. 34. V. 14. 

In aliqiiibue loeie ρ non gemiiiatur, at odrd^of » f. 36. 

V. f. ^ζ^ρίζώθη, ib. V. 8. ^ffpi^e, f. 42. v. 5. ^ραθνμα^ 

f. 116. V. 14; alibi autem ueum commimem poeta re- 
tinet, ut ^Μφρήσσ€ί f. 58. v. 7· ^ίορραίγηναι f, 41. v. i . 

Ια quibuedam vocabulie ancipiti prosodia ueue eet ; 
jiuiic antiquiiiii, nuno recentioiem morem eeoutue. lia 
genitivum in aros nunc corripit, nunc producit.** Idem 
de iaosf λνο, τζμ», Ισχυω, et del dicendum eet.^ In κορύνη 
penultiiiiam, poet epicos poetas, corripit, f. 1 25. v. 20. 

Vix dubium quoque videtur Babrium aliquoties voCcV- 
lem ante ζ corripuiese : In duobue looie bsec correptio 
metro neceesaria est, in qnattuor nuudme oonyeniene. 

tl v€Kp^» €ΐΚκ€9, του C^vTOs ούχ ijvTW, f. 14· V. 4. 

\4γ€ΐ V 6 μΰθθ9, cb rh (ην dictvd^«9. f, 3 1 . ν. 24, 

ίγώ σ€, ι^η τον Πανα, φη(τ\, ζωγρήσω. ^·53· ^· 4· 

Ίίάλιν δ* €καστοί h τιρίν €?;(€ ζητήσει. f . 6 1 . V, Ι Ο, 

Tsphs τ6ρ λ4οντα, νάΚαι μ€ CfT^arf, f. 95· 29. 

. hf0(iop M^s μΛσθ6ρ άντί ζωγρ€ία$· f. 107· ν. 15·^ 

Ιη tanto exemplomm numero, de oorruptione vix cogi- 
tandum eet ; prseeertim cum eaiidem liceutiam eibi su!« 



^ Habet Ktp&roi t 21. ▼.4. f. 37. 8. f. 43. T. 12, f. 113. v. 3· 
φρ€άτος^ f. 49. V. 2. 99ά Ktp&raSt f. 43. v. 5. f, 59. τ· ρ. f. 84. ν. i. 

^ De λν·» et Ισχύω vide noi. ad f. 7. 11. f. 19. 6. de rum 
not. ad f. 34. V· 13. laoe primam conriint in f. 35. v. a. f* 106. v. 16. 
f. 41. a. prodacit, f. 15. v. 1 1. 

^ In f. 17. V.6. fortasee legendum, Μύ$ It iiMmt nl^t ζ&»το$ 
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maiit eeriorie Ghnecitaiia ecriptores; ita Anacreiontica- 

ruiu poetse ; 



Cynegeticonim auctor quo(^ue oandem habet correp- 
tioaem, qui I. 92. μασσάθι ζώνης, III. 56. άΊΤίΚύσατο ζώ·- 
νην, IV. 238. νϋϊ Ζην69 dixit. Scriptor etiam Orphicue 
ap. Macrob. I. 23. (p. 464. ed. Hermann.) per ayAae Zeu, 
Aidi/v^re versum inchoat.^ Hsec exempla ad usum reoen- 
tiorem, ab Homerico non derivatum, pertinere viden- 
tur."* 

III. In fabulis euie dialecto lonica ueue est Babriue, 

quse in poesi choliambica a temporibus Hipponactis et 
Ananii lociim obtinuit. Ex poetis quorum reliquias col- 
legit Meinekiiie, nullus ab hoc ueu dieceesit. Verum 
Babrii dialectus idiomata lonica iniuiis fideliter quam 
cseterorum coneervat; et propiue ad cominuaem Atti- 
euin eermonem accedit. 

loaicum η in iiomiiuiin tenninationibus retiiiet, ut 
γ€ν€η, γαΙη, νίτμη, οΙκίη, μούστι, ώρι}» σννιιθ€(η, νροθνμίη, 
ιβνφωνίη, χρόη, ττοίη, Similiter in adjectivie, άϋλίη, &κμη, 
b€lλaίη^ κ€/3δω>;, όν€ίη, νέη, et ex formis in vy, βαθέην. 



(f. 25. V. 7.), βαΒ^τ]ΐ (f. 93. V. 7.), οζίψ (f. 73. V. I.), et 



1 Exempla epica collegit Hermannus ad Orph. p. 761. 

Homenis vocalem ante ZeXcta et Ζάκυνθος, quae voces aliter m 
versu heroico etare non poterant, compuit. Vide Spitzner. de vem 
Uer. p. 99· In bis vocibus AtXcia et Δάκυ»θο$ eoripsit Knightitti. 



&γ(, ζωγράφων &pWT€, 

γράφ€, ζωγράφων άριστ€. 



Anacb. XV. 3· 



XXVIII. 1—2. 
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^i^V (f- 6. V. 1 5. ex emend.) " Habet quoque Βορίης, * Ep- 
μ^ίης, et adverbia Κζην et kiBpff^, (f. 107. 13.) Genitivi 
tenninatione in ou> bie utitur, τόζοιο (f. 68. v. 6.) et ou- 
ρανοϊο (ί'. 72. ν. I. ex em.)" Etiam μυϋι/os habet pro 
fu^iwf (f. 25. V. 4. f. 106. V. 24.) et οδλο9 pro ^λο$ (f. 1 15. 
V. 10.), formam vel apud epicos inusitatum. In nomi- 
ttibue σ aliquoties geminat^ ποσσΙν (f. 19. 4. 1.45. u.) 
τάσση f. 36. 8. νόιτσον f. 127. v. 14. oi^pi^efnrt f. 1 25. v. 24. ; 
etiam in verbis, γωρίσστι^ f. i 2. v. 20. €ΐρύσσαί f. 1 22. v. 7. 
Ικι/σσ€ f. 95. v.i2. et fortaeee fct^σσωy f. 125. v. 17. Occur- 
runt^&vf.36. 7.βϋσ'σιί. 77.7. f . 1 1 9. v. 7., etformeenon 

contractse ήμ£ων f. 90. 2. καταχρ^οιτο f. 34. 14. κνηκίη$ 

pro Kjra«c^9 f. 1 22. v. 12. et ώχρνήσα^ fab. 92· v. 9. ueurpat. 

■ 

Notandum eet lonioae tenmnationee in η, apud Babrium, 
a librariie Attico eermoni aesuetis ssepius oblitenitae 
ecNie, ut a looorani apud Suidam oomparatione patet. 

Oontra plurimas formae lonicae quse in pura Herodoti 
et Hippocratis dialecto reperiuntur non habet ; neque 
Hipponaotie linguam tam fideliter quam Gallimachus 
caeterique seriores choliamborum poetai expressit. Ita 
κω, KOT€, δκοσοε, genitivum in evs et ca>, dativum piur. in 
0σι non ugurpat^ et augmentum nunquam omittit. 

Dialectus ejus idcirco, licet loiiicum habeat coloreiiK 
tamen ad Atticiisnuum eeriorem vergit^ et hodieraum 
vitae sermonem eatie ezpriiiiit.>* 

" De hac forma, cf. Buttmann. Gr. Gr. Ampl. I. p. 247. 

^ Terminationem in 010 retinent poeUe elegiaci» ut Ί^θωvoϊo Tyr- 
Uens, f. 9. V. 5. θαράτοω Mimnerm. f. 2. v. 7· ττοταμοιο ib. fr. 9. 
ψλίοω ib. f. II. f. 13. V. II. Beigk. Usuq)ant etiam tragici, sed 
raro» Hemiaiiii. ad Orph. p. 735. Elmsl. ad Med. 807. Occurrit 
in AnacreonticiBt ίαφιη/φόροω Φο^βον XIII. 6. 

Ρ Th ecriptoribue Gnecie, qoi post Chrietum natam antiquam 
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Looutionee aliquae, qu» levo eeriori perlineni, in notie 
indicantur, velut ipfarauf eeneu precandi ueurpatum. Hie 
adjid poesiint (rrocxcibr pro aqua elemeiito et ιτο«όη|9 
pio inagDitadine.^ 

IV· £rat fiibube Χμο^βλ proprium iit animaWa aut 
etiam arboree, aliseve ree natara mutse, l<>quentee indu. 
cerentur/ Aliquando tamen meri apolo|i iuter fabulae 
.^Seopeas ineludebaiitiir;* aut deonim fom faoiniiiibiie 

vel inter se colloquia.^ Harum fabularum pars niaxima 
erat ad prudentiam virtutemque erudiendaiu comparata ; 
aliqiue tamen poiitieaiii eoopiim habebant.^ In eoUeo- 
tione Babriana extat una fabula quse ytXoia antiqua, 
eub nomine JEao^i tradita» imitatur.>^ 

In iabiila Gneeorum ^sopea primaa fere partes ge- 
nint leo et vulpes. y Supra reliqua animalia eminet leo, 
regiumque nomen et poteetatem geritt* Notandum eet 
leonem priscie temporibue GrsBeiam babitaeee: carmi- 
num Homericorum et auctores et quditoree leonis in- 



dialectum lonicam imitatl eimt, ooiuiilendut Bernliardy, Qrundriss 
det Qneekuekm LUteratur, tom. I. p. 420, 
Vide f. 10. V. 8. f. 71. v. 4. f. 28. v. 10. 
' Vide loca grammaticorum ap. Grauert. de ^Έβορο ρ. 85 — 6. 

• Inf. f. 2. 15. 22. 23. 34. 45. 47. 54. 75. 119. 

* Inf. 10. 20. 30. 48. 49. 59. 63. 68. 70. 117. fab. 57 est mythus 
non abeimilie illi de Pandorae πίθω^ qui in f. 58 exprimitur. In 
f. 66. est mythus de Prometheo, et in f. 128. de sera numinis vin- 
dicta. De harum fabularum scopo cf, epimythittm ad f. 119. 

" Inf. f. 39. 40. 70. 85· 
» F. u6. 

7 Philostrat. Im. I. 3. 

^ Vide inf. fab. 67. y. 6. f. 9$· ψ» i6. 



\ 
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dolem haud dubie experientia didicerant.^ In Thracia 
feonee beili Persici tempoie adhue βαροιβπιηΐ;** et eoe 
PelopoDnesum olim incoluieee fsma, de leone Nemeeeo et 
portae Mycenaese ornamenta teetantur.^ Quinetiam Aeise 
citeriorie, ut et SjrisBy^ leoneni fiiiaee indigenani non 
dnbitandum est. Faleee de leonis magnanimitate et 
clemeniia opinionee, quse etiam in hietoriae naturalie 
libroe traiudere»^ a fabiilie JEaofpm^ uhi leo regie per- 
8ona fungitur, propagatae esse videntur. 

Prseter animalia domeetioa, (eciL equuin, aeinuni, bo- 
yem, capram, ovein, caDem, et felem), lupiie et oemie, et 
aliquando ureue, iu ecenam prodeunt. Gamelue et eimia 
fttro in partee vooantur;^ euem^ ut animal immundum, 
&bnIatoTee Gneoi evitabaiit;S in Babrii fabulie βαρβτ- 
etitibue nuequam comparet. 



* Heyne ad D. XVI. 756. voL VII. p. 265. Ukert» Geogr. vol. II. 1 
p. 171. DUnen ad Flnd. Nem. IX. 26. 

^ Herod. VII. 126, conf. Etidemiim ap. ^Uao. K. A. III. ai. 
Fraaan. VI. 5. §. 5 — 6. Alia loca ln partilme Gnecbe «eptentrio- 
nafilme, quae leo ineolelMt, ηοβηββΐ Xen. de Venal. c. 11. f . i. 

® iElianuB Nat. An. III. 27. leonem in Pdoponneso unquam ez- 
ititisse negat, fretus \oco Odysseae, VI. 104. verum argumenti ejas 
vim recte negat Nitzschius ad Od. vol. II. p. 102. 

* De Syrio leone vide Plin. H. N. VIII. 17. Leo prope Trape- 
zuntem adhuc repentur. (Kinneir^e Jouraey through Asia Minor, 

P- 359· 370·) 

* BuiFon. Quad. tom. III. p. 81. 

' Vide inf. fab. 40. 8o. 35 et 56. Elephanta non habet Babriue ; 
vide tamen JEBop, ed. Ck>r. p. 133. Fabula de camelo et bove ap. 
Plutarch. Praec. San. e. 2$. 

ί Fabula de apro et vulpe ap. Cor. f. 54. p. 33. De eue et cane 
ib. f.68. p. 41, ubi Vcoeria aaoerdotee a carne auilla abetiiiere per- 
bibentor, conf. Mut. Flul. voh I. p. iso. et Henim de aqe «t cane, 
ib. p. 69. 
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Quinetiam tigris a Graecorum fabulis iEsopeis omnino 
exulat.^ Α Babno bie memoratur ; eemel in fabula de 
leone segroto, ubi vulpee animalimn quse poet leonie de- 

cessuin regnare poterant, vitia recenset : 

τίγρα δ* άλαζωρ καΐ το πάν €ρημαίη, 

f. 95· ν. 17— 9· 

Tigrim ίΚαζόνα appellat Babrius, ob insignem pellie 
pulohritudinem ; unde eam cum pavone comparat Cyne- 
g^comni poeta.i Iteram tigrim inter fera animaKa 

quse debilioribus rationes reddebant, nominat : 

Cfa vdvra V &9 ΰπ€σχρν €νθύρα9, 
\ύκθ9 μ^ρ άρνί, πάρδαλ» δ€ y αΙγάγρω, 
ikd<j>(^ rCypis, τίάντα δ' ^1\^ν ύρ7]νην, 

{. ιοζ. ν. 7 — 9· 
Tigrim Grseci ante Alexandri expeditionem omnino 
ignorarunt. £tiain Aristoteles nomen ejus tantum audi- 
erat ; et namitionem fabuloeam de ea tradit^ imde eum 
tigrim eani eimilem credidieee apparet> Theophraetiie 
lignum vario colore, inetar pellis tigrinae, distinctuia 
niemorat;^ sed eum verse tigridis pellem vidisee non 



^ £xtat fabula de Veiiatore et tigride ap. Avian. f. 17. 

' τ6σσχ>» δ^ c y ^pcom μβγ ^ζοχοί IrXm Wyptr, 
Saaw ψρίοισι rai^ καλΜ otennunif. III· 343 — ^4. 

^ Hist. An. VIII. a8. conf. de Gen. Aniin. II. 7. Eandem HiBto- 
riam de caniboe Indicde habet ^lianus Nat. An. VIII. i. Canes 
Indicos meiiiorat Ctesiae. eed fidralosam de eomm ori|^ luffratio- 
nem ab Aiiatotele traditam ignorare videtur. p. 80. 89. ed. Didot. 
Aristotelem tignm ignoraese statuit Ritterus (Erdkunde von Asien, 
l\. I. p. 481.) 

1 Hist. Plant. V. 4. §.47. 
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certum est, cum etiam seris temporibus tigris cum 
pardo et panthera esepe confuea eiij^ Nearchue, Alex- 
andri ueqne ad Indum comee, quique magnam Peraidie 
partem peragravit, numquam tigrim ipsain, et eolum 
peUein tigrinaiii, se ipeo teete, aepexefat.^^ Poetea au- 
tem Seleuoue Nicator tigrim vivam Athenaifl mieit, quam 
Phileiiion comicus cum reliquie Atheniensibus vidit.** 
MegastheneSf qui Piaeiorom regem (in Bengalia hodi- 
ema) legatus inviserat, tigres immenese magnitudmis 
commemoravit.P Tempore poetedore» Auguetue legatos 
Indoe, qui tigres donum eeeum asportabant, Samo re- 
cepit. Has tigres primas a Grrsecis visas credit Dio ; ^ 
eed tigridie a Seleuoo Atheuas miesse non recordatue eet. 
Tigrim Bomanie primus oetendit Auguetus;!' poet ejue 
tempora cum aliis feris animalibus saBpius iu pugnis cir- 
censibus oomparuit; et differentia inter verse tigridie 
vir^as et pordi maeuku etiam populo nota est.* 



"™ Buffon Quad. tom. 3. p. 151. Nearchus ap. Arrian. Ind. c. 15. 
p. 537. ed. Blancard. diserte testatur Graecos veram ti^rirn cum 
θωι αΙόλω confadisee. Conf. etiam Winer. L#ex. Biblic. in parder. 
Pardus ab Homero memoratur, et in Sacrie SchptiuiB sepius oc- 
caiTit. Arabiam et Pal»8tiDam incoUt. 

^ Arrian. ib. 

ο Αρ. Athen. XIII. ρ. 59© Α. (fragm. C3om. Gr. voL IV. p. 15. 
ed. Meineke). £andem tigrim memorat Alezie comicaB, ib. p. 
590 B. (v61. 3. p. 477. Meineke). Seleuciu expeditioneiii contra 
Saodraoottom r^geni ibcerat et cum gentibi» Gangeticie rem ges- 
eit : Justiii. XV. 4. Plin. H. N. VI. 31. Conf. Ukert. Geog. 1. 1. 
p. 119. Bohlen., Ind. vol. I. p. 68. Scbwanbeck. Megaathenie In- 
dica, p. 12 — 9. 

Ρ Λρ. Strab. XV. i. «1 LIV. 9. 

' Plin. H. N. Vlll. 25. conf. Suet. Oct. 43. 

* Sen.Hipp.344. Herc.Oet.146. Sil.V.148. Claudian.Prim.Cons. 
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Boniani credidere tigrini, non tantum Indise, sed etiam 
Hyrcanue prope mare (Jaepium incolam fuieee^ Quum 
Hyroanise eitum, ab Aeia Giteriori et Grseoia non valde 
reinotuin, consideraraue, vix intelligi potest quare, si 
tigrie in Hyroania reperta eeeet, Graci ejue peilem eal- 
tem ante ntatem Alexandriiiam non vidieeent. Nec 
Xenophon nec Cteeiae de hac fera quicquam audienmt^ 
et Nearchue qui Αά» oie Indum magiiam partem pera- 
gravit, tigrim ipsam niinquam viderat. Tigrie Seleuci, 
ut et tigree Augusto donatse, ex India haud dubie qiue- 
dta eet; neque traditur uUam tigrim ex Hyrcania, licet 
proxiraa et ad commeatue faciUima, in Grseciam aut 
Italiam advectam fuiese." 



Stil. 66. Oppian. Cyn. 1. 332. ΡΙίη. H. N. ΧΠΙ· 15. Bacchue ex In- 
dia redux tigres cinrni agit apud Romanoe poetas, Viig. iEn. VI. 806· 
Hor. Gann. III. 3. 13. Ovid. Art Am. 1. 559. Heioid. II. 80. 

t Flin. H. N. VIII. 2$, Ammian. Marceltin. XXIII. 6. §. 50. de 
Hyrcania sat : ** ubi etiam tigridum millia multa cernuntur, ferseque 
bestise plures." ubi vide Valesii notam. conf. Virg. JEn. IV. 367. 
Sil. V. 280. Martial. de Spect. ep. 18. Seneca Ilerc. CEt. 145. ti- 
grim feram Caspiam appellat. * Caucasiis tigris se protulit antris* 
Sil. IV. 231. * Parthica tigris* ap. Claud. de Rapt. Pros, I. 17, 
* Armeniae tigres' Virg. Buc. V. 39. Tii/ridis noraen a lingua Ar- 
menia repetit Varro de L. L. V. §.100. ed. Miiller. 
. u Tignm Indiam eimpliciter appellat Juyenalis XV. 163. Gentes 
inter Indum et Jomanem sitas tigrifera scatere perbibet Plin. H. N. 
VI. 33. Tigria Siberiam et alias Aam Septentionalis partes bodie 
moolil. — ^lnter apedee pertinentes ad Tectigal quse m Oig. 39. 1. 4. 
L 16. f . 7. receiueiitur^ Indiei htmeg, kmiuB, pardi, kopardif et|»aii*> 
tkerti bciim obtinent. Viva ammalia, ad ludorani circeneium iieam 
piocDrata, hic eigiiificari monitit Dirkeen. in Act. Beroliiu 1843. 
p. 103. Panihem et leones inter ammatia nooentia ifm tuto cue- 
todienda enmt enamerat edictnm iEdiUum, Dig. XXI. x. 1« 40— a. 
In bis legibus tigrium nidla fit menti6. 
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Babriue idcirOo, quamquam ammalium quse eerioribus 
Greecis nota eraili mentionem aUquotiee &cit, tamen ea 
soluni in fabulis producit quse mythi ^Έβορβί a priecis 
temporibus traditi agnosoebant. 

Qnod ad fabularum aignmenta attinet, plnriiiia haud 
dubie, iit in ore honiinum aut in collectionibue prosariis 
oircumferebantur, tereibue tantmiimodo expreseit; alia, 
ut videtur, imrenit ipee aut mutavit. 

Sermo ejus facilis, purus, et venuetue; neque tenuLs 
et exilie, neque onuita poetico nimie dietinotue. Ίλ 
earminibus suis simplioitati et perspicuitati se etuduisse 
profitetur poeta.^ 

Poet edttae Babrii flibulae, fiBuna eamin late difiiiea 
eet, et multos imitatores nactus est poeta, ut a prooemio 
ipeiue discimus.y Ante Suidae et Joannis Tzetzae temr 
pora in Giseda vulgo note ifrraiit ; et fiibularum .^Qeopi- 
carum coUectiones, quse a Maximo Planude et aliis post 
hanc atatem eennone pedeetri oonfeotse euut, a cannini- 
bue Babrianie originem fere traxenint. Verum errore 
tantum post renatae litteras opiiiio invaluit fabulas 
iSeopeae, quae in codicibue habeiniie, ab .^Ξβορο ipso 
faieee ecriptae. Etiam ante Bentleittm doctifir quibuedam 
iunotuerat hos receatiorum monachorum fetus a priscis 
GraeoisB temporibue haud eeee repetendos.' Non eet cur 
eredamue paraphrastas qui fabulas Babrianas in com- 
peiidia redegere, ^sopi personaiu meutitos esee, aut 
sab alieno nomine opera eua voluieee yenditare» 

Dabam Londini» mense Febmario» A. S. 1846. 



» ProGBra. II. n. 13. ylb. v.p — 12, 2 Bayle, Eeope. note iC. 
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ΒΑΒΡΙΟΤ 

ΜΤΘΙΑΜΒΟΙ Α12ί2ΠΕ10Ι. 



PROCEMIUM I. 

Γενεη 

ω ^ράγχ€ τ4κρον^ ην καλουσι χρυσ^ίην. 

# # # 

-f τρίτη δ' άπ αυτών Tis ^γ^νηθη γαλκ^ίη. 



Ιη codice Athoo [Α], titalue est ^aktfipimt μνθιαμβοί hhrmttvn 
Mark στο^χηορ» στίχοι χωλιαμβικίΗ, 



Ht. πμοοίμΐ€» Α· 

a. Branchiim itenim alloqui- 
tur, sed sine einthetOy inf. y. το. 
et f. 74. 15, BiBiichuB videtur 
poet» fiUus itiiese, quem nude 
ναι ettam appellat, f. 18. v. 15. 
cf. f. 72. V. 28. Nomen Branchus 
cum Apollinis templo Didymeo 
conjunctum, et in mythologia 
notum, alibi in Graecorum his- 
toria non obvium est. 

3. αντωρ τψί Α. αυτωρ ris 
Βοίββ. Tfjt pro varia lectione 
priorie Tod9 habet Flxiiie» ut eit 

oMp, Idem 4γ§νη$η convptum 



putal; iyan^Biiw, naiui tum, inf. 
f. 89. V, 5 et f. loi. V. I. inveni- 
tur. άπ alrr&v per των ycycttv 
explicat Βωββ., qui laCTniam poet 
y. 3., Lachinaniio et Weieio con- 
eentientibufl, statuit. Contra O- 
rellius putat poetam argenteam 
setatem, ut rem nimis notam, de 
qua nihil novi dicere poterat, 
praeteriisse. Hesioduin in ieta- 
tum serie manifesto secutus est 
Babhue; verum librahue mihi 
yeraum ealtem unum post v. 2, 
omieUee et w. 3 et 4 decurtaHse 
videtur. ynr,^ — 5.iincini8 indtteit 
Lachmaimiie. 

Β 
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ή^μεθ* γ^ρίσθοί φασί θ^ίαι/ ηρώων· 
π^μτΓτη σίδηροι ρίζα κ(ά γ4νος χείρον. 5 
hn τη9 γρυσηί κκύ τα λοιπά των ζφων 
φωνην €ΐ/αρθρον €ΐχ€ καΐ λόγους y^eL^ 
άγσράί δ€ τούτων ^αν iv μίσαι^ ΰλαί9, 
€λάλ€ί δ€ ττίτρα και τα φύλλα τη9 ττβύκηί^ 
€λάλ€£ πάντοΫ, Βρα/χβ, m/i και vatvrg^ ι ο 
στρουθοί 8k συνετά προς γ^ωργον ώμίλουν. 
4φύ€Τ €Κ γης πάντα μη8€ν αίτούσης^ 
θνητών S ύπηργ^ καΧ θ^ών €ταψ€ίη. · 



4· dioy pro ^tajf conj. Fizius. 
Sed vereum mutilatuin credo ; 
fortaese in integio erat yms — 
&ito¥ ήμύβι», ez linitatione lod 

Heeiodeif Op. 159· Μμ&νηρ&ωΐβ 
&€lo» yivot» Fonnam dia* 
lectue Babriaiuipoeoeret, cf. θίίης 
f.i5. V. 8. 

5. μ€μπτη Α. νίμπτη Boiss. 
7re/A7m;f conj. Lachmannus. Ve- 
rum ipsa hominum aetas ρίζα, 
(hoc est stirps seu getis) et ycVor, 
bene vocah potuit. ib. σώηρη 
Boiss. 

6. iVt της σης Α. χρυσή: 

Dubnerue. d* ατίσης Lachman- 
nus, quod non intelligo. Per τά 
λοΜτά των ζ<ι^ω¥ csetera animalia, 
piwter homhiem, significaH mo- 
iiel Baiterue» Cf. CaUim. fr. 87. 
(ρ· 157· ed. Mdneke.) 

8. in numero plurali ece- 
piu8 utitur Babrius; yid* f. la. 



y. 2, f. 43, V· 9. f. 95. V. 10. 
42. 

9. π4τρη in hoc v. et ikevOtpitt 
16, legendttm. Arboree loquiin- 
tur in f. 36 et 38· 

10. ikdX€t n^mos 1χ0νι· 
Βράγχ€ Α. Ρτο πόνηοκ Ιχθύς 
ΒοΙββ. Ατλψΐί, S^neidewinue 
TTOfiTrAr (id est, πόμπιλος piscis), 
Lachmannus cum aliis πόντος 
conjicit. Fabulas qualis est f. 71. 
haud dubie respexit poeta. Conf, 
iEsop. fab. 371. p. 240. ed. Cor. 
Sensus est ; * Non tantum nipes 
et arbores, verum etiam mare 
loquebatur/ 

II· ytwpyovs A. γηψγο» Diib* 
ner. cf. vavrij in iuperiore ver- 
su. ib. irvMnk pro awtr&s ; ef. 
f. 103. ▼•4. f. 117. V. a, 

19. ίφν4 r ίκ γη» Fiziiie. ver* 
eum intempeetivam Judicat, 6t 
pro spurio habet WeUint. 
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PRCKEMIUM I. II. S 

μάβοΐ9 S op ουτω ταυτ έχοντα και γνοιψ 
4κ τον σοφού γ4ροντο9 ημύι^ Αίσωπου^ ΐ5 
μύθονί φράσαρτοί τη9 iX^vOepas μονση^· 
f&v VW €Κίΐστορ α» θ^ίψ ίμτ\ μνημτ}^ 
μ€λΛσΎαγ€£ σοι νφ το κηρίον θησω, 
πικρών ΙοΜβων σκληρά κωλα βηλασα^^ 



14 — 6. Prospuriishabet Fixius. 

15. Fortasse legendum €κ τον 
σοφού πάλα* yipovTOS Αισώπου. 
cf. Prooem. 2. ν. 4· 

ΐ6. Conf. Prooem. 3. ν. 6 et 10. 

17. ϊνα TiOjs Dubnerae, άν βί- 
Xfis Lachmanniie ρκο hv θ^ίης 
conjictiiiit. cVt pro Lach- 

h fi ιη^ημο Beigkiue. 

18. λωστ* Ό&άηβηα, wfim 



(hoc est 7(»pcvom) Irfifhmaim. 

pro To scribunt. De participlo 
νών cf. Buttmann. Gr. Gr. II. p. 
248. not. τούτο κτ;ρ/ον Bergkius. 

l(). θηλάσαι /i. θηλννας hSiCh' 
mann. θ7)\άξαι Fixius, μαΚθάξας 
Bergldae. cf. opiri2(tty f. 89. v. 2· 
Ultimiis versus ptene integer vi- 
detur, c£. Prooem. 3. v. 14. ; duo 
prsdoedeiites autem ita depravap 
▼it librariiu iit leetitiii neqaeant. 



PROOEMIUM 11. 

Μνθοί μ^ν, ω πάί βασιλίωδ ' kXe^avbpoVy 
Εύρων παλαιών ίστιρ eSpepi άνθρώιτων^ 



νροοιμιον prsefigit Α. et 8ub 

I . De filio Alezandn vide Prse- 
iationem. 

9· waKiuov Flxius et Lachman- 
iiii8>Tenim Mp^irmv adjectivum 



litera μ. ponit aute fab. 1 08. 

p08cit. ib. €ΰρ€μα pro (υρημα 
habet etiam Dioscorides in Anth. 
Pal. VII. 411. qui PtoIenMBorum 
temporibus vizit. 
Β 2 
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PUOOEMIUM II. 



ot irplv ττστ^ hr\ Hu^ov rc κάί Βίβλου* 

πρώτος φασιν^ ehre τταίσ\ν 'ΈΑλΚηνων 

ΑΜτωτΓΟΡ 6 σοφοΫ* ^hre kcu Αφσστί^οΐΫ $ 

λόγους Κυβίσσηί. άλΧ έγω peg μχ)ύσ^ 

δίδωμι, φαλάρφ χρυσ^ω γαλχνώσα^^ 

τον μυθίαμβορ^ ωσττ^ρ ΐτητον οττλίτην. 

νπ €μοΰ Se πρώτον της θύρας άι/οίχθβίσης^ 

άσηλθον άλλοι, καϋ σοφοατ^ρας μβύσης ίο 

γρίφοίς όμοιας βκφβρουσί ττοίτ^σβ^ί, 

μαϋόντ€γ ονδέρ πλβΓοι^ η με γινώσκειν. 

έγω δί XeuKy μυθίάζομαχ prjati^ 



4· ffwrof Α. φασιιτ Fizitu et 
Ladunann. cf« f. 59. τ. i. f. 74. 
V. 14. f. 102.7.4. ff«Sm»yBoi8e. 

5. At/3vr rwhi A. Αφνσταης 
DubneruSj Αφυστίροις SchnMd- 
ewinus. 

6. λόγου Αιβνσσης Α. Xoyovs 
Κνβισσος Schneidewin. λόγους 
Αΐβνασιν Meinekius. Fabulye 
Libycae ab yEschylo fr. 123. 
Arietotele Rhet. II. 20. aliisque 
memorantur. Cf. (xraiiert. de 
/Esopo p. 80. Hariim fabularum 
Cybiesus aut Cybisas quidam 
auctor fuisse perhibetur : vid. 
'fheon. Prog. tom. L p. 172. ed. 
Walz. Diogeniaou p.y.ed.Gai8- 
ford. p. 180. ed. SchneidewiD. 
Conf. Uesych. in λφυκοί λόγοι, 
Vide Grauert. de Mwypo, p. 70 
— I. qui noimiia propria Gx»ca 



Κίβισσοβ et Κυβισ&ον ap. Diog. 
Laert I. §. 26 et Flatarch. So- 
lon. c. 7. indicavit. Ego EvfiUr» 
σης dedi, utpote codicis lectiooi 
proximum. Λ<i|3vσσ<yediditLach- 
mannus, sed hac forma dativi 
Babrius nunquam utitur. 

7. καθαρώ Α. φαλάρω Diibner. 
Pro διδω/xt Schneidewinus αδο<μι 
conjicit, α δω κ€κρνφάλ<^ edidit 
Lachmann. 

9. $vpitfs Baiteriis. 

13. ητρώσκβιν Mmekius, col- 
lato V. 14. Locum non intelligo. 

13. \ovK§ A. Corr. Boies. qui 
usuin KwK^St eeDSu perepicuita- 
tis, γρίφ«Η9 oppoeitee» iUnetravit. 
Cf. imprimis epigramma Philippi 
Anth, Pal. XI. 347. Lycophron 
6 <rKOTtt»6s aier a Stado Sylv. 
V. 3. 157. vocatur. 
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κάί των ιάμβων tov9 oSovras ού θηγω» 

άλλ* 60 7Γυρωσα9, ββ H κέντρα Trprjvva?, 15 

4κ SevTcpw σοι την8€ βίβλον ά^ΙΒω* 

ΐ4· ο-ου Α. ον Dubner. Su- atiir. 
ρη ΡϊΌΟΒίη. I. in fine, se iambo- 15. Cf. (κ dcvrcpou f.95.v.ult. 
ηιιη asperitatem leniisee glon- ^icdtvr^f f. 114. v.5. 



FAB. I. 

> 

T0H0TH2 KAI ΛΕΩΝ. 

"Άνθραητοί ηλθ€ν w opo9 κννηγησων, 

τοζον βολη9 €μπ€φο9" ην των ζφων 

φνγη Τ€ πάιττων kou φόβου δρόμοί πλήρης, 

λέων δ€ τοΰτον προυκαλεΐτο θαφσησα^ 

αντφ μάχ^σθαι. " μάι^ον,' βΐπβ, " μη σπ€νσ^γ^* 5 

άνθρωποι αύτω^ " μηδ hr€km<rrj9 νίκτ)' 

^ τω S άγγβλφ μου πρώτον έντνχων γνώα^ 

^ τί σοι ΊΓοιητον (στιν** eira ro^ieuci^ 



Hujue fabuke eztant dno paraphTaees, et tetrastichon Ignati* 
anum» iEsop. Fab. 179. p. 182. 397. ed. Coray. E^ndem 
materiam tnctavit Avianue, fttb. 17. 



3. φϋγης A. CSorrexit Βοίββ. 

Βοίββ. Confer Fab. 31. v. la. 
f. 25. V. 8. 

5. στΓίΟθί Α. αττίνατ/ς Fixiiis. 
Mutavit haud dubie librarius, ob 
imperativum prsecedentem. 8ed 



conf. f.6. y,B. f. la. τ. ao— 2ΐ· 

f. 50. V. 4 — 5. f. 93. V. 10. Vide 
etlam f. 3· 8. f. 7. v. 7. f. 96. 
y. 4. 

6. άνθρωπος Α. άνθρωπος 
Lachm. ib. μή Λ. 
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BABRII FAB. II. 



μικρόν Sicurm^. χώ μ^ν aurros 4κρύφθη 
Xeoirros vypcus γρΧάσιν' ο 8e λέων Seiaas 
ωρμησ€ φ^ύγΗν cV vaaraf έρημαΐας, 
τούτου S άλώπηζ ουκ απ'ωθ€ν €ίστηκ€ί. 
ταύτης θαρσύν kcu pepeiv κίλευονσης^ 
οΰ μΕ irXoanj<r€iTj* φησιν^ ^ ούδ* iv€Bp€vaw 
σίτου γαρ οντω ττικρον αγγβλον ττέμτΓ^ι^ 
" ir&s avTos η8η φοβ€ρ09 iori γιγνώατκω** 



ΙΟ 



15 



fretus, qu8e irucp6v ayyeXop ha- 
bent. 



15. φοβ€ρ6ν SyyiKov et v. 16. 
ττικρός €<TTt A. A^^oces transposuit 
Dubnerus, fabulis pedestnbus 

Epimythium pedeetre hnie £B.biilse» nt aliis mnltis, siibjicit A. 
Omnia hsec eerionim additamenta 

los, qui in A. desunt, ia lectorum commodiim adjeci. 



FAB. 11. 

Γ£ί2ΡΓ02 ΔΙΚ£ΛΛΑΝ ΑΠΟΑ£2Α2. 

*Ανηρ γ€ωργο9 άμ7Γ€λώνα ταφρ^ύων^ 
KOU, την δίκ€λλαν άτΓοΛβσαί ποτ ^ζητβι^ 
μη των τταρόντων τηνίί &ke^€V αγροικοί· 
ηρνάβ €καστο9· ουκ €χων S ο 7Γ0ΐησ€ί^ 
€iy την πόλιν κατηγζ πάντας ορκώσων' 
των γαρ θ€ων 8οκουσι του9 μ^ν €ύη&€ί9 



2. TTort uiteruit Lachmanniie. 
Cf. f. 23. V. a. 4π0ζψ€ί aut aire- 
(ijrc* Boiss. 



3. άγροίΚΛη^ Α. Sypoutos G. 
Hemuumiie. μη m wapdifTWf 
fioiee. tenrato aypoitua». 
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BABRII FAB. III 



άγμούς κατοικάρ^ rovs S ίσωτ^ρω τ€ίχου9 

^hai τ άΚηθύζ kou τα τΐάντ ίποτττίύβίΐ/. 

m S άσιοντ^Ϋ ras πνλα9 hri κρήνης 

T0V9 ΤΓοδαΫ ^ιζορ^ κάττ^θ^ντο ras πηρα^^ ίο 

κηρνζ i(fHOP€t χιλίας όψυθμησ^ιρ . 

μηνυτρα σύλων, ών 6 Oeoi ίσυληθη. 

ο θ€ τουτ €Ucouaa9 €ίτΓ€ν' ως μάτηρ ηκω ! 

^ KXenras γαρ άλλους πώς θ^ός γ w €ΐδ€ί% 
09 Tovs ίαυτου φώρας ουχί γίγι/ώσκ€ΐ^ ι$ 
ζητ€Ϊ Si μισθού μη τις olSeu άρθρώπωρ ;** 



FAB. IIL 
ΑΙΠ0Α02 ΚΑΙ ΑΙΗ. 

Αΐγά^ ΤΓοτ' άς έπΌυλίρ ξάπόλος χρόζ^^ 

€7η σηκον ay^iv ff^ ώς αΐ fui/ ηλθορ^ α\ ονπω, 

μια^ άπΈϋΟσΰς €Ρ φαράγγι τροαγαύστ/ς 

κομψ γλυκ^ϊαι/ αίγιλου τ€ και σχίνου, 



£xtant dao hujue fabiilse paraphrases, quse ultimum versum 
psene integrum flcrvant, cum tetrasticho Ignatiano : iiEib. 151. 
p. 91. 346. ed. Coray. Conf. Fluklr. VI. 23. ed. OrelL 
AphthoD. f. 5. 



I· tifya Α· Corr. Boies. 

9. Μ <τψΑ9 Sy9w 9, Repetitio 

nominum Ιττανλιν et σηκ6ν, fere 
eynonymorum, et anapgcstus in 
secundo loco, offenderant Bois- 
eonadium. Fortasee ^iovXXc- 



yttp aut itMUnftw l^gendum, vd 
itrurwAytw com Lachmanno. 

4. αΧγιΚον et σχινον junxit 
Theocritus Id.V.128. ubi Schol. 
ait frutices eeee quos caprae pas- 
cautur. 
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8 BABRII FAB. IV. 

κατ€αξ€ το κέρας μακμί^^ν λίθφ πλη^9· 5 

τηι^ LK€T€V€' " μη, χίμαχρα συνδούλη^ 
προρ τον σ€ Ώοροϋ^ οϋ νάιτας immTtjiei, 
τω SeoiroTT], χίμαιρα^ μη μ€ μηνν<ΤΎ)9' 
" ακων γαρ ηνστόχησα tou λίθορ ρίψας.** 
η S elire* κοά πώς epyot^ iK(j>aj/€s κρύψω ; ι ο 
το κέρας κέκραγβ, καν έγω σιωττησω** 

5* τ6 K€pat KOTmfe Α. Trane- Ι Ib. τυψαβ reponit Schneidewi- 

posuit Fixius. κατηξί Lachmann. | nua. 



FAB. IV. 
ΑΑ1ΕΤΣ KAI 1ΧΘΤΣ. 

'Antev^ σαγηνην, ην Ρ€ωστί β€βληκ€ΐ^ 

av(i\er* οψου δ* €τι;χ€ ποικίλου πλήρης. 

τώρ έ' Ιχθύων 6 λεπτός €ΐς βυθον φ^ύγων 

wr€^€Sw€ ducniov πολυτρήτον, 

6 μέγας δ* άγρευθβις €ίς το πλοΐον ψτλώθη. $ 

σωτηρία πως Ιστι και κακών ίζω 
το μίκρον HuaC τον μ4γαν Tff δόζτι 
σπανίως Ι^οις άν Ικφυγοντα κίνδυνον. 



Fabula pedestris ap. Cor. f. 154. ρ. 93. Babrii vestig^is, prae- 
eertim m epimythio, preeee ίηβίβϋΐ. 



5· ηπλωθη. Verbum άττλόω 
amat Babrius. Ita παραπλώσας 
f. 54. V. 2. άνααλώσας f. 74· v. 3. 



ίφαπλώσοΓ f. 95. v. 3. 
6, σωτηρίη Baiterus. 



BABRII FAB. V. 



9 



FAB. y. 
AAERTOPISKOI. 

^ Αλ€κτορίσκων ην μάχη Ύαναγραίων^ 

οΪϋ θυμον elpoi φΰκτίί^ οίον άρθμώποις. 

τούτων 6 λ€ίφθ€ΐ99 (τραυμάτων γαρ ήν πληρψ^) 

&cimT is οίκου γωνίην ύπ α1σχυνη9. 

6 ^ αλλοτ €ύθυ9 €19 το δωμα ττηδήσας^ s 

Ιιηκροτών τ€ τοΪ9 Trrepols έκ€κράγ€ί. 

κάί τον μ^ν αετός τΐ9 €Κ στ€γου9 apas 

aTrijXff' 6 δ* άλλθ9 άμφ^βαιν^ θηλπαις^ 

άμ^Ιρονα σχων τάιτίχ^ιρα της ηττης. 



Extaut qainque fabuUe pedestres a Babriana decurtaUe, Cor. 
fab. 145· p. 86—8. 343^5· Cf. qaoqae Aphthon. n. 12. 



I. Ihioe primos vmus ex Ba* 
brio citat SuideB u\ Tapeypaibt 
dktKTOpUriaHp ubi oTr φασ\» thm 
Θυμ^ν Hatnp άνθρωποις. otf Xc- 

γονσι &νμ6ρ ^χ€ΐν otou άνθμώττων^ 
Paraphr. Galli TanagnTi a Paus. 
IX. 22. §. 4et Plinio;II.N. X. 24. 
memorantur; vide Miiller. Or- 
chomen. p. 26. 

3. λ€ίφθ(\ς valet ήττηθ(\ς, vi- 
tafitis, ut in fab. pedestribus, 
iHoiieiite Boies. qui citat f. 69. 
V. 3. 

4. 4κρύΐΓητ o&ov Α ίκνητ es 
6U0O Lachmanii. ex Hauptti con« 
jectora. Lectionem codicis recte 



86 habere putat IWus, Pftra- 
phrastiB . iKpvtrrm legisee vi- 
dentnr. 

5 . δώμα pro tecto iisurpat etiam 
Babrius fab. 126. v. i. Spos ny 
άναβας ft? το δώμα και παίζων 
Τον κίραμορ (ΘΚα. 

8. άμφίβαιν€ Α. Corr. Lach- 
inann. ib. θηλ(ίας scribit Lach- 
mannus, quod non necessarium. 
Per 

plicat unus paraphrastes. 

9. Citat versum Suidas in ra- 
πίχαρα, ubi άμβαηρα Ιίχω», c et « 
confosie» 

Β 3 
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BABRII FAB. VI. 



άρθρωπ€^ και αν μη ποτ ϊοτθι κανχημωι/, 
άλλου σδ πλ€ΪοΡ rrjs τύχη$ έιτοίψούσης. 
πολλούς €σωσ€ και το μη καλώς πραττ€ΐν. 



ΙΟ 



II. αΚΧου σ€ ηΧίορ Α. ττΚίον 
σ€ Βοίββ. σ€ πλ€ίον ¥ixim et 



Lachmannus. Tres ultimos ver- 
8US uncinis iDclusit Lachmann. 



FAB. VI. 
ΑΛΙ£Υ2 ΚΑΙ ΙΧΘΤΔ10Ν. 

'AAi€w θαλάσσηΫ πασορ χιόνα ζύων, 
λ€7Γτψ τ€ καλάμψ τον γλυκυν βίον σψζων^ 
μικρόν ποτ^ Ιχθύν ορμιψ άψ* hnrehj^ 
ηγρ€νσ€ν^ ού των άς τάγηνον ωραίων. 



Tre& recensiones pedestres hujus fabulae extant; in qiiaram 
UDa piaciciilus iMuyb, in aliis daabus σμαρίχ vocatur ; Cor. 
fab. 124. p. 67. 336. Gf. Ατίβη. £βΒ. ao. 



a. Xfnrf καλ. A. rc meeruit 
Boiee. rh» yXvK^ ffmf ζψνν Α 
Non be&e Chneoe dicitur (ώο»ν 
βίο» καΚάμψ· Forma quoque 
^ώ«ιτ in partieipio non aUbi atitiir 
Babrins. Occuirit qmdem (ώ<ιν 
f. 25. V. I . ζώ€ί f. 35. V. 6. ; sed 
ζών f. 14. V. 4, 5. f. 17. V. 6. ζην 
f. 31. V. 23. f. 44. V. 7. f. 65. V. 8. 
Hinc σώζων pro ζωων cum Bai- 
tero et C. F. Hermanno rescripsi ; 
conf. f. 76. V. 9. ubi de equo male 
nutnto dicitur» πνίνμα σώζην 



conjecit OreUit». 

^ 6μμιααί habet Theocritufl 
XXI. IX. 6ρμίη, penuUima pro- 
ducta, Oppianue Hal. III. 75. 78. 
6ρμία^ penolfiiiia eorrepta, utitiir 
Euripides Hel. 161 5. όρμιηβολος 
iota conripit in versibus choliam- 
bicis ApollonidaB ap. Anth. Pal. 
VII. 693. (Meineke Poet. Chol. 
p. 171.) 

4. €K των Α. ov των Lachiiiann» 
ib. ωραίον Λ. Corr. Boiss. 
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BABRII FAB. VI. 11 

6 S auTW οΰτωί ucerevei/ άσπαίρωρ' 5 

τί σαι το κ€ρ8θ9 ; η πόσου μ€ πωλησΗ9 ; 

ουκ άμΧ γαρ reXieios' άλλα με πμψην 
^ irpos rySe n^rpy φυκις έκνησ^ν μητηρ, 
^ νυν aSv αφ€ς μ€* μη μάτην wiroimlvffs* 
" Ιιτην δε πλησθείς φυκιών θαλασσείων ' ίο 
^ μέγας γενωμαι, πλουσίοΐΫ πράτων δείπνοι^, 
^ τότ ενθάδ' ελθων ύστερον με σύλληψη»** 
TOUKVTa μύζων kerm καΧ σιταίρων, 
αλλ* ουκ έμελλε τον γέροντα θωττεύσειν 
εφη 8ε πείρων αύτον o^eg σχοΐι^ψ, ΐ5 

ο μη τα μικρά, πλην βεβαία, τήρησαν 

μάταώς εστίν, ην άδηλα θηρερ^,^* 



5· δ δ'αντόί oSroiA.Corr.Boies. 
Confer fab. 197. ν. 6. ^ d* συτ6ν 
cvrw Ixvrcvf mflwii» Fabnla 
pedeitrie : σμυφά ^ offcra (edl. 
capla σμΛρΙς) bcimtw αΜν· 

6. Soidi» in versiim citat, 

ans, quod pro alia receneione 

hujus versus habet Boiss. In 
textum recepit Lachmann. 

8. €κνσ( Α. α7Γ€κνσ€ν Boiss. 



manniis, quod pnestaie^ ei ver- 
bom ^KiRM0 notum esset. 

13. κάσπαίρωίβ Lachinaiin» cf. 

V. 5 et f. 9. V. 7, 

15. υξίίη Α. 6ξ€Τ) Bait. qui 
confert 6ξ€η γ\ηνη £.77· V". 4. 
6ζ€ην κΚαγγηρ f. 73· ^· ^ · β^^^Ι^ 
€s iKvv f. 25. V. 7· 

17» «i»' y «δ»;λα Α. ην ίΙ^ηΧα 

Fudus et LAchiD. 
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ΒΑΒΒΙΙ FAB. VI Γ. 



FAB. VII. 
ΙΠΠΟΧ ΚΑΙ QN02. 

'Άρθρο/ηΌ9 tfnrou €Ϊχ€. τούτον €ΐωθ€ΐ 
Κ€Ρορ παρ€λκ€ΐν' hrerie^t Se τον φορτον 
ονω γ^ροντί. ττολλά τοιγαρούν κάμνων 
4κ€Ϊνο9 4λθων προί^ τον ίτητον ωμΙλη* 
" ην μοί eeXyarjs σνλλαβζΙν τι του φόρτου^ 
" τάχ αν γ^νοίμην σφο9* βί μη^ θνησκω" 
ο ^ σν προαξ€ί9 ewrc, " μηδ^ €νοχλησ^9.*' 
ΛρτΓ€ν σίωιτων* τψ κόττφ δ* άττανδ^σαρ 
πβσων eKevro veKpoSf προ€ψηκ€ΐ. 
τον virwov odv τταρ αντον ζύθ^ω^ arijaas 
6 δεσπότης καί πάντα τον γομυον λύων 
€7Γ αχ/τον 4τίθ€ί^ την σάγην τβ του κτήνους 
K€u την ον^Ιην 7Γροσ€π^ηκ€Ρ 4κδ€ίρα9. 



ΙΟ 



Hujus fabul» quattuor paraphraeeB habemiie : Cor. f. i »5. p.68. 
3 27 — 8rf (coDf , Schneider f. 1 7 7 . p. 9 1 ). Eandem fabtilani 
bovi et camelo tribuit Plutarchus Prdcc. Sanit. c. 25. e?ra 
ως 6 βονς πρ6ς την όμ68ου\ον eXeye κάμηλον, €πικονφίσ<α τον 
φορτίου μη βον\ομ€νην' αλλά κάμί καί ταΧ/τα πόρτα μιτά μ»φ6» 
οίσπΓ 6 ifeti σννίβη rdktvrifiraifTOf αδτον. 



5· αν μοι Α. 

II. λύω priorem producit hic 
et f. 55* 7. 3. In άνάΚύω penul- 
tiiiiam corripit f. 42. v. 8. In 
fragm. ap. Suid. producit, οΰπω 
Μ itaipds 4trn» f t dKKvtt», (inf . 
fr. IX.} 



12. Suidas in σάγη citat fW* 
avTov €τί$€ΐ t6p γόμΛΐ^, τηρ σάγφ^ 
rc τον κτήνους, poeta ηοη nomi* 
nato. Idem in .^yt/a dtat e Ba- 
brio, ir^ytpf^iKdiipagi ubi 
omi 
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BABRII FAB. VIII. IS 

6 δ' ί7ΠΓ09, " οίμοι τη9 iccwc^ff," €φη, " γνώμης ! 

oS yop μζτασχ€ίρ μικρόν ουκ έβουληθην^ 1 5 
roi5r αυτό μοι παν €πίτ€θ€ίΚ€ν η χρβ/α." 



15- ού γαρ Α. Corr. Boiss. ib. 
ηβουΧηθην Α. ΟοΓΓ. Boiss. in ed» 
min. Conf. f. iii. v. i. μικρίμ- 
ίτοράί m ϋνορ €χων €βου\^θη* Ιη 
f. Ι37· V. 13. aXtKTopUrKiO¥ σνλ- 



λαβίίϊ/ €βον\ηΰη, cod. Vat. habet 
ηβονληθη, sed (βονληθη Schneid. 

ι6. xpeii; Baiter. et Boiee. in 
ed. min. 



FAB. VIII. 
. ^ ΑΡΑΨ KAl ΚΑΜΗΑΟΣ· 

"Αραψ κάμηλον άχθίσας hrqpma 

vorep άι/αβαίν€ίν μάλλον fj κάτω βαίνων 
cupoiro. χώ κάμηλος^ ουκ arep μούσης^ 
€10' · " η γαρ ορθη των οδών απ^κλ^ίσθη 



Huju8 fobulae paraphrasie ηοη extat, 

I. άχΒψτατ γψίΜταί, fyow Ι dum> iit videtur, άχβίσα^. 
νληρωσικ^ Hesycfaius. Legen- l 
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BABRII FAB. IX. 



FAB. IX. 
ΑΛΙΕΤΣ ΑΤΛβΝ. i 

*AkLiV9 T19 αυλούς· €Ίχ€ kou σοφώ^ ηΰλίί. 
κ(ά Βη ΊΓΟΓ οψον iXwtaas άμοχθητω^ 
πολύ irpos αύλων ήδυφωρίηρ η^^^ 
το 8ίκτυον Oeh ίτ^ρέτιζ^ν €ύμονσως. 
erei φυσώρ ίκαμε και μάτην ηυλει^ $ 
βαλων σαγηνην €λαβ€Ρ Ιχβύας ττλβ/στουί. 
eni γης S 18ωρ σπαίροντα^ άλλον άλλοίως, 
τοσαντ Ικ€(π6μησ€, τορ βολορ ττλύρωρ' 
^ αοΗχνλα νύρ ορχΛτάε* Kpeuraov ύμ&ί 
πάλαι xopemiPf ηρίκ ά$ χορούς ηυλουρ** ίο 
ουκ ScrTtp aaropm κάλύορτα KepSoupecp* 
σταρ βαλωρ δ€ τούβ ΐλψ m^p βούλ€ΐ, 
τον κ€ρτομ€Ϊρ σοί καιροί iari και παίζειρ. 



Eztant hujus fabulae tres paraphrases, quae omnes vocem ηΒν- 
φωνία servaveruiit. Cor. f. 130. p. 72 — 3. 332. Schiieider 
f. 1 1. p. 8. Vide etiam Aphthon. n. 33. Fabula ipsa ex 
Herod. 1. 141 · deeompta est. Conf. i£iian. Nat. An. 1. 39. 
XVII· x8. tibi narratio de τρνγόνι pisce quam piscatorea 
musica deliniebant. 



3. ιτΑνφΜΜ^ιν Δ· Corr. Diib- 
nerus. 

4. ψ€ρίζ€¥ Α· Corr. Menas et 
Boi88. 

5. ίκοψοΛ A. Conr. Diibner. 

7. dc IdinfAinralpwTasA, CSonr. 
Boies. 

8. roiavr* SanpiniM. 



9* 6ρχ€ΐσθαι Α. Corr. Boiss. 

II· ovd* άλνοντα Α. καλνοττα 
D&bser^ σΰ fiakdmu Lachmann. 

12. TovTD tffXifs A. Corr. Boias. 

13* KMpTOfuw A. Corr. Βοίββ· 
vy. II— 3. eparioe eaee putat 
Dabner. 
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FAB. X. 
ΔΟΥΛΗ ΚΑΙ ΑΦΡΟΔΙΤΗ. 

Αισχρά^ tls ηρα καί κακορρνπον δούλτι^ 
ΙΒίας €€£uroVj k€U παρ€Ϊχ€ν aiTOvcrrf 
ΟΒίΓοα/θ' ετοίμων· η Se χρυσίου πλήρης, 
σύρουσα λεπτηρ ττορφύραν Ιττί κνημα^^ 

την δ' ^Αφροδίτηι/^ ωσττβρ αΙτίην τούτων, 
λύχροΐ9 eripxij κάί κα/ff ημίρΰψ ττάσαν 
e&uei/, ηνχ€θ\ LKeTevev^ ήρώτα, 
€m πότ* αυτάρ η θ(θ9 καθευδόντωρ 
ηλθ€Ρ Kojff ύπνους, kou φανάσα Ty δούλα, 
μη μοί χάριν σχ^ς ώς καλην σ€ ποιούστ)* 



HujttB fabul» tetrastichon IgnaHannm tantain extat« Ck>r. 

f. 353· P* 33^· 



I. £ Babrio dtaft Suidae in 
ήρα, ubi KOKorpAmw pro «κορ. 
μντην, cnm ^sopi cod. Bodl. 

ap. Tyrwhitt. Diss. de Bab. p. 42. 
adjectivum κακόρρνπος lexicis de- 
est, C]uae habent κακορρύπαρος, 
notante Baitero. Unus Suidee 
cod. habet αίσχράς σαπράς ηί. 
Confer Knoch. ρ. i66, 

a. Ιδίης hic et αΙσχρης in su- 
periore vereu Baiterus. ib. σν- 
τοΰ et οΛτούσης Α· Corr. Βοίββ. 



αΐτουσης retinet Fbdue^ compa- 
rans fiib. i. y. 13. 

4. πορφύρην Bait. eonf. Herod. 

III. 32. ib. eVt κνήμης Fixius. 

5. πασαν rescribunt Meinekius 
et Lachmannus. πάση pro πάση 
μηχανή aut τίχνη vel cVt πάση 
προφάσα dictum putat Boiss. 
πάση ημίρ^- intelligit Fixius. 

8. ηρώτα, Locutio ββήοιίβ «evi. 
Conf. f.43. V.3. 
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BABRII FAB. XI. 



^ rotira) γρΧονμχα" φησιρ, " φ καλη φαίντι, 
awas 6 τοϊί αίσχροϊσιν ώί καλοϊί χαίρων 
θ^οβλαβψ τις ίστί καί φρίνας ττηρός. 



9« 



13. Κ€χ6λωμαι Α. χολουμαι 
Meinekiue. 

13* οίσχροΐί Α. Corr. Βοίββ. 



De hoc epimythio dubitat Dub- 
nerus. 



^ FAB. XI. 
ΑΝΘΡΩΠΟΣ ΚΑΙ ΑΑΩΠΗΒ. 

*ΑλώΓ€ΐί* €χθραρ όψ,ΊΓ€λων τ€ Κΰϋ κψτων 
^ei^rj θβλησας 7Γ€ρφαλ€Ϊν rty αΙκίΐ], 
την κβρκον asfm? και λίνον τι ττροσδήσας^ 
αφηκ€ φ€ύγ€ΐν· την έπίσκοπος δαίμων 
€9 ray άρούραζ του λαβοντος ώ8ηγ€ΐ ~ 
το ιτυρ φορούσαν. ί}ν δε ληίών ωρη^ 
κα\ καλλίπαίί άμητος Ελπίδων ττληρης, 
6 S ήκολσύθ€ΐ τον πολύν κάιτον κλαίων^ 



Duo iabal» pedeetree (Cor. f. 163. ρ. 99. et 353) Babrium 
sequuntiir, praeertiiii in epimythio. Cf. fiabiilam similie 

argumenti ap. Aphthon. n. 38. (Cor. p. 199). De vulpe se- 
getem incendente, vide Judices, XV. 4. Ovid. f ast. IV. 703. 



I. €χθρηρ Bait. ib. αϊτίη Α. 
αΙκίτ] Dubnerus, quod recurrit 
infra f. 21. V. 7. f. 93. v. 3. 

4. επίσκοπος δαίμων, monente 
Boiss., eet Nemeeisi conf. f. 43. 
V. 6. 

5. Tw βαΚ6ρτο6 Α. cum pa- 



raphr. τονμβαλόντος Lachmann. 

τον λαβοντος Orellius. 

6. φ(νγουσαρ Α. φίρονσαν 
Boiss. φλίγουσαν Lachmann, 

7. άμητος Α. 

8. od* Α. Ck)rr. Boies. 
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σύ^ ^lBiP αύτοΰ τηρ άλωνα Αημητηρ. 

χρη πραον elvai μηδ' άμετρα θνμοΰσθοί, ιο 
&rTW τΐ9 οργής νβμβσις, ην φυλοατσοίμην^ 
αύτοΐί βλάβηι/ φέρουσα Tois δνσοργητοί^. 

1 1 . φυλαττοίμην Α. 



FAB. XII. 
ΑΗΔίίΝ ΚΑΙ XEAIA£tN./^ 

* Αγρού χβλχδων pwcfiov 4^€ΐΓωΓη0η. 

evp€V δ' €ρημοΜς 4γκαθημ€νην vAais 

άηδόν οζύφωρορ* ή δ* άιτ^θρην^ί 

τον "Ιτνι/ αωρον ίκπ^σόντα rqs ωρη$· 

€Κ του μέλους δ* ίγνωσαν αί δυ άλλτ^λα^* 5 

και δη προσεπτησάν τ€ κοϋ προσωμίλουν. 

η μ^ν \€λίδων dne " φιλτάτη^ ζφ€ΐ9 ; 



Binae hujus fabulse paraphrases ap. Cor. f. 149. p. 89 et 346. 
Auctor hujus recensionis λνιτην in v. 23. videtur legisse. 
Magna pars fabulse diu edita erat inter Gabriae (aut Ignatii) 
tetnsticha ; primuin ab Aldo, anno MDV. vide Tyrwhitt 
Diss. de Babrio, p. 35. Phil. Mas. vq1.I. p. 291* Knoch. 
p. 52. Lachmann. p. vii. 



I. μακράν {ξτττωτηΒη Α· βΙ ed« 

Ald. ίξβνωτηθη μακράιβ Knocb. 
et Boiss. μακρ6ν in Phil. Mus. 
olim reposui; cf. f. 68. v. i. ^e- 
oii ΆτΓολλων eXcyc, μακρά τοζ- 



4. τ6¥ IrvXiw Α. oorrezi ex 
6d. Ald. ib. της ζωηί COHj* 
Tyrwhitt. 

7. Versua 5 et 6 oraittit ed. 
Ald. et in v. 7. habet χη μ€Ρ χ(' 
Χώών φησι, ib. ζ^ι^ Α. (c^ot; 
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BABRII FAB. XII. 



πρώτον βλέπω σ€ σημερορ μετά Ορ^κην. 

άβ/ TLS ημοί9 iriKpos ^σ\ίσ^ρ δαίμων 

κάί παρθένοι γαρ χωρΐ9 ί/μ^ν ά\ληλων» ι ο 

αλλ* €\ff €$· άγρον καΐ ττροί οϊκον ανθρώπων 

σνσκηνο9 ημΐν καί φίλη κατοίκησ€ΐ9^ 

οπου γ€ωργοΪ£ κούχί θηρίσιί qjtr^is. 

^ ΰπαιβρον νλην AecTre, καί ποφ* άνθρωπε 
ομώροφόν μοι δώμα καΐί στέγην οίκΗ. 15 
τί σ€ Βροσίζ^ί πηκτοί €νννχο9 στίβη^ 

^ και κανμα αλιτβι, πάντα ^ άγρστιρ τηκι^ι ; 

^ ay€ 8η σ^αυτην^ σοφα λαλούσα, μηνυσον.^* 

την δ* αδτ άηδων 6ξνφωνο9 ημ^ίφθη' 
€α με πετραΐί ^μμένπν άοικητοίίψ 2ο 

" και μη μ ορεινής 6ργά8θ9 σν χωρίσση^ΐ. 
μ€τά Tos 'Αθηνοί άνδρα κάί πάλιν φεύγω' 



ed. Ald. ζωων Dobrseus, Adv. 
voLI. ρ. 559. ζωη Orellius, χαΐ- 
poif Tyrwhitt. cf. f. 103. v. 13. 
Xcup€ φίΧτάτη ζφωρ. Codicis 
eeripturam retinet poet Dubne- 
ran Ladimanniie. 

8« μΛΤ^ Ομφισ/ρ pro μβτά ri^ iif 
Bp&KQ συμφορί» breviter dktain 
momiit Schaefenu. conf. μιtτά 

9. Verm» 9 et 10 ftbemitf ab 

Ald. 

13. Hunc versum non habet A. 
Addidi ex Ald. Eum alii recen- 
eioni pertinere censet Boiss. 

14—8. abeunt ab Ald. Vereus 



14 — 15. ex alia recenRione esse 
putant Diibnenis et Meinekius. 

Uncis inclusit T^hmnnn 

16. wKT^s €innfxp9 σηίβη Α. 
στίβη Boiss. πηκτ6ς pro wierAr 
leponit Mdnekias; ^ μνχοϋ^ 
pn> thnn/χαβ conjicit Schmdde- 
WUIO8. 

17. άγρωημ^Α^ iypimif Boias. 
Dtibnenie ayp07w comn^ ut in 
ApoHon. Khod. Π. 508. Ib. ffiSy» 

τα τ conj. Boies. 

18. σωφρονονσά y ϊδρνσον 
Lachmann. 

21 — 2, Absunt ab Ald. 

21. 6ρχάδο9 Α. Corr. Boise. 
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^ otfca^ /tioe τγοϋ καατίμιζι^ άνθμύιτωρ 
^ λύπην παλαιωι/ συμφορών άν<ιζαίρ€ΐ** 

παραμυθία rk eari τη9 κακψ μοίρψ «5 
λόγθ9 σοφοί και μούσα και ψυγη πλήθους ' 
λύπη δ\ όταν ns oh αν ^ύθ^νών οφθ^ 
τούτοίί Tomivos aSdis ών συνοίκηση. 



ib. x<^pi(rjjs Α. χωρίσσ^ς Boifle. 
Conf. f. 44* ν. 5· χω/>*<««« ^ Ar* 

αΧΧηλων, 

23. fcai €πίμΛξις Α. ^re μίξις 
Ald. κάπίμιξις Dubner. 

24. — άναφ\(ξ€ί Ald. 

Sed conf. f. 106. ν. 23. ίτολλ^ 
/Mpifiiig Μΐρδύιν duifacMB. 



35 — 8. Abeant ab Ald. 

2$. ναρξψνβίη Bait* 

26. οΓσιΐ' ineeruit DfilmeniB, 

oiff hv Bekkerus . ib . ^υσθ^νων Α. 
€υΘ(νων Diibnerue. 

28. Α. Corr. Dubnerus. 
ib. συνοιιάισ€ί SauppiuB. 



FAB. XIII. 
TEilPrOS KAI πελαργός. 

Αδλαξί Xetrra^ iraylBas αγρότης πηξας 

γ€ράνου9 σττοραίων ττολ^μία^ συν€ίληφ€ΐ, 

τούτον πελαργοί ιΧ€Γ€υ€ χωλ^ύων^ 

(ρμοΰ γαρ αύτοΣς κάί πό^ψ/ο$ ηλώκ^ι)^ 

*· ουκ άμί yepavos' ού σπόρον καταψθίίρω* $ 



Praeter Aphthonii fabulam, n. 14. extant tree febiilse pe- 

destres, quae aliqua Babrii vestigia conservant : Cor. f. 172. 
p. 105. 558. Schneider f. 190. p. 97. 

2. σνομτιτων aut σποράωρ Fixius. ib. συν€ί\ηφη Α. ΟοΓΓ· Βοίββ. 
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20 BABRII I AB. XIV. 

ΤΓτηρων πελαργός ^ύσφέστατον ζωων' 
τον €μον τυθηρϋ νατ4ρα Koi νοσηλεύω." 
κάκΗΡΟ^^ " ω 7Γ€λαργ€, τίνι βίω χαίρ€ί9 
^ ουκ oJSa^- φησίν* άλλα τοΰτο γινώσκω^ ιο 
" ίλαβόν σ€ συν ταΐς τάργα τάμα ττορθούσαι^. 
άτΓοΛί; μΡΓ αχττων τααγαρονν^ μ€θ* &ν ηλω9.** 
[κοκοΙϋ ομίλων m €Κ€α/οι μισψτρ^ 
καν μη$€Ρ axrro9 tov9 πελαί κατα/Βλα^Γ.] 



6. χρ^' conf. f. 65. ν. 3· 
II, τά tpya Α. Corr* Βοίββ. 

Ι3· ^ff iKthoig μισηθψη/ Α. 
€KMWOi μισηστι Βοίββ.» qui μισησο- 

μαι pasnvo eeiieu in Eiir. Troad. 



680 indicat: cf. lon. 611. Si epi- 
mythimn genniiram est, legen- 
dum (rvy ΜΜκιισι μίσψτ^· Υβηιιιι 
jtarafikdmuf quoque vox imuU 
tata est. V. 13—4. imGiiiis in- 



FAB. XIV. 
ΑΡΚΤΟΣ KAI ΑΑβΠΗΗ. 
"Αρκτος φιλάν ανθρωπορ 4κτ6πω9 'ffixfi* 

V€Kpov γαρ αύτον σώμ βφασκβ μη συρπν. 
προς ην άλώιτηζ ehre^ μάλλον χιρσύμην^ 
^ Η ν€κρον €ΐλκ€9, τοΰ ζώντο^ ούχ ψΓτου.** 
6 ζώντα βλάπτων μη ν^κρον μ€ θρηνζίτω. 



Tres pedestrie fobulse, a Babrio deflainpt». varietatefi, ap. Cor. 

f. 165, p. 100. 354. 



I. Citat hunc versum Suid. in 
(κτόπως sine poetae nomine, ubi 
apKos habet. Cf. Knoch. p. 137. 
*ΕκτάπΦ9 cum φιλξϊν jungendum 
recte monet BoisB. 
9, lo Fabula νίβίοηιιιι et nrai 



aj). Cor. f. 249. φασι yap vcicpov 
μη απτ€σθαι τ6 ζώον. Boiss. 

4. ante ζώντος corripit Ba- 
bfius. d* ir Bvm reponit Lach- 
mann. 

5· θρηρψΜ Α. Gorr. Βοίββ. 
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FAB. XV. 
ΑΘΗΝΑΙΟΣ ANHP ΚΑΙ ΘΗΒΑΙΟΣ. 

*/ίνηρ ^ίίθηνωοζ Τί9 άρδρϊ θηβαίω 

κοινών ο8€ύων^ ώσττβρ «i/co?, ώμίλ^ί. 

ρίων 8^ ο μύθος ^λά€ μέχρΐ9 ηρώων" 

μάκρη μ€ν άλλως ρησις^ ουδ' άναγκαίη. 

Τ€λθ9 ί' 6 μ^ν θηβαίίός ν&ρ * Αλκμήνης 5 

μέγιστον ανδρών^ νυν &e και θ^ών υμν^ι" 

6 δ' Άθηνων eXeyev ώς ττολύ κρ^ίσσων 

θησ^νς yevoiTOy kou τύχης 6 piv θ€ΐης 

όντως λβλογχ/Εν, 'ΐΐρακλης 8e 8ονλ€ίης, 

λέγων 8 ένίκα' στωμύλος γαρ ην ρητωρ, ι ο 

ό S αλλοί, ως Βοίωτοί, ουκ €χων Ιίσην 

λογοις αμιλλαν^ ^hrev άγρίη μούση' 

πέκαυσο' νικ^ς. τοιγαροϋν χολωθ^ίη 
^ θησάς pkv ημΐν, Ήροίκλης 8 ^ίίθηναχαιςΓ 

4· μΛοφη μ€» αΧλη conj. Schneidewin. 



FAB. XVi. 
ΑΤΚΟΣ ΚΑΙ ΓΡΑΤΣ. 

"^Αγροικος ηττΗλησ^ νηπιψ τίτθη 
κλαίοντί^ παΰσαι^ μη σ€ τφ λύκφ ρίψω.** 

6 λύκος δ' άκουσας την Τ€ γραΰν άληθβύβιν 

Extant qumqne fkbalse pedeetres cum fibula AphthoQii 39, 
Harum dno quse a Babriana originem traxere, versam viden- 

tur servasse choliambicuiB, qui apud Babrium non com- 
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η BABRII FAB. XVII. 

νόμισαν €μ€ίΐ/€Ρ^ ίτοίμα δήίπνησωι^^ 

€0)9 Ο μίρ €σπ4ρης ίκοψηθη* 5 

αύτοί δβ π€ίΐ/ών, και λύκο^ χοΛ^ω»/ οντω^^ 

άιτηλθ^ νωθραϋί ίλΊτίσΐρ TrapeSpeuaa^. 

λνκαα^α δ* αυτόν ή σννοίκο9 ηρύτα^ 

irm ovSiv apa? ^λ^€9, &nr^p €uo$€i9 ;** 
ό 8' €Ϊπ€^ ^ πώς γαρ, γυνοίκι τηστ^νω ;** ιο 

paret : 4καρτ€ρησ€ μ/χρκ 4σπ€ρα$ mtvS>v. Cor. f. 1 38. ρ. 8ο 
et 337· Schneider f. 155· Ρ· 8ο. Conf. Tyrwhitt ρ· ι6. 
Knoch. ρ. 2θο· Similem Iftbidam habet Avianus, η. i. 

6. Proverbium a Boiss. cita- 
tum (Boissonad. Anecdot. Gr. 
tom. II. p. 444) λύκο£ ΚΜχφ^ως €ΐς 



μάπ/ρ ikiXryKTo est versus cho- 
liambicufl, Vide Schnddewin. ad 



Diogen. VI. 20. p. 273. 

9. <2^f A. Conr. Boiee. Cf. 
f. 13. 

10. yvpauAg A. Εκ fab. ped. 
corr* Boiss. 



FAB. XVII. 
αίλουρος και ΑΑΕΚΤΡΤβΝ. 

Αϊλσυρο9 6pv€i9 οίκίη9 iv^peitov 
m θνλακόί τΐί ττασσαΚων άττηρτηθη. 
ταν S άΧ^κτωρ mvvTo^ αγκυλογλώχιν, 
καί ταντ ίκίΕρτόμησ'^ν 6^ φωνησοΫ* 

ΤΓολλουί μ€ΐ/ οίδα θυλάκους Ιδων ηδη' $ 
^ ou&els δ* οδόντας ζώντας €ίχ€ν aiXovpav.^^ 

Eztant tres ejaedem paraphnieie varietates; Cor. f. 28. p. 19 
et 294. Schneider f. 80. p. 42. Confer Phsedr. IV. 2. 



6. ttxof αΣΚϋύμαν CSutos A. 
Vocee cum Hauptio transpoem. 

3· VOX άγχυλογλώχίν quie ίη 



kncie non compBre^ a Babrio 
ficta 6886 videtur. 
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FAB. XVIII. 
ΒΟΡΕΑΣ ΚΑΙ HAI02. 

hopeg \eyovatp Ήλίφ τ€ τοίοντηρ 

€pip γ€ρ4σθαι, norepos άμδροί άγροίκου 

o8onropovpra9 τηρ σίανρναα^ 4κ8ύ<Γη. 

βορ€ψ 8e φνσ^ πρώτοι olos* έκ Θράκης^ 

βία νομίζωρ τον φορονντα ανλησ€ΐρ. 5 

ό ον μεθηκ€ μαλλορ, άλλα ρίγωσαν, 

κα\ πάι^τα κύκλω χ^ρσι κράσπεδα σφίγ^α^, 

καθηστο^ nerpv^ ρ&τορ €^οχ^ kXJvos. 

Ο ο ϋλωί' το πρώτον, rpv^ ^κκυψας^ 

άρηκ€Ρ ούτορ του Βυσηνίμου ψύχουν* ίο 

eireiTa δ* αύ ττροσηγβ την ίλην πλβ/ω, 

icoi καύμα τον γεωργον €Ίχ€Ρ 4ζαΙφνης* 



Extant liujus fabulae tres paraphrasea : Cor. f. 306. p. 200. 
Schneider, f. 46. p. 25. Hanc fabulam respicit Sophocles 
in epigrammate ap. Athen. XIII. p. 604 F. Habet etiam 
Flutarch. Fr»oept. Conjog. c. f 3. et Alciphron. p. 336. a 
lOupio aUegatHB» com Aidan. f. 4. 



djpX^ του β Α. 

1^3· CStant tres priorw yer- 
euit SchoL Aristoph. Ran. 1507. 
(in codd. qmboeclam) et Suidae 
in ιησνρα, poeta non nmmnato. 
4ιΛναη3 aut ΪΜση Siiid. et SchoL 
ΜύοΈΐ A. Pro σίσυμο» aut σ»- 
ξήφαν quod habent Soid. Schol. 
et A. σίσνρναν emendavit Tou- 
pius, Emend. in Suid. vol. II. 
p* 166. την σισυραν iiv €κδύσαι 



Lachmann. σνρην hic et v. 13. 
Meinekius. In primo versu Bo*> 
p€ff Schol. et Suid. Bopc^ A. 

4. Bopem et φυσα9 Α. dc φν 
σ$ B(»88. y 4φνσα Hennannae. 

5· σνλλήσνι^ Α. Ck>nr. Βοίββ. 
ib. et 16 βίιι Bolse* in ed. min. 

6, μΜΛ» Boise. /mXW cuna 
sequentibus jungit Lacbmanniu. 

II. αΚΚην vel ^XXf/v A. akhfv 
Boiss. ίίΚην Fixiue et Uermannr 
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BABRII ΓΔΒ. XIX, 



αύτοί pL\j/a9 τηρ σίσυραρ ίγυμρώθψ 

Xey€t ο μνθθ9* ττραότητα^ τταΖ, ζήλου" 15 
ώ/ύσ€ΐί TL π€ίθοΐ μαλλορ η βία ρέζωρ. 



Ι3· σισυραν Α. 

14· Βορρά ί Λ . Boppijg Βοίββ. 
Βορίην malit Bait. eicut ι et 4· 
et Ha edidit Lacbinaimiie. De 
συγκp(»^ψMf Citm eontaUiomB 
seneu usurpato^ ^de SdileaBner 



Lez. Sept. in v. 

15. Conf. f. 31. V. 33. 

16. Citat Geoigides ap. Boiss. 
Aaecd. yoL I. p. 9· ubi πράτηι» 
pro p€{l»y. 



FAB. XIX. 

ΒΟΤΡΤΣ KAl ΑΛΩΠΗΗ. 

^στρυί μ^Καίνη^ άμπβλου παρωρ^Ιτ] 
οαΓ€κρ€μοαηΌ' τονγ ττοικίλη Κ€ρδω 
Ιδονσα 7Γληρ€ί9 πολλάκις μίν ώρμηθη 
Ίτηδωσα ττοσσϊ ττορφυρη^ θιγύρ ωρη9' 
ην γαρ TreTreipo^ Kel^ τρύγητον ακμαία, 
κάμνουσα S άλλω$·, {ού γαρ ισ-χυζ yjraveiu). 



Eztant qnattuor fabulse pedestres, et tetrastichon Ig^atianuin, 
ap. Cor. f. 1^6. p. 94 et 348. Schneider» f, 15. p. 10. 

Fabulam habet Phaedr. IV. 3. 



I. παρωρ€ίη Α. τταροίρ^ίη aut 
παρ αΙώρτ} Boiss. παρωρ^ίψ Fix. 
Confer Lobeck. ad Phryn. p. 7 12. 
qui formas άκρώρ^Μ et νπώρ€(α 
comparat. 

4. θίγ«Ηβ Α. 



5· τρνγητ^νΚ. ^,άκμαίη^ΟΙΒΛ, 

in ed. min. 

6. Suidas in αιώρα citat tres 
versus sine poetoe nomine : ώί δ' 
ουκ €φι.κν(ΐτ άλλ' €καμν€ πη^ώσα, 
Ovdiv κρ€μαστης σχούσα π\€ΐον 
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BABRII FAB. XX. 



25 



ΐΓαρηλθ€Ρ, <Λτω βουκολοΰσα την λύπην^ 



λονσν τψβ \vinf¥ : qui divenam 
lod receneioiiein exhibent. Ib. 
Ισχύω pemilliniam prododt in f . 
47. 19. f. 76. II. f. 77. V. 6. 
f. 113. 10. f. 95. V. 7. Corripit 
tamen in f. 96. v. 6, (si modo lec- 
tio sana est). Corripit quoque in 
Asclepiadse epigraramate, Anth. 
Pal. V. 167. (Meineke Del. Anth. 
p. 19). De ancipiti hujus termi- 
nationis quantitate, vide Maltby. 
ad Morell. Thes. p. lxxxiv. 

7. Voce βονκόΚημα utitur Ba- 
brius fr. 3. De voce βονκολω vide 
' Blomf . GI088 . ad iEech. Ag. 653. 
et Knoch. ρ· i6o. 

8· CStat tiltiiDniii τβηαιιΐχ cttm 
nomme Babrii» Etym. Μ· in ^ 
φαξ, ίάή fi4 ιήιηφιη, et eine anc- 
toris ηοπώιβ PbaTorinus ap. Diii« 



dorf. Graimn. Gr. vol. I. p. 350. 
33. ubi π€ΐηφο9 βάτρυ^ 6 άκμοΜς 
[ita pro άΚιφβηα^ ^^*' 
φαζ 6 βάτρυν, ον wmtpot, 

ib. Vulpiuin naturse gnarus 
fablllator dVj^irfic* €χθραν άμπί- 
\wf vocat 8up. f/ii. V. I. Έυη- 
dem vulpium morem respiciunt 
Aristoph. Eq. 1077. Theocrit. 

I. 48.V. 112 — 3. Nicander Alex. 
185. Varro de R. R. I. 8. cum 
Cant. Salom. II. 15. (cf. Bochart. 
Hierozoic. III. 13. vol. I. p. 851). 
Vide quoque iabulam Arabicam, 
ubi vulpes vinearum praedatrix 
simili modo inducitur {Laiu^s 
Thoiuand imd Om NigJUB, voL 

II. p. 60). Contra Horatii &- 
beUa ap. Eput I. 7. 39.» in qua 
yulpes frumento veedtin; natDune 
leges Tiolat. 



FAB. XX. 
ΒΟΗΑΑΤΗΣ KAI ΗΡΑΚΛΗΣ. 



Βοηλάτηί αμαζμρ ijfy^v €κ κώμης. 

τη^ S €μπ€σον(Γη9 ^ls φάραγγα κοιΧώδη^ 



Cor. fab. 335* Ρ* ^*°· β^^^ΐ'ί^"^ presse sequitur. Conf. 

Avian. f. 32· 
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BABRII FAB. XXI. 



Seov βοηθάν αντον, άργος άστηκΗ' 

θ^ών αληθώς προσβκύρ^ι Τ€ κάτίμα' 

θ€ο? έπιστάς €hr€' " των τροχών &πτου, 

" καί TOV£ βόα9 κειττιζΕ' rois θ^οΐί S €ΰχον^ 



5 



^ Srw η woifi? KavTOij η μάτην ^v^rj** 



3· αύτοί apY^s €Ϊστηκβι Vix* 
5· irpoacftiWt κ/Α 'τίμα Α. Corr. 



7· κήτρ«ί# Βοίββ. et Lachm. 
7-^. Sententia veteribue fre- 



qiientata» obeervante Bdse. Vide 
Eurip. Temen. fr. 3· Elect. 80. 
Soph. Iph. fr. a88. ^sch. fr. 
inc. 377. ubi Dindorfiae citat 
^ech. Pera. 743. 



FAB. XXI. 
BOB2. 

Β0€ί μαγ^ίρου^ άπολέσαι ττότ ^ζτμονν, 

€χονταγ avTok Ίτολεμία» ^ιτυστημην. 

και δη συνηθροίζοντο^ προς μάχην ηδη 

κ4ματ €αΓθξύνοντ€9. Se τΐ9 λίψ 

γέρων iv αντοϊς, (πολύ γαρ ην άρστρ€ύσαί)^ 

" oStoi μ£ν ήμαΫ^'* ehre, « χβρσίν εμπ^ροι^ 

" σφάζουσί καί κτ€ΐνουσι χωρΐ9 fwciqr 

" ην ί' €ίρ άτέχνους έμπέσωμ^ν ανθρώπους, 

" διπλούν τότ &rT€u Θάνατσ9· ου γαρ 4λλ€ίψ€ΐ 

" τον βοΰν 6 θύσων, καν μάγ€φο9 eAAc/t^p." 

ο την παφουσοα^ πημανην φνγ€α^ σ·7Γ€ύδων 
οράν 6ψ€ίλ€ΐ μη τι χάρον i^evpg. 

2. noKMfda» Α. ηοΚίμίη» Or. 
et Bait. 

5* noKKk γαρ Α· woKb yhp 
iv Fbdus. ΐΓολλΛ γην Lachmaim. 



10 



9 et 10 inverao ordine exhibet 
A. Tmupoenit Boiss. 

II. ^fuyfiyA. φι/ycZirFix. Ver- 

aii8 II-— a. imciiiie iiicHidit Lach. ' 
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PAB. XXII. 

ANHP M£20nOAIOS KAi ΔΤΟ ΕΡβΜΕΝΑΙ. 

BttW τις ηδη την μβσηι/ ίχωι/ ωρην^ 
{ρ4ος μ^ρ ουκ ούδάτω δέ ττμ^σβύτηζ), 
XevKok μ^λαίί/ας μιγάδας IkKov^l χα/τα^, 
€?r €ls ίρωτοΫ €σχόλαζ€ και κώμους, 
ηρα γυναικών δύο, ν4ης re κοί γραίψ* 
Ρ^ον μίν ΰύτον ή ρ^ις €ζητ€ΐ 
βλ€π€ΐν ipcurrrjv, συγγ^ροντα δ' η γραίη. 
τώρ οδν τριχών ίκάστσθ' η μ^ν άκμαίη 
€ΤίΛλ€ν ας ηνρισκ€ λ€υκαρθίζονσας'^ 
€τιλλ€ ^ η γραΰς, ei μέλαιναν ηύρηκ€ΐ' 
€ως φαλακρον ή Ρ€η Τ€ χη γραίη 
'\'€&ηκαν, Εκάστη τών τριχών άποσπώσα. 
[aei γαρ eSye τιλλόμενος €γνμνοντο.2 



Extant tree fabidsB pedeetres» et tetraetichon Ignatianum, ap. 
Cor. f. i6a. p. 98 et 352. Scbneider, f. 31 p. 18. Confer 
Knoch. p. 261. Fabulam habet Phaedrus 11. 2. 

^ 3. XctMc&r A. Xcvmuf Mdne- | citat Soidae in 4καστάτ9, ubi cv- 

ρισκ€, 

1 1 . vfa et γραία Α. Corr. Boiss. 
in ed. min. 

12. €θηχ cum Hermanno et 
Meinekio, et €κάστην cum Bek- 
kero, Laclimannus. Fortasse le- 
gendum^ ίθίτην, ίκάστην των rpt- 
χων αποσπώσα (aiit άποσττώσαι,) 

13 et 16. Mvy€ Α. yt Boise. 
c 9 



5. Ηη9 η «βι γραιης Boiss. m 
ed. miii. el Bait. qui confert Pro- 
cem. a. v. 6. f. 95. v. 31. f. 104. 

V. 5. V€as et γραίας Α. 

7- y/jata Α. CoiT. Boiss. in 
ed. min. 

8. ακμαία Α. et Suid. άκμαίη 

Boisa. Hunc et eeq. vereum 
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88 BABRII FAB, ΧΧΙΠ. · 

φάσκβί δ* ό μυθθ9 τούτο ttoxtlv άι/θρώποι^' 
iXiwos οστέί €19 γυναίκας €μπίπτ€ί. 15 
[ά€ΐ γαρ €δγ€ δακμόμ€ΐ/θί €κγυμι/ούτΰα*^ 

Ι4· Conf. f. 18. 15. Xeyri 
6 μνβον, Venim versus mihi sue- 
pectus est. 



15. fXffii/oy A. 

16. ίκγυμνοντϋΛ vel €γνμνώθη 



Boies. άναΧονται h<xch. V. i6. e 
V. 13. Baitero confictus videtur. 
Ambo mihi videntur ab aliquo 
editore adjecti. Versus 13 — 6. 
uncie indudit Lachmann. 



FAB. XXIIL 
BOHAATH2 TATPON ΑΠΟΑΕΣΑΣ. 

Βοηλάτης άι/θρωπ-ος eis μακρού/ ΰλην 

ταυρον κ^ράστην αατολέσας άρ^ζητΗ, 

€θηκ€ ^ €ύχηι/ τάΐΫ 6ρ€ίΡ0μοΐ9 νυμφαΐΫ, 

Έρμί) ρομαίφ, Παιη^ τοις 7Γ€/)£^, άρι/α 

λοφηρ ΐΓαρασχ€ΪΡ^ €ΐ λάβοι γ€ τον κλέπτην. $ 

οχθον ντΓβρβαΫ τον καλορ βλέπει ταυρον 

λέοντί θώτην* 8υστυχης δ* έπαραται 

καί βοΰν ττροσάζαν, ei φύγοι γ€ τον κλέπτην. 

4ντ€ΰθ€ν ημα9 τουτ &ηκ€ γιν(οσκ€ΐΡ^ 

άβουλον €ύχην τοις θεοΐσι μη ΐΓ€μΊΓ€ίν^ ιο 

eVc της ττρος ωρην €κφορουμΕνονς λύπης, 

fixtat haec fabula quinquies ap, Cor. f. 131, p. 73. 332—4. 

Schneider. f. 49. p. 27. 



I. μακρτίν Bait. coll. f. 15. v. 4. 

5. \oar6» pro λοιβην reposuit 
Lachmannus. Similiter \οιπ6ν 
inf. iab» 26, v. 6. ib. λάβοιτο Α. 
λόβοι γΦ Diilnierue, qiii oratio- 
nem ejrmmetricum cam v. 8. in- 
dicabit. 

8. /Souf A. βονρ lecte corri- 



gunt Baiterus et Meinekiue» ut e 
fabulis pedestribus potet. 

II. dpw A. Gorr. Boies. ib. 
€κφορονμ^ηέ Α. ίκφομουμίνην 
Boiea. ίκφοραυμήβον» Menae^ 
έκφοβονμΛίκηη Lachm. ν· ρ — ζι. 
po8t DUbnemin damimt Lach- 
manniie. 
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• BABRII FAB. XXIV. 



FAB. XXIV. 
ΓΑΜΟΙ HAIOT. 

Τάμοί μίν ήσαν Ήλωυ θ€ρου$ ωρρ, 
τα ζφα Ιλαρούς ηγ€ τψ θ€φ κώμους. 
KOi βάτραχοι de λιμναίους χορούς ηγον' 
ο&ς ehre παυσας φρΰνος' " ονχΐ παιάνων 
^ τοΰτ* ίστίν ημα^9 φροντίδων kou λύτπις* ^ 
€1 γαρ μόνος νυν λιβάδα πασαν avaiveiy 
τί μη πέίθωμεν των κακων^ iav γημας 
^ όμοιοι/ αυτφ παιδίον τι γ^ννησηβ 

χαίρουσι ττολλοί των ύτί^ρβολρ κούφων^ 
έφ (Ης άγαν μελλουσιν ούχι χα^ρήσ^ιν. ίο 



Duae fabulae pedestres, ex Babrio desumptse, cum tetrasticho 
Igoatiano, Cor. f. 350. p. 226. 407. Fabulam habet Fhse. 
drue I. 6. Confer Knoch. p. 141. 

! ho8 duo versiis eine poet?e no- 



ύ y A. 



ovs. 



αρχή του γ 

3- λιμναίους. Nisi ΧιμνάΒας ex mine; eed legit 6 ttnf κλανσας 
fab. 115- V. I, reponendum, Xt/x- — τταιανος et φροντίδας. Pro nU 
ναΙος penultimam hic corripit, ut quod habet A. Boiss. conjicit 
ιταλαιός apud Sophoclein, £uri- 
pidein, et Aristophanem ; vide 
Dindorf. ad Eur. El. 497. In 
fabula pedeeth codide Floren* 
tiiii* ab bomiiie Christiaiio con- 
ecripta, mm in Solie menea 
ealtm dicimtur : ol Μ βάτραχοι 

ηγάΚΚορΤΟ ft€ydXd»r iwi τ§ λαμπρά 



Credo legendum eese (U 
un€ κλανσαί φρΰροί» Conf. 
fabulam FlorentiiiaiD. τούτ ip^ 
yw Hennamnis. 

6. λιβάία' σταγ ά βο, Kfnpnfw, lyv- 
iipw Tdnw, Smdas, qm hunc lo- 
cum fortasBe mpezit. 
6 — 8· afiert Suidae in αύτρης, 
TpasrtClf του ηλίου, (Cor. ρ. 407. uM ci yiip et Srav γημας. ^ς 
Furia, ρ. 143·) ; quae verba Solis γαρ Α. Sed el γαρ legendum 
mensam apud .Ktbiopes, ab He- parapbrascs docent. 
rodoto III. 18 (cf. Pau8. VI, 26. 9 — 10. pro epuriis babet Lach- 
§. 2). memoratam, spectant. mannus. 
4 — ^5. Suidas in ncuw afiert 
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FAB. XXV. 
AAmOI KAI ΒΑΤΡΑΧΟΙ. 

Τνώμη λαγωούί €ΐχ€ μηκετι ζφ^ιν^ 

νσντας λίμνης ely μίλαρ Treaeuf νδωρ, 

οθουν€κ* elaw άδραν&ττοαΌΐ ζφωρ^ 

ψυχάς τ άτολμοι, μοννορ elSore^ φ€ύγ€ΐΡ· 

€9Γ€ΐ λίμνης ίγγυς άρβίης^ $ 

Kou βατράχων ομιλον elSov άκτοΛων 

βαθ4ην eV \Xw okKaBurri ιτη&ωντων^ 

4π€στ(ίθησοα/, και τις ehre θαρσησας^ 

^ tnw ϊωμΕΡ. ούκέη χρβων θνησκ^ιρ* 

^*' ορω γαρ άλλους άσθ^ρ^στ^ρους ήμων.^* to 



Extant quinque paraphrases, cura tetrasticho IgTiatiano, et 
Aphthonii fabula 23 ap. Cor. f. 57. p. 33 — 5· 3^ο· Schnei- 
der. 1 137. p. 70· Conf. Knoch. p. 135· 



3. Sine poete oomiiie dtat 
Suidas in ΜΚμΜ, ubi ψυχάς 
ΛτοΚμΜ, 

6. Gtat Suid. in άκταίην, nne 
nom. 

7. Hunc vereum sine nomine 
Sllicl. in οκλαδίας ita citat, βα- 
Bfiav iis tkvv οκλαστί τπ^δώντωι/. 



Adwbia emii ^iik&Cm cognata» 
3i(Xadoy et ^i^^ alibi ηρβήιιη· 
tur» sed dicXadiurl ftttt 8«λαστ1 

10. Poet bmie vmucD eet in 
cod. A. spatium vacuum, cum 
notula XetTrfi. 
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FAB. XXVI. 
ΓΕαΡΓΟΣ ΚΑΙ ΓΕΡΑΝΟΙ· 

Γερανοί γ€ωργοΰ κατ€ν4μοντο την χωρην 

Ισπαρμ^νην Ρ€φστί πνρινφ σίτφ, 

6 δ' άχρι πολλού σφβνδόι/ην Κ€Ρην σ^ίων^ 

iiiuM&f αυτοΫ τφ φόβφ κατοατλησσων. 

αΐ δ* ώί ίττίσχον σφ^νδονώντα τας avpas^ 5 

κατ€φρ6ιτησαρ ΧονπΌΡ^ ωστ€ μη φζύγ^ιν^ 

€ωί €Kea/09 ovKeff, ώ9 ττρίρ όωθ^ι^ 

λίθου9 βάλλων, ηλόησ€ τα9 πλβιον^. 

αϊ S έκλιπονσαι την apovpavj άλληλΛίί^ 

" φ€ύγωμ€ν,^ ίκρανγαζον, " el? τα Tlirypma»u, 10 

^ au^pamog ουτο9 ούκέτ 4κφοβ€Ϊν ημάς 

*^ eouceVf ηδη δ' άρχεται τι και πράσαπν,^" 



I. Α. Duo8 primos 

venuB afiert Siiid. in ιτυρίρψ 
σίτψ, ubi ri^ «miieeum, et χώ- 

5. ίπίχω hic ίηί^ϋρβη, per" 
eipere, valet. Conf. f. 50. y. 11. 

ubi eundem eensum habet. airc- 

σχ^ον conj. Bekkerus. 



7. Subaudiri ^ποάμηρ monet 
Boiss. 

8. βαΚ^ Α. Gorr. Boiss. 

10. Pjrgmaeorum tem» a grvh- 
ibiu devictas eese innwt poeta. 
€h riis A. th τά Boiss. 

1 1 . άνθρωπος Α, 
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FAB. XXVII. 
ΓΑΛΗ ΣΤΛΛΗΦΘΕ1ΣΑ· 

Γαληι/ δόλφ τΐ9 σνλλαβων re καί &ησοίγ 
ejTVLyev υδάτων iv συναγγία kolXtj, 
της it αύ λι^γούσης^ κακήν, χοφα^ rlvw 
" ων σ ωφελούν Θηρώσα μυς τ€ κα\ σαύρας Γ* 

έιτιμαρτυμω σοι^* φψτιν^ ^ άλλα κάΙ ττάσας 5 
^ επνιγ€ς ορν€ΐς^ πάντα S οίκον ηρημους^ 
^ κμ^ων άν^ωγας αγγος' &στ€ ΤΈθνηζτ^^ 

βλΰοπΌνσα μαλΛον rprep ώφ^λούσ ημάς** 



Extabat heee fabnla, psene integra, sed forma pedestri, in 
codice V^aticano, unde evulgavit Furia, fab. 355. Conf. 
Cor. f. 406. p. 265. Mus. Phil. vol. 1. p, 293. Knoch. p. 68. 
Fabulam habet Phsednu I. 22. 



I. Ktti πρίγων Α. κβΧ d^otir 
.Vat 

3. σνναγγίαΧ, σνραγγία Boiss. 
owayKfifi Baitmi8. ab αγγος, non 
ayKosy formatum esse hoc voca- 
bulum recte monet Boiss. qui v. 
κεναγγία comparat. Vide Blom- 
field. GI088. ad ^^sch. Ag. 181. 
στ€νυγρίη conj. Lachmann. 'Έ- 
iTPiyt βαΚων vdaros cV συν^χ^ία 



Vat. imde hnnyt fiaKKm htor»» 
€¥ αγγ€ίγ reposiiit Bttttmaiiniie. 

4. Z>v ύφίλιηψ Α· σ* 
Xow fldiie. cf. ult. et f. 119. 

V. 8. 6f προσκυνουντας ovbiv ώφί- 

η. Omittit Α. Ex Vat. sup- 
pletus. Ib. avtt^yis Buttmanni 
conjecturam receperunt nuperi 
editores. 
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FAB. XXVIII. 

BOYS KAI ΦΡΤΝ02. 

Τ4ννημα ψρύνον awenmrfm βον^ πίνων* 

4λθονσα αύτόσ {ού τταρην γαρ) ή μψτιρ 

wapa των άι8€λψών που ποτ ήν ^π^ζητ^ι, 

" τ^νηκ€, μητ€ρ' αρτι γαρ πρίο τη9 ωρηί 

^ ήλθ^ν πάχιστον τβτράπονι^, ύφ* ον κ€Ϊταί s 

Xt^V ΜολαχΛ/ί." η Se φρΰνος ηρωτα^ 
φνσώσ^ ίαυτην^ τοιούτον ην ογκω 
το ζωσν. οί μητρ\ ^ τταΰβ, μη πρίον, 

θασσον σ^αυτην^ άπον^ " Ικ μέσου ρηζ^^ 
^ η την iiceivov ποισηρ'α μιμηστ),** ιό 



Hatic Mulam quoque ex Cod. Vat. evulgaverat Faria, ilEib. 378. 
Vide Cor. p. 273. Mus. Phil. vol. I. p. 299. Knoch, p. 63. 
Conf. Phsedr. 1. 24. Horat. Serm. II. 3. 314. 



2. avTov A. avToaf \ at. 

4. μητηρ Α. μητ(ρ Vat. &pas 

Α. Corr. Boiss. Γήσθ* pro της 
conj. Lachmann. 

6, μ(ΐΚα)(Θ€ν Α. μάΚαχθ^Ις Vat. 

7. φνσω €μ αυτήν Α φνσωατ 
§αυτή¥ Vot. Ib. τοσούτον conj. 



Menas post Schneiderum. 

8. μη πρίον hic valet, * ne tor- 
queas, ne exagites te/ v\de Mei- 
nek. ad Menand. p. 278. In Vat, 
68ty o2 dc πανου, μη ποιου, μητίρ, 

ΙΟ. ίησάτητα Α. voMfjjra Vat. 
ιη^τψ» conj. Coray. 



C3 




,1 
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FAB. XXIX. 

ΙΠΠΟΣ ΓΕΡί2Ν. 

Γψωι/ τΐοβ hnTO$ m άλητον Ιπράθη. 

# * * # 

ζ^νχθ€ί9 νπο μύλην Ισττέρψ τάλα$ πουσοΛ/. 
κάί 8η στ€ράξα9 €«γ€ι^· €κ δρόμων οίων 
" καμτΓτηρα^ oiovs άλφίτοισι γυρεύω !" 
\^μη λΐην έπαίρου προ$ το τψ άκμης γανροι/'^ 
πολλοίς το γηροΫ €19 πόνους άνηλωθη. 



Cum fabula Aphthonii η. 13. extant duo fabulae pedestres, a 
Babrio desumptae, quarum una voces ipsas v. 3 et 4. et epi- 
mythii paeae retioet (Cor. f. 193. p. 122 et 368.) Ad mo- 
lam, quam asmi ρΐβπιιηφίβ ▼enabant (conf. Ovid. Faet. VI. 
318), hic eqauB aenex ablegatar. 



X. Lacunam post v. i. indicavi. 

Ezcidit, opinor, vereus, cujus 
sensus erat, 6 dc aei (ταΚαιπωρ^ι. 
Post V. 2. lacunam ponit Fixius, 
qui locum e conjectura ita re- 
fingit : 

ζ(νχθ€\ς δ' υττ6 μνλην ίσπίρην 

roKas πάσαν 
(καμν€ ηοΚΚίί, σνντρφύί n6vois 

Lachmannue ν. 2. ita emendat, 
(tvX$€U νπ6 μυληρ φλισ ίσνβρηρ 
Wcuray. ~ 



2. ιτασαν τάλα; Α. Transpo- 
suit Menas. 

4· aX^tTfCcrt Meinekius. 

5. μή \ίην ΐΊτα'φου Α. μη δητ 
Baiterus. μι) δην Sauppius. coll. 
II. V. 412. Si versus gennanus 
est, scribendum μή σφό^ρ errat- 
ρου. Conf. £. 84. ν. Η, μη συ μίγ 
4παίρον Hermannus. 

6. €μ κάποια videtur legisse pa- 
raphrastes. γ. 5·-6. uncie indudit 
Lacltmaiin. Alteram malui non 
njicere. 
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FAB. XXX. 
ΑΙΘΟΤΡΓΟΣ KAl ΕΡΜΗΣ. 

Γλύψαί inco\€L λνγδίνόι/ tls *Κρμ^ίηι^. 
τον S ηγόραζορ avSpe^^ 09 μίν w στηλην^ 
{vLO^ γαρ αύτφ προσφάτως €τ€θρηκ€ί)^ 
6 Se χ^φοτ€\νημ m θάν καθώρύσων. 
ήν S 6y\t€y χω λίβουργος ουκ €π€πράκ€ΐ, 
ονρθ€μ€ΐ/θ9 aarroh ely τον ορθρον αβ Sc^ai 
ίλθούσιν. 6 δ€ λίθουργοί ^ldev ύπνώσας 
ϋύτον τον 'Κρμην iv πνλαΐί ovHpeiaL^, 

σύ δη^* XeyovTOf " τάμα νυν ταλαντ^ύτ^' 
" η γάρ μ€ V€Kpi6v η Oeov σύ ποίήσ€ί9** 



ΙΟ 



iiaiic fabulain ηοη iiitellexit scriba cod. Α. et idcirco mutilam 
in fioe esse credidit. Verum integ^a videtur, et conspirat 
cam fabula Aviani n. 33. Diverri arg^enti £ftbiila de αγάλ- 
ματσπύΚο, ap. Cor. f. 148. p. 89. 545. eervatur. 

Post hiinc V. est in A. lacuna, 
adscripto λ(ίπ€ΐ. 

ib. 9 — 10. Conf. Aviani fabu- 



I . Hunc versum sine nomine 
affert Suidas in λύγ^ινη, ubi '£ρ· 

4. χ$φ€τ4χνη9Α. χ€φοηχνημ' 
Lachmann. 

5. καΙ 4 A« Ck>nr. Boies. 

8. Samptum ab Hom. Od. IV. 
809. μάΚα κιτώσσουσ* €» 3pf t- 
ρτ^σ» πνΚξίσι», unde Boiss. πυ· 
Xgs 6v€ipt^9 necripait : perperam : 
nam Babrius lonico dativo femi- 
nini generie nunquain utitur. 

9. €Ϊ^€ Α. αντφ Fixius, σύ 
Meinekius. 



lam V. 7 — 10. ubi Bacchue eta- 
tuarium alloquitur : 

Nunc, ait, ambiguuin foews de 

niercibtie oineiiy 
Quum epn et pretlum pectora 

dispar agit 
An me defunctis, aea malie cre- 

dere divisy 
Sive decat busti, sea \'eK8 esee 

Denm. 

LiOcusAviani corniptueest; Can- 



10. U yap A. η yap Meine- ' negieteri einendationee secutu8 
kius. VuJgatuin retinet Dubner. sum. 
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FAB. XXXI. 

ΓΑΑΑΙ KAI MYES. 

Γαλαΐ ποΊ^ €Ϊχρν kou μύ€9 ιτροί άλλήλουΐ 

ασπον^ορ aei ττολίμον, αΙμάτωρ ττΧηρη' 

γαλαί δ' έρίκων. οί μύ€γ της^ ψτηζ 

iboKOVV υπάρχ^α/ αΐτίημ σφίσιν ταντηι/^ 

ση στρατηγούν ουκ ίχον^ν ίκ8ηΧου9^ 5 

ctct δ* ατάκτως νπομει/ουσι κίνδυνους. 

άλοντο τοΙνυν τους γ€Ρ€ΐ Τ€ jcoi ρωμ-η 

γνώμια οφίστονε €ΐ£ μάχηι/ Τ€ ywvaiovsy 

οί σφάς Ικόσμουν^ kcu 8lhXov ds tAas' 

X6\ot)9 7€ Koi φάλαγγαν^ m iv ανθρώιτοιν· lo 

cVei S €τάχθη πάντα και συνηθροίσθη, 

και τΐ9 γαλήρ μυς προυκαλβΐτο θαρσησαν^ 



Extant hujus fabulae sex paraphrases, ap. Cor, f. 242. p. 159. 
382—3. Schneider. f, 163· p. 83· Εκ hie duo in epimythio 
peene verba Babrii servavere ; ez. gr. πρ^ τ6 ζην aicivdv · 
νωί ή c^cXcia tvip ri)v ddfa» κα\ lijp λαμπράτητα τον /3»ov κμ^ίτ" 
των. Eandem fabolam habent Dositheae n. 3. et Phaedrus 
IV. 6. 



1, 3. μυ€ς Α. CoiT. Boiss. 

2. aUl A, ib. αΙμάτων, Conf. 
Sopb. Ant. lai. 

6. Mmvs Α· Corr. Boiee. 
Comxptio orta ex vicino lecvdv- 
pow. Vide £lmd. ad Med. 865. 

9 — 10. Citat Suidas in ψρητρα, 
ubi φρητρας pro tkag et ^(ffircp 
άνθρώιηνς pro &9 ip άνθ. Du- 
pticis recensionis vestigia hic in- 



venit Boiss. 

la Honc versum post decU 
mum quintum cain Boies. re- 
jidt Lacbmann. 7. 12, omiuH 
Fbdue^ et m rtnnm tenorie ee* 
quentia rabetitiiere yult : 

σάλτΓίγγοί στρατοί (ίβαινίν 

Locus mihi mutilus videtur. 
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οϊ τ€ στρατηγοί Xeirra πηλίνωρ Τ€ΐχώρ 

κάρφη μβτωτΓΟίί άρμ6σαι/τ€ί ακραίοι^ 
ηγονντο^ 7rcafT09 έκφανέστατοι ιτληθουΫ. 1 5 

ττάλίν δβ φνζα τον$ μύαί κατ€ΐληφ€ΐ, 
άΛΛ' oi μ^ν oiv σωθ€ντ€9 €Ρ τρώγλαΐί* 
Tovs δ€ στρατηγούν eUrrpexpirras ουκ eia 
τα 7Γ€ρισσα κάρφη της οττης &Γω δύν€ΐρ^ 
μόνοι τ€ πρόσθ€Ρ των μσχωρ ίάλωσαν, 2ο 
νίκης €π αντοΐς κοίχ τρσιταιον βίστηκ^ι^ 
γαληΫ έκαιστης μΰν στρατηγον έλχονσης. 
Xey€L δ' ό μνθος' " eiy το ζην ακινδύνως 
της λαμττρότητοΫ wreXeta β€λτίων** 



Ι4· άχρ€Ϊα Α. άκραίοις βΙΙ1βΙΙ-> 

davit DUbnenu. cf. f. 95. y. 40. 
16. καηιλ^φα» (aic) Α. jBarrt- 
17. 4λλοι Α. <1λλ* οΙ Suid. m 

τρώγλι;. 

20. μόνοι Θ (άΚωσαρ αίτόθι μυ- 
\Ίύν πι)όσθ€ν Α. (άλων et αντόθ€ν 

Herm^nus. Malui aliam emen" 



daadi viam tentare. Corruptio 
ez ignofata y. 4άΚωσα» quanti- 
tate orta eese videtitr. 

31. ιήκη Α. νίκης DiibaeniB. 

93. Conf. f. x8. V. 15. 

34. ηύτίΧχΜ Tbdtte. V. 33 — ^4. 
pro spuiiis habet Lachmaimue, 
qni tls άκίρΒννον ζωην in 23 
conjicit. 
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ΡΑ Β. XXXll. 
ΓΑΛΗ ΚΑΙ ΑΦΡΟΔΙΤΗ. 
Γαλ^ ποτ άν8ρος βνπρβποΰί ίρασθείσ^ 
StSoHri σ€μμη Κύπρια, η Πόθωρ μητηρ, 
μορφηρ άμεϊψαι καΐ λαβάν γυναιΚΗψ^ 
καλής γυναικός, ψ τις ουκ εχωι/ ηρα ; 
ιδων €Κ€Ϊμος, (4μ μ4ρ€ί γαρ ήλώκ€ΐ), 
γαμπν €μ^λ\€ν. ηρρυίνου 8e του δείπνου 
παρβδραμ^μ μΰ^. τορ της βαθνστρωτου 
καταβασα κλίρης ίπώίωκ€Ρ η ρύμφψ 
γάμϋυ δέ δαιτη λβλι/το. καίι καλώς παίξας 
"Έρως απήλθα Ty φύσ^ί γαρ ηττηθη. 



lijttaut quatuor pedestree fabulae cam tetrasticho Ignattano 
ap Cor. f. 169. p. 103—4. 556. Sdmeider. f. 50. p. 27. 
£x his tres a Babrio^ defloxere, qaarta Minervam Veneri 
sttbetitiiit. 



I. Himc versiim eine poetae 
nomiiie dtat Julianue Epiet. 59. 
p. 444* ed. Spaiiheim. cf. Knoch. 
p. 150. 

4*nco^lK^yLachm. ris ουκ 
Hennann. et Schneidewin. 

5· Vewum et dimidium citat 
Suidas m h ^ή,,ι, ubi ίδών 
KMtivos. Veram lectionem, a 
codice nunc confirmatam, resti- 
tuit Toupius Emend. in Suid. 
vol. I. p. 178. 



7· Ultiiiiaiii hujus versus })ar- 
tem ctrni τβηυ eequente citat 
Suidas in βαθύστρωτος κοίτη, iibi 
Tou pro f) et κοίτης pro κλί- 
ΐ'ηί. Priorem lectionem recepi. 

9. γάμου δ€ δαιτί δίδυτο Α. 
γάμου δ€ daiTTj λβ'λυτο Βοίββ. 

γάμο: δ€ δαιτϊ λίλντο Baiterus. 
Vocem Homeiicam bainf ueur- 
pat Babrius. 

10. τψ φύσ€ί Α. Corr. ν. d. 
ap. Boise. 



Digitized by Google 



BABRII FAB. XXXIII. 



39 



FAB. XXXIII. 

ΓΕί2ΡΓ02 ΚΑΙ ΦΑΡΕΣ. 

• ΑυσμαΙ μ€Ρ ησοα/ ΥΙλ^ιά&ων^ σπόρου S ώρη' 
και τις γ€ωργ69 ττυμον ά9 v&jiv ρίψα9 
έφύλασσ€Ρ έστώε' κ<ύ γαρ ακριτορ ττΚηθΗ 
μελαρ iroXmSy €θί/09 ηλθβ δυσφώι/ων^ 
ψοίρ€9 τ δλεθροί σΉΈρματωρ αρουραίων* 5 
τφ δ* ηκολούθ€ί σφ^νδόνην ίχωρ κοίλην 
TnuSi(rK09, όί ylrap€9 €κ σνμηθ€ίη9 
ηκονοι/ el την σφβι/δόνημ πότ yrrjKeij 
K€U TTfHP λαβείν εφβυγον, cSpe Srj τβχνην 
6 γεωργοί άλλην^ τον τ€ παΐδα φωνησας ι ο 

4δί8ασκ€ν* ^ cS τταΐ, χρη γαρ ορν&ύν ημάς 



Hanc fabulam pijene integram, ex cod. Vat., edidit Furia, fab. 
374. Conf. Cor. f. 271. Mas. PhiJ. voLI. p. 278. Knoch. 

P- 73· 

αρχ4 τον a Α. XVII. 755. 

a. vtt6v A. HuDc Tersaiii et 5. υρύκται pro ik€$pos Vat. 

partem eeqnentie citat Snid. in 8. ητηκ€ί Α. Corr. Boies. Wv" 

v€Of, ubi (ΐς vf6v tnreipas et φν- jcfi Vat. quod' recte emendaverat 

λασσ(ν. Etiam an€Lpas Vat., qui Buttmannus. 
et €ψνλαττ€ν, \ 9. βάΚ€ΐν Vat. (luod fortasse 

4. ψάρας et κολοίονς con- preestat. Conf, V. 1. ad f. II. V. 5. 

junxit HomeruB, II. XVI. 583. f. 98. v. 9. 
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^ σοφοι^ δολώσοίί φΰλον^ ηνίκ αν robfvv 
" €Ασωσ , ^γω μ6ΐ/, €ΐ7Γ€λ^, " οψτον ΰατησω 
^ σύ S συ τον aprovy σφ^νϋνην Se μοι δωσ€ί9>** 
οί ψοίρ€$ ήλβον κάνέμοντο την χώρην. ι$ 
6 δ* άρτοι/ yreif καθάπ^ρ βΙχ/Ε συνθηκην* 
οί S ουκ ίφεσγον, τφ S ο irais λίθων πλήρη 
την σφ€ν86ιτην €δωκ€ν' 6 8e γ^ρων piyj/a? 
του μεν το βρεγμα^ του δ* έτυψε την κνημην^ 
ετέρου τον ώμο ν» οΐ δ' ^φευγον €κ χωρη^» 2 ο 

γερανοί σννηντων καΐ το συμβάν ηρώτων. 
και TLS κολοιων εϊπε, " φεύγ^τ' ανθρώπων 
" γενο9 πονηρον, αλλα μεν πρΌ9 αλλήλους 
λαλεϊν μαθόντων^ αλλα εργα ποίούντων,'^ 
δεινον το φύλον των δολ^ tl πραχτσόντων, 25 



13. ^(yiKa ToSuw Α. Supplevit 
ibf Boise. ex Vat. 

13. ΐΚθωσοβ Α. 

14. r&r apTov conj. Schimde- 
win. 

15. και ^νίμοντο Α. Corr. Boiss. 

16. atVft Vat. ib. συνθήκης 
Meiaekius. 

22. και Tts κολοώς Vat. Sed 
conf. f. 126. V. 2. καί τις αυτόν 
ανθρώπων *ΕΐΓώραμων κατηγ€, — 
ί, 100. ν. I. aUr&if τκ. 



84· <{λλα iroiovmN» Α. Sup- 
plevit ezVal. Boks. In fiBAeUa 
de Lupo et Vetula (sup. f. 16.) 
lupufl ait in paraphrasi, ravru 
Τ1] iiravKti ol ίίνθρϋβΐίτοι SKka μίν 
\(yov(rtVy αλλα ττοιονσιν. Schn. 
f. 155. p. 80. Cor. μ. 8o. 337. 

25. ori in initio versus habet A. 
quod expunxit Boiss. πραττόν 
των Α. Ultimus versus deeet 
in Vat. et in textuiQ non recepit 
Lachmaim. 
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FAB. XXXIV. 
ΏΑΙΣ ΕΣΘΙΩ.Ν ΣΠΛΑΓΧΝΑ. 
Αημητρί ταύροι^ οχλο^ αγρότης θύων 
αλω πλατ€Ϊάν cipoortp κατ^στρώκΗ* 
κρ€ών τράπεζας βίχβ και πίθους οίνου. 
€Κ τώρ Si πΰοδων έσθίων τΐ9 οατληστω^ 
ίητο των βθ€ίων εγκάτων ^φνσήθη^ $ 
KamjXff €9 otKOV9, γαχττρος σγκον άλγησα^, 
π^σών έφ* ύγραχ^ μητροί άγκάλαΐί " οϊμοι ! 
" τι τ(ώτ 4φών€ί' ^ 8ΐΗΓτυχτ)9 αποθνήσκω. 
" τά σπλάγχνα γαρ^ τ€κσυσα^ πάντα μου πίπτ€ΐ** 
η δ' €t7r€* θάρσ€ΐ κάπόβα\λ€' μη ψ^ίδου' ιο 
αύ γαρ σά, τ4κνον^ αλλ* ip/£9 τα του ταύρου.*^ 
οταν ορφανού τίί ουσίαν άναλώσας^ 
emira ταύτην ίκτίνωρ οατοιμώζτι^ 
προί τούτον αν tls καταχρέοιτο τφ μνθφ. 

Extant quattuor fabulEC pedestres, a Babriana decurtatae, et 
tetrastichon Ignatianum, Cor. f. 262. p. 173. 391 . Schneider. 
f. 47. p. 26. Conf. Plutarch. de Vit. sere AL c. 8. ubi fabula 
variatar. 



I — 2. Aflfert sine poetse nomine 
Suidas in oXvapa, ubi ταύρων 
o^KoVy θύσας et οΐνάροις υπ^στρω- 
x€t. Vide Knoch. p. 187. ib. ot- 
νάσί Α. Corr. Boiss. κατ€στρω- 
ικώί Sauppius. Post v. a. versum 
excidiese statuit Lachmannue, in 

CUjue fine fuit π\ηρ(ΐς. 
3· τραπίζοί τ «Ιχι Βοίββ. 
7· {rypats Scbneidewm. 
9. fiodfeirmrc* Mdnekiue, 



12. ονσίην Baiterus et Boies. 
in ed. min. 

13. άιτοιμύζτ) Α. Corr. Β0Ϊ88. 
ib. ίκτίνων. τίνω penultimam pro- 
ducit in f. 27. V. 3. Priorem lon- 
gam apud Homerum, apud At- 
ticos brevem habet : quantitatem 
▼ariat Babrius, ut in aliie voci- 
bu8. Conf. Buttmanii. Ghnmm. 
Gr. II. p. 304. 
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FAB. XXXV. 
ΠΙΘΗΚΟΙ. 

Αύω μίν vujm η πίθηκοι w8uf€i^ 

τ^κούσα S amois iartp ουκ ϊση μητηρ, 

αλλ 0U μ€ν αυτών άσΑιη9 υπ €ννοίης 

θάλπουσα κόλποι^ aypims άΐΓοπρίγ€ΐ, 

roi/ δ* ώί περισσορ και μάταχον €κβάλλ€ΐ' 5 

KOKeuw 4λθων eis ^ρημίψ ζφ€ΐ. 

τοιούτο τΓολλώί/ icmi/ ηθο^ οα^θρώττων, 
W €χθρο9 aei μάλλον η ψΙλοΐ γίγνου. 



Quattaor fabiihB pedeBtxee, a Babriana dcnvatae, ap. Cor. 
f. 267. p. 177. 396. Conf. AyiBD. f. 35· De hoc siiniaram 

amore erga prolem, Oppian. Cyneg. II. 608. 

I. δύο Α. Corr. Baiterus. 8. cuci Λ. 



FAB. XXXVI. 
ΦΗΓΟΣ KAI ΚΑΛΑΜΟΣ. 

Δρΰν αυτοριζον αν€μθ9 ορουγ apas^ 

π^λώριορ ψύτβνμα των πριν οΛ^θρωπων, 



Elztant septem fabiilae pedestrcs, cum tetrasticho Ignatiano, in 
quibue arborie Domen variatur ifipvs» ίλαία et dipdpa)^ sed 

I . dpvy αίττόρριζον Α. Corr. ν. 8. 
Dubnerne. Legi etiam posset, 2. Hunc venum post tertium 
dpvifibf€^09 οΜ/φίζον· Sed cf. habet A. TraospoeuitLAchinann. 
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BABRII FAB. XXXVI. 



€δωκ€ ΤΓοταμψ την δ' ίσυρ^ κυμαίνων, 

πολύς δ€ κάλαμος €κατ€ρωθ€ΐ/ άστηκΗ^ 

€λαφρορ όχθης ποτάμιας νδωρ πίνων. 5 

θάμβος 5c την δρΰν βίχβ^ πώς 6 μλν λίην 

λεπτός τ icdv κάβληχρος ουκ €πε7Γτώκ€ΐ^ 

αύτη τοσση φηγός €ζ€ριζώθη. 

σοφώς δ€ κάλαμος ^hre* " μηδβν €κπλησσου' 

" σύ μίν μαχόμενη ταΐς πνοαΐς ίνικηθης^ ιο 

" ημυεϊς δβ καμπτόμ^σθα μαλθακή γνώμτ), 

" καν βοών ημών άνβμος άκρα κινηστ).^* 

κάλαμος μβν ούτως' 6 γ€ μύθος €μφαίν€ΐ 
μη δ€Ϊν μάχ€σθαι τοις κρατονσιν^ αλλ* €Ϊκ€ΐν, 



omnes a fiabula Babriana originem duxerunt. Cor. f . 1 43 . 
p. 84 — 5. 340 — 2. Schneider f. 70. p. 37. f. 213. p. 108. 
conf. Aphthon, f. 36. Avian. f. 16, 



3. €νηκ€ conj. Lachmann. 
5. Voc. (Καφρον suspectum 
habet Weisius. 

7. Tc it)v A. τ €ων Boiss. in ed. 
min. Tts i)v Fixius et Schneide- 
winus. ib. κάμβληχ6ς Α. CoiT. 
Boiss. conf. άβληχρώ^ης f. 93. 

8. QVTT) A. Corr. Boiss. ib. 



€ξ€ρριζώθη Α. 

9· σοφός a priraa manu A. 

10. συ μαχόμενη /xeV FixiUB. 

11. καμΊττόμΐθα Α. Corr. Boiss. 
13 — 4. non esse Babrii existi- 

raat Diibnerus. 

14. Lacunam in iine, ad epi- 
rajthium pedestre adjiciendum, 
reliquit scriba. 
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FAB. XXXVII. 
ΔΑΜΑΛί:^: ΚΑΙ ΤΑΤΡΟΣ. 

Δάμαλλί' cV άγροϊ^, αφ€τοί^ άτρίβψ ζ^νγλψ^ 
κάμροντί κϋΐί σύμοντι την ΰνιν τανρφ 
" τάλα9,*' €φώι^€ΐ, " μόχθον οίον orkevei^ Γ 
ο βοΌΫ S €σίγα χν7Γ€Τ€μΡ€ την χωρην. 
iwel δ' €μ€λλον άγρότοα deoh θύπν^ $ 
ό βου9 μ^ρ 6 γ€ρων €19 ρομαί άττ^ζ^ύχθη, 
ο &k μόσχοΫ ά8μη9 kuvos €ΪλχεΓ0^ σχοίνψ 
SeOeh κβρατα, βωμορ αίματος ττλήσων. 
KOKHPOS αυτφ τοι£8 ct^c φωνησας^ 
** ταύτα μίντοί μη ττονων Ιτηρηθη^' ' ιο 
<^ 6 peo9 wapepmi? τορ γέροντα Ktu θύτ^^ 
καί σου τένοντα π^λζκν^^ ού ζιryos τρίψπ.** 



Εχ quattuor fabulis pedestribus ap. Cor. f. 174. p. 107. 360. 
una Babrium prcsse sequitur. Cf. Mas. PhiL vol. I. p. 302. 
Knoch. p. 178. Fabulam habet Aviani», n. 36. 



I. tapahig pro £Biiiiiiino dd- 
μαΧίβ corrigH Meioekhis. 

3. vpts priorem conripit in qn- 
graimiiate niilippi ap. Anth. Pal. 
VI. 104. AntipUli ib.VIL 175. 
Isidoii ib. VIL 380. Secandum 
Suidam, piiorem produdt. Vide 
Jacobs ad Anth. Pal. vol. 3. p. 147. 

3. Versum sine auctoris no- 
mine citat Suidae in ^Xos. 



4. και virfTffuw et χίφοίβ Α. 
Corr. Boiee. 

6. ίπ€ζ€νχθη Α. Εχ pedestri 
iabula» ubi άποζ^νχΒ^Ι», corr. 



7 . ά^μησκϋ» &f A. Conr. Meiiae. 

8. vK^trtnnf A. Gorr. Boies. 

10. novfiv A. Ex pedestri fa- 
bula, (ubi κάμρων), corr. Boiss. 
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FAB. XXXVIII. 

ΠΕΤΚΗ. 

Αρυτόμοί TLvh σχίσαντβς άγρίην ττ^ύκην 
ivfipav axrrfj σφήνας, m dioaTcthf^ 
γένοιτο τ αυτοΐ^ 6 πόι/οί ύστερον ράωι/. 
ΊΓ€νκη στίνονσσ^ ttw άΐ'," cIttc, μ^μφοίμηι/ 
τορ TriX^KWf 05 μου μη προσηκ€ ry ρίζτ^^ $ 

row κακίστύσ^ σφψας^ ων (γω μητηρ ; 
άλλθ9 γαρ aWji μ έμπ^σων ^ιοφρησσηΓ 
\J} μνθθ9 ημΐν τουτο πάσι μηνύ^ι^ 

&s ου&ν ουτω Setvbv αν m ω^θρύπτων 

πάθοίί τι των €^ωθ^ν^ ώί ύπ οικείων, ^ ι ο 



Ν 



Extant quattuor fBkbalse pedestres, ex Babrio valde decurtatae, 
Cor. f. 179. p. 110—1. 363—4. (In daabus dpw pro pino). 

1. aypia» A. Corr. Βοίββ. ρ. Codicis lectionem exhibui. 

2. (vfjpav A. ivfipav Fixius, Aj/ pro iav cum Dubnero intel- 
€ΐ/^ρσαι/ Orellius, (citans Suid. iv ligit Lachmannus, et idcirco πά- 
ηρσ€ν, €φηρμοσ€ν), ίνηκαν Boiss. θτ]ς pro πάθοις rescribit. ττρος 
versum affert Suidas in (νάφη- ανθρωττων corrigit Boiss. Epi- 
καν, ubi βάφηκαν rfj dpvi σφήνα£» j mythium spurium esse videtur, 
\ide Knocb. p. 163. et fortasse peccatum metricum 

8. 6 μνβος d* fifu» A. Corr. j mterpoUtori imputaDdmn eet. 
Diibnenui. 
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PAB. XXXIX. 
δέλφινες και KAPKIN02. 

τούτοις παρήλθα καρκίνος μ^σιτ^ύων* 

W €i Τί9 ώι^ αδοζος iv TToAiTciaii 

στάσιν τυράννων μαχόμενων βίρην^ύοι. 

# # # # 



Extant tree fiftbfilsB pedestrea, a Babriana decuitats et paulu* 

lum mutatse ; Cor. f. 177. p. τ 10 et 362. Schneider f. 72. 
p. 38. Conclusio> quae in cod. A. deest, in fabula pedestri 
ita suppletur : clr de ru των δίλφίνων νποτυχων βφη npos aiD- 
r^v* 'Αλλ* ^fuy fdptri^tp^» hrrw Ur* νΜ^ηΚιων 9αιφ0αρηραί, ή 
σον ^uiKKaKTOV τνχ€αβ, 

I. φαΚΚαίικας Α. Corr. Boise. 4· Post hunc venum est in 
a, καρκίνος Α. Corr. Boiss. A. yacaam spatiiim cum notula 
3. 7Γο\ιτ€ία Fixiue» quod reci- Xc/im. 
picmdum videtur. 



FAB. XL. 

ΚΑΜΗΛ02. 

AUfiouve τΓΟταμον οζυν οντα τψ ρ^ίθρω 
κυρτή κάμηλος^ elr* €χ(Εζ€. τσΰ S ονθαυ 
φθάνοντας αύτην^ einevj " ή κακώς πράσσω' 



Tree fobulse pedestree, ex Babriaaa derivat», ap. Cor. f. 542. 

p. 223 et 406. 

3. πράττω Α. 
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€μπροσθ€ΐ/ ηδη τάζσιησθβ μου βαίνει!* 
ιτ6λί9 αν TIS €nroc τόρ λάγορ τόρ Αισώττοι;, $ 
€σχατοί κρατούσαν ajrri των πρωτωι/. 



4· τάχ imtr&tv Α. Emendayit 
Diibnenu. Duo ftb. pedeetres 

voc. €ξάιησ^ eenraiit. 



5. irdXcy Boise. eed lectio codi- 
de recte se liabet. ib. rov Αίσ. 
Α. Corr. Boiss. 



FAB. XLI. 
ΣΑΤΡΑ. 

^ιαρραγηναί φασιν 4κ μυίσσν νώτου 
δράκοιτΓΐ μηκοε έζμτουμένην σαύραν. 

/3Aa^€ty a^avroy κούδ€ΐ/ άλλο ποιησπΐ, 
ην τον σ€ λίην υπερέχοντα μιμηστι. 



Httjue fabulae paraphraeie nuUa eztat. Pro epuria habet Fixius, 
qui idem argamentoiii m fiib. a8. a Babrio tractatnm eese 

monet. 



2. μήκους Α. ΟοΓΓ. Βοίββ. ib. 
σύνρην Baitenis. 
4. ^ et rtfydff Α. τ4¥ yc Bai- 



teru8 et Fixius. τ6ν Lach- 
maiin. ib. \ia» A. Corr. Bait. 
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FAB. XLII. 
KTOS KAI ΜΑΓΕΙΡ02. 
^άίΓρόρ Ti9 dxf, λαμπρορ iv πό\€ΐ θύσας· 
ο κύων δ€ τούτον κυιη φίλφ συναντησας 
€λθ€Ϊν Ίτροί αύτορ €7Γ< το Sehruop ηρώτα* 

τον δ€ του σκ^λονί apas 
ο μάγ€ίροί 4κτο9 e^epLxj^ του τοίχου $ 
€S την αγυιαν. των κυνών δ* Ιρωτώντων^ 
mm ί^ίιτνησ^, ehre, " πώ^ γαρ άρ Kpeuraop^ 
οί ούδύ ποίορ avakv€w μ€ γιρώσκω ;* 



ExtBXkt tres paraphraeee ap. Cor. f. 1 29. ρ. 71 et 331. Tertiae 
mitium ad Babrinm prozime accedit. 



I. €Ϊχ€ν ip irtfXci Χαμπρ6ν Α. 
Tranepoemt Diibnerae. 
5. €ξίρριψ€ Α. Corr. Sauppius. 
7. κρίίττον Α. Corr. Fudue* 



8. iroi* ^ A. ποίύΡ Boisa. iroc- 
r]u Bait. qai confert f. 95. loi. 
irocmr ηΚόων μ ίγαβωσίΒΟ» conj. 
Lachmannus. 



FAB. XLIII. 
ΕΛΑΦ02 KAI ΚΥΝΗΓΕΤΑΙ. 

"Κλαφοί Κ€ράστη? ύπο το καύμα διψψτοΫ 

λίμρηξ νδωρ eTrivev ησυχαζούση9· 



Extant septera fabulae pedestres, cuin tetrasticho Ignatiano, 
(Cor. f. 181. p. 1 1 1 — 3. p. 364 — 6. Schneider f. 75. p. 40.) 
quse omneB, pliie minueve variatse, a Babriana deecendunt ; 

dpx^ Ttw c A. I leetue meridiani»' iiiterpretatur 

I. Μ t6 καύμα, * sub tempae | Fbdua. 
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€KeL δ' Ιαυτού την σκιηρ θ^ωρησας 

XV^V^ ei^€#ca και ποδών iλxmηθηJ 

€7η Τ0Ϊ9 δ€ κβρασιν ώς καλοΐς αγαν ηνχ€ί, $ 

παρην Νβμ^σι^, η τα γαύρα πημαίν€ί, 

κυνηγ^τας γαρ άνδρας βιδβν 4ζαίφιτης^ 

ομοΰ σαγηναίζ και σκνλαζιν €νρίνοΐ9' 

Ιδων δ' €φ€νγ€, δίψαν ούδειτω ττανσας, 

καΙ μακρόν Ιπ4ρα ττβδίον Χγν^σιν κονφοις. ι ο 

67Γ€ί δ€ δη σννδβνδρον -qXOev €ls νλην, 

κ4ρατα θάμνοΐζ 4μπλακ€ΐ9 ίθηρ^ύθη^ 

και ταντ ίφη* " δύστηνος^ ώς δί€\Ι/€ύσθην ! 

" οί γαρ 7Γ0δ€9 μ €σωζον^ ois* €7ΓΤ)δονμην' 

" τα κβρατα ττρονδωκβν^ οίς έγαυρούμην,^^ 1 5 

7Γ€ρί των σβαντοΰ πραγμάτων οταν κρίντ)^^ 
μηδβν βέβαιον ύπολάβτ]9 προγινώσκων^ 
μη8 αδτ άπογνψΐ^ μη^ άπ^λπίση^ς' οντω 
σφάλλονσιν ημάς Ivioff αϊ π€ποίθησ€ί9. 



una fabulam metricam, epimythio incluso, proxime sequi- 
tur, Cor. p. 1 13. cf. Aphthon. f. 18. Dosith f, i. Phaedr. 
I. 12. 



3. di avTov et σκιάν Α. Corr. 
Βοίβθ. 

5· €7Γΐ τοις κίρασι ^ ως COnj. 
Dubnerus. 

6. Suidas in Ν/^ι^σιρ citat ex 
Babrio, παρην de Ni/icatf η radiK 
€ποητ(ύ(ΐ, cum varia lectione η 



τα "γης inoTTTfveL. 

II. Po8t Diibnerura sup- 
plevi. 

16 — 8. uncis includit Lacb- 
mann. 

18. μητ αν Α. Corr. Sauppius 
et Baitenis. _ 
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FAB. XUV. 
ΤΑΤΡόΙ ΚΑΙ ΛΕβΝ. 
'Ει^μορτο ταύροι rpm aei μετ άλληλωι^. 

λέων Se τούτους σνλλαβ€Ϊν έφώρ€ύων 
σμχΛ ftfi^ ctirow ουκ cSo^ νιχησ^ιν^ . 
λόγοις δ' νττούλοι^ διαβολαΐί τβ σνγκρουων 
εχθρούς envUiy χωρΙσα9 ί* ώτ* άλλιίλωΐ' 5 
€καστορ αίττων €σχ€ p<f.8iav θοίνην, 

σταρ μάλιστα ζψ Θ4λτΐ9 άκίρΒύνω^^ 
ίχβροι^ oBjrioreij tovs φίλους. S άά rqpu. 



Quattuor fabulae pedestres, cum tetrasticho Ignatiano, a Babrio 
desumptae, ap. Cor. f. 296. p. 193. 401. Fabula, ίν^μοντο 
|icr' αλλήλων &c. p. 193. fabulam metricam proxime sequitur. 
Conf. etiam Aphthonii fabalam^ n. 16. et Aviao. f. 18. 

i.alfflA. Conr. Boies. yiclev. ult. 6. p(td£pr Baiterue. 



PAB. XLV. 
ΑΙΠΟΛΟΙ; KAI ΑΙΓΕΣ. 
"Ez/t^ei/ ο Zeiiy* αυπόλος 8e rty φ^ύγων 
άί airrpop €ΐσηΧαυν€ των άοικητωρ 
TOLS alyay adpy χιόι/ί λ^υκανθιζούσα^. 



Eztant bin» fabulee pedestres, a Babrio derivatse, Cor. f. 1 50. 

p. 90. Schneider f. 6. p. 4. 

I. Zv€Vf^v A. Gorr. Boiss. 

3. Ι^φα Α. abf^ Dubneroe. conf. Uerod. IV. 31. 
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alyas Κ€ρούχου9 ayplasj νοΚύ πλείονα 
ών auTOs ^y€, μείζονάς re καΐ κρείσσους^ 
reuf μερ φέρων €)3αλλ€ ^αλλοι^ εζ υλψ^ 
ras δε γ Ιδια^ αφηκε μακρά λιμωσσειρ. 
ω? it ΎίθρΙαυσε, τας μερ eSpe τεθρώσα^' 
αί δ ουκ εμειρορ, άλλ' ορών άβοσκητων 
άρεμβατορ δρνμώρα ττοσσιρ ηρεύρωρ. 
6 δ αΙπάλθ9 γελαστοί ήλθεν €ΐ9 οίκους 
αΙγώρ έρημος ' ελττίσας δε τάί κρείσσους 
<WK &νατ ούδ ων αύτοί είχερ εκ ΊτρωτηΫ, 



8. τάς Se ϊΒίας Α, τάς de y 
ιδίας Fixius aliiqiie. 

ih. λιμώττ€ΐν Α. NonnuUa post 
hunc Versum excidisse suspicatur 
Boiss.j eedhanc suepicioDem fa- 
bulanim pedeetnum comparatio 
ηοη confirnuit. 



10 



9. -ηθρίαζί Meinekius. 

11. ττοσΧν Λ. Corr. Boiss. 

12. γβλάσαί Α. ayeXaoTOff 
Boiss. γίλοστοΓ Schneidewinus 
et Baitenis» ytkoios Lachmann. 
De αγέλαστο; vide Blomf. GloeB. 

ad iEech. Ag. 767. 



FAB. XLVI. 
ΕΛΑΦ02 N0Si2N. 

"Έίλαφο^ Koff ΰλην γυϊα κούφα ναρκησα^ 
εκείτο πεδίωρ ερ χλό^ βαθνσχρίρφ, 
εζ ^9 €τοιμον χιλον είχε πεινησας. 



Extat uoica paraphrasis ap. Cor. £.377· ρ. 242. 

3· ίτοψην Α. Corr. Baitenit et Fizifis. 

D 2 
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ηρχοιτΓΟ δ' άγ€λαι ποίκίλων €Κ€Ϊ ζφων 
€πίσκσποόντων* γαρ άβλαβης yeirmv, 
4λθων €καστο9, της πόας άποτρώγων^ 

ίλαφος 0e λιμφ^ κού ροσφ^ κατ^σκΚηκ^ι^ 
μη πω κορωρηρ Sevrepav άναπλησας, 
σς, €ί φίλου» ουκ έσχ^^ κοα/ γ€γηρ(ίκ€ΐ> 



ΙΟ 



6. νάης Baiterus. 

1, 6 m irfi^9 0ιή«τκ€ί Α. a pri- 
ma matni» mainu poeteriorlex- 
tum ut ezhibui correxit. Cam 
Fizio, hae voces eztra metnmi 
esse arbitror, et gloeeenia proxi- 
mi versus. Conf. f. 107. v. 12. 
Lectio recepta est metrici alicujus 
emendatio. Fixius supplet, jjii 
προς νλας, του νοσονρτος άμνημων, 
quae verba, propter ομοιοτίΧευτορ, 
facile excidere i)oterant. vv. 6, 7. 
ita exhibet Lachmaonue : ^fci npos 

ρ. Apud aBtiquoe cervorum 
vita longieeinia esee credebatur. 



et vitam etiam corvorum eupe- 
rare. Vide Ueeiod. fr. 50. ed. 
Gaieford. cum lUihiikeiiii nota 
et FKn. H. N. VIII. 50. Arieto- 
telee antem hunc errorem popu- 
larem coofbtavh. De cenro agene» 
Hiet. An. VL ap. ita ait : inpl dc 
rrjs ζωης μνθοΧοιγίΙται μίρ ω9 hp 
μακρόβίΟΡ, ον φαίνεται δ' οντ€ των 
μυθοΧογου μίνων ovdev σαφ(ς, ijTf 
κύησις κα\ η ανξησις των ν^βμών 
σνμβαίν€ΐ ούχ ως μακρόβιου του 
ζωου οντος. £orum vita annum 
quadrageeimiim non ezcedit, tes- 
te G. Cuviero» in ▼enbne Pliiiii 
GaUica, toin. VL p. 450. 



FAB. XLVH. 
ΓΕΩΡΓΟΣ ΚΑΙ TIOL 

Έι^ τοΪ9 παλαΐύΐΫ ijv άρηρ ύπ^ργηρωΫ^ 

€ΐχ€ΐ^ Se πολλούς παΐδας' οίς ^Γυσκψττων 



£ztaQt tres hujas fabule parapbrases, in quibus pater ytapy^t 
appellatar, ap. Cor. f. 171. p. 105. 358. Sclmeider f. 53. 
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{ίμελλ€ γαρ δη rw βίον Τ€λ€ντησ€α^) 

€Κ€λευ€ λβτιτώμ, €? nV 4στί που, ράβδων 

δάτμην iveyKeip. ^Κ€ τιϋ φ4ρων ταύτην. s 

** ΤΓ€ΐραχτΘ€ δη μοι^ τ^κνα^ συν πασρ 

^ ράβδους κοΒράξοί δώβμεμας συρ άλληλΰος^* 

6 (ού γαρ ηδύναντο)^ " κατά μίαν τοίνυν 

ir^ipSmrffr Εκάστης S άχ€ρω9 καταγ€ίση9, 
" ώ παίδ^ί^ ούτως^' ^hrev, " ην μέν άλληλοις ιο 
6μοφρονητ€ woPTe^, ού^ αν eli υμάς 
βλάψαι δύνοίΐτο, κ&ν μ/εγιστον urxug* 
** ην δ αλλοί' άλλοι; χωρΐ^ ήτ€ την γνώμην^ 
miawff €καστο9 ταύτα μια ράβ^ωΓ 
φιλαδ€λψία μίγιστον αγαθόν άνθρωττοι^^ ΐ5 
η κάί Ttar^mm ovtos ηρ^ν vs uyjto^. 



ρ. 29- Eundem apologum de jaculorum fasce, Sciluro 
Scytharum regi tribuit Flutarchus de Gamilit. c. 17. 
Apophth. p. 174F. (citatiis a Stob. Flor. tit* 84· n. 16.) 
Namtionem de Sertorio et caudae equinse νβΐΐίοβίιοιιβ, ap. 
Platarcli. Sertor. c. 16. VaL Max. VII. 3. $.6. comparat 
Wyttenbachiue. 

8. o2 θ* ov γαψ rfdvpoynA» 6 d* 15· A. μνγιστον Lach- 
(ov yhp fibwcam) Βοίββ· o2 ονκ mann. coU. 85. v. 19. ib. φι- 
^dvMiyro Saupphis. λαϋ«\φίη forsan legendum. 

10. ibf A. 15—6. rejicit LAchmaiin. 
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FAB. XLVIII. 
EPMH2 KAl KXm. 

*Ei/ 6δω *Κρμη9 Τ€τράγωνος άστηκ€ΐ^ 
λίθων S tm αύτω σωροί ην. κύων τούτω 
ehre προσ^λθώι/' " Xoupe πρώτοι/^ Ερμεία* 
" €7Γ€4Γ* άληψαί βούλομαί σε, μη^ οντω 

θ^ον παρ€λθ€Ϊν^ KOU θ^ον παλαιστρίτην·** 
6 S Η7Γ€Ρ' " ην μη τοΰτό μοί 'τηλίχμηοττίί 

τονλαων ίλθων^ μη8€ μοι wpo&wpifar^^ 
" χόψ^ν εϊσομαί aot' καΐ πλέον με μη τίμα. 



Ι· ό» Έμμ4Μ rtrpay^yots vide 
Thuc. VL 37. de acenro kpidum 
ad Mercuru etatuae, Hom. Od. 
XVI. 471., de more etatuas an- 

gendi, Lucian Contempl. e. 22. 
et de Mercurio palaestrarum prse- 



8ide,Diod;V,75. Ari8lopb.Flnt. 
I i6a. qnae .odiiua contufit BdsB. 

6. ttif A. μ €π(Χιχμψηΐ9 Α· 
μοί 'ΐηΚιχμήσγις Βοίββ. fM»din- 
\ιχμη(Γτις Lacbmann. /μη τοντο 

μη *πΐΚίχμη<η]£ Fixius. 



FAB. XLIX. 
ΕΡΓΑΤΗΣ ΚΑΙ ΤΤΧΗ. 

^Κκάθευδε ννκτωρ εργάτης νπ άγνοίη^ 
φρ€ατο9 4γγυ9· τηί Ύνχης ^ έπαττάστι^^ 
εδο^' άκούειν' " ούτος^ ουκ εγερθηση^ ; 



Quattuor breves fabal» pedestres^ ap. Cor. £.252 p.165.387. 
I. aypoias A. Corr. Baiterus. coll. £.35. v.3. f. 95. v. 85. 
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·· μη aw w€(rovTOS αιτιη παρ 
€γω λέγωμοΑ kou κακήν λάβω φημηΡφ 

€μοΙ γαρ ^γκαλούσι πάντα συλΧηβ8ην^ 
οσ' σ» παρ αύτου δυστυχή η irradji^ 



i6 



4· άΙτία Α· Corr. Boisi. 

7. νίττη) Α. irrairj DubneruSj 
COU. f. III. ν. ult. ποΧ\άκΐ£ iv ols 



ns ΨΐΜχησΈ καϊ irraic*. In imtio 
vereus Sra» corr. Boiss. 



FAB. L. 



ΑΑί2ΠΗ3 ΚΑΙ ΔΡΤΤ0Μ02. 

''Κφ€νγ* άλώττηξ, τη^ δ' οττισθβ φ€υγούσηί 
κυνηγοί Ιτρ6χαζ(ΕΡ. η S 4κ€κμηκ€ί^ 
δρυτόμον S ιδονσα, ττροί θ^ών σ€ σωτήρων, 
κρνψον μ€ TavTat9j ou? €κσψα9^ alyeipot^j 
Kou τφ κυρηγφ^* φψτ)^ μη με μηνύσηβ^·* 
6 δ' ον προδωσπν ωμνυ\ η δ* άπίκρύφθη, 
^λθ€ν Kwnfyo9f καί τορ ανδρ ατηρώτα, 
μη TTjS άλώττηζ καταδβδνκβν η φ^νγξΐ^ 

ουκ €Ϊ8ον^* €tm* τφ &€ δακτνλφ νεύων 
τον τότΓον έδ^ίκνυ ου πανοΰργο9 €κρύφθη. 



10 



Eztant quinque fabulae pedestres, a Babriana pauluium variatse, 
Cor. f. 127. p. 69. 329. Schueider f. 22. p« 13. 



3. σωτήρα Α. σωτηρωρ Fixius 

et alii. 

6, ifd*— et V. II. ^ A. 



Corr. Boiss. ib. Βμι^υ Α. Corr. 
Fixius et Baiterus. 
10. €dtim A. Corr. Boiee. 
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ό δ* ουκ ίπιαγων^ τω λογω irumvaaiij 
παρήλθα. Θίρμοΰ έκφυγοΰσα κα^δννου 
Κ€ρ8ω παχ^ίας ίζέκιηττ^ν αΙγ^ίρου, 
σ€σηρΐθ9 αϋκάλλουσα. δ' ο νρεσβύτφ^ 
^ ζ(οαγρίον9 μοι χάριτα^^'" elireu^ " 6φλησ€ίί, ι .5 
^ Ιρρυσάμην σ€/' φησν^^ ^ άλλα μου μνησκου.** 
ττώί ουκ oj/," ctTrei/, " ων ye μίρτυς €Ϊστήκ€ΐι/ ; 
" ^ρρωσο Tounnfy καί τον "Ορκον ού φ^ύξγ). 
φων^ μ^ ίίτφσαί^ δακτύλφ S iireKTeLPas^** 
σοφον το θ€ον κάπτλάνψ-ον* oiS αν Τί9 ao 
λάθριι ^πωρκων προαδοκ^, 8ίκψ φθίγ^ιν· 



II. De imirxiw cf. f. a6. ν. 5. 

'3* ^x^h^ BaHenie. 

14. άκάλλονσα Α. Ck)rr. Boiss. 
qui notat, ' est αΙκά\\€ίν cauda 
blandiri, eed quod est in illo 
gestu benevolentiae fictum esse 
monstrat σΐσηρός : blanditur, sed 
exertis dentibue minaciter fren- 
dens.' 

16. άΚΚά μψμησκον Fixins et 
Lachmann. Μρ^σκομοί defendit 
Schneidewmiie* allato Anacreon- 
tie loco ap. Athen. XI. p. 463 A« 
(nbi Beigkhie fr. 94. μησ^ηι le- 
poenit.) 

17. (ίστηκίί Α. Corr. Fixhie 
et Orell. 

18. Hunc vereum post 15. po- 



nit Ladmiaim. 

30. «nl άιτΚάΐβψ^ Α. Corr. 

Boiss. 

21. Χαθ^ιν ίπιορκών Α. λάθοι 
y iniopKOi ττροσ^οκών Βίκην φ^ύ- 
γ€ΐν Boiss. Χαθων ίπωρκών προσ- 
8όκψ δίκηρ φ(ύγ€ΐν Sauppius. Le- 
go ovd* ^ ris λά^ρ^ (aut λά$μ^) 
*πιορκων, προσ^οκ^ δίκηρ φ^νγαρι 
id est, ovdc τις ιτροσίίοκ^ (^cuyciir 
dMci^. VeniiD epimythium 
imbi eufipectum est. Uncie ιη· 
dusit Lachmannq»^ qni ^cvyi ι 
repoenit. Damiial quoque Wel- 
ttue. Qnod ad senteDtiain spee- 
tat, confer exempla a StolMeo 
£cl. Phys. I. 4. collecta. 
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FAB. LI. 
ΧΗΡΑ ΚΑΙ ΠΡΟΒΑΤΟΝ. 
"Ei/ τω ποτ οίκω πρόβατον άχέ τιϋ χήροι. * 
6€Χβυσα 8 αυτού τον ίγ6κο¥ λαβάν μ^ίζω^ 
€K€ip€V άτέχνω^^ της τβ σαρκός ού πόρρω 
τορ μάλλον €ψϋίλιζ(Εν, ωστ€ τιτρωσκ€ΐρ, 
άλγούν &€ πρόβατον €ΐπ€* μη μβ λυμαίνον' 5 

πόσην γαρ ολκην Tovpjop αίμα προσθησ^ ; 

άλλ* €i Kpe&Vf δ&ΠΓΟίΡα, των 4μων χρβζ^, 
" βστίΐ/ μάγ^ροί^ os μ€ συντόμως OvaeC 
^ ύ S άρίων πόκου τ€ κού κρ€ων χρίΐζ^^ 
** πάλίμ €στί κουρβύς^ os κ€ρά με και σφσει** ιο 



Tres fabulae pedestres ap. Cor. f. 288. p. 189. 399. Schneider. 
f. 208. p. τ 06, quarum una Babrii verba sequitur. Vide 
Knoch. p. 179. 



I. cy τψ A. Ir T«» Schnadewi- 

nu8 et alii. ib. χηρη Baiterus. 

10. πάρ(στι susp. Fixius, ob 
anapaeetumcumdissyllabo incho- 



aQteni. Sed ecmf. f. 106. v. 15. 

Sirfp €Ϊχ€ν 6 \€<ύρ νίοΒρόμψ λα- 



FAB. L1I. 
ΒΟΗΛΑΤΗΣ ΚΑΙ ΑΜΑΒΑ. 

Eiff αστυ τ€Γρακυκλιον app€V€9 ταύροι 
αμαξαν ωμοις ύλκον. η δ' ίτ^τρίγΗ^ 

£xtant quattuor breves fabulae pedestres ap. Cor.f. 168. p. 102. 

355. Schneider. f. 45. ρ 25, 

a. f A. Corr. Boies. 
o3 
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Koi τον βοώτην θυμοί βίχβ. ry δ' οντωί 
iyyv9 Ίτροσ^Χθων ehrev άκουσθη^αι* 
" ώ παγκάκιστοι/ κτημάτων, τί δη κρώζ€ί9^ 
άλλων άτ' ωμχΜΫ φ€ρομ€ΐ/η σίΛητώντων 
κακού πρ6$ oa/Spos ίση μακριοί/ οΐμχύζ^ιν 
άλλων πονούντων, ωσΐΓ€ρ ouror €1 κάμνοι. 



3· tlXr Lachmaiiii. 
5· κράζίίί hb. pedeet ecriptor 
videtor leg^see. 

κάμ»^ωρ Α. fnnwwrw B. qui 
in fine legit «aTrcpci κάμΛκον αν- 



t6s, Sauiipiue conjecit, ^&ptt 
y aMs κάμνοί, MeUue Dubne- 
ms Λσπβρ aMs <2 κάμποι» Sed 
epimythittin vo^mv euspiciom 
obnoxium estj el undide indusit 
Lachmann. 



FAB. LIII. 
ΛΤΚΟΣ KAI ΑΑίίΠΗΗ. 

Ety λυκον άλωττη^ €μΐΓ€σούσα δβίλαίη 

ζωγρ€Ϊν e&iro, μηδ€ γραΰν carofcrfiveiv. 

6 δ 5 " ηρ λόγους μοί τρβΐς αληθινούς ^^'^^f 

" €γώ σ€, νη τον ΪΙανα,^' φησι, " ζωγρησωΓ 

η " €Ϊ^€ μίν μοί πρώτα μη σννηντηκ<^ΐ9* 

** €π€ΐτα δ\ eWe τυφλός ων ύπηντηκ^ις* 

τρίτον ο €π αντοίί, €4π€, " μη σνγ et^ ώρας 

" ϊκοω^ μηδ4 μοί ττάλιν σνναντησαις** 



Biaae fabulae pedestres ap. Cor. f. 232. p. 152. 379. £jitat 
qaoque fabula simUis argamenti, paero pro Tnlpe posito, 
ap. Schneider. f. 156. p. 80. 



3. οδ* et 5. jjd' A. Corr. Boiss. 

ib. uv A. 

4. φησί νη τον πάνα Α. Transp. 
Lachm. 5 ^· ίτννηντηκοίς et 
vmyvi^MMff Α. σνν^ννηκηρ et 



ύττηντηκας Fixius. 

6. δ* inseniit Boiss. 

7. eirrf Α. eWf Lachmann. 

8. σνναντήσοις Α. ανναντη- 
vms Fixias. 
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FAB. LIV. 

ETN0TX02 KAI ΘΤΤΗΣ. 

Εύι/οίχοί ηλθ^ προς θύτην υπ^ρ ΤΓϋάΒων 
σκ€ψ6μζνο9. ο θύτψ β" άγνο&ν παραπλχάσας^ 

οταν puEVj' eiweu^ " αΰτ ϊδω, πατήρ γίγν^' 
" orw αβ την σηρ σγα^^ φ^κνι/· 



2. Hunc versum eraendare 
conatus est Diibnerus, rescripto 
αμμιορ pro ayvotiv et tovt* 23ω in 
versu sequente. Sed pnepositio 
Qullain vim habet, si ιταραπλώσα^ 
expUeam ugniiicat. ayy^y firap 
άνλώσνι^ oonj. Lachinaniiue ; lip- 



voff ζτταρ άπλώσαί Ahrensius. — 
Sensus videtur esse, 'simulans se 
ignorare:' vid. not. ad f. 4. v. 5. 
Dolendum est quod in hac fa> 
bella eniendanda nulla para* 
phrasi adjuti simus. 
3. fZnrc aSr 2d«» Α· 



PAB* LV. 
ΒσΤΣ ΚΑΙ 0N02. 

'Έι/α /8οΰι/ rts elxc* την ovov σι;^ι;^αί 
ηροτρία, πτωχών μ^ν^ αλλ* άναγκαίω9. 
€π€Ϊ τοδργον ercreXcaro, icol λυ€£ΐ/ 

βμβλλβι^ αντονς, η y ovos διηρώτα 

τον βοΰν^ τις αξ^ι τφ γέροντι τα σκ€νη 5 

Ο 06 βονς προς αυτήν emtv^ οσπ^ρ eLwuec, 



Cor. hb, 415· Ρ' ^7^· Babrii verba proxime eequitur. 

3. τ€Τ€\€στο Α. Ck)iT. Boiss. 6. Post hunc versum spatiuin 

4. η τ ονοςΑ. ηγ ϋνοςΒύίβτ. vacuum in Λ. cum notula λίΐ- 
·4τ ορος Lachm. aut in ν. 6. π€ΐ. Affabulationem deesse cre- 
cum Fixio omittendum. dit Boiss. 
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FAB. LVl. 
ZBY£ KAl πίθηκος. 

Έύτ€κι/ίη9 €παβλα πασι τοΪ9 ζφοίί 

6 Zevi €θηκ€, πάντα S efiXeire κρίνων. 

?ΐλθ^ν και πίθηκοι, m κοίλη μητηρ^ 

πίθωνα γνμνον^ σιμον^ ηρμένη κόλποΐί, 

γ€\ω9 δ' €3γ' αντφ τοϊϋ θ^οίς ίκινηθη. $ 

η δ' ύττ€ν οΰτω' " Zev^ μ€ν θίδ€ την νίκην' 

*^ €μο£ πάντωρ oSro^ όττι καλλίων** 

6 Xoyos δοκ€Ϊ μοι πάσι τούτο σημαίν€ΐν, 
τον ainros αυτού nas τΐί ευπρεπή κρίνει. 



Couf. Avian. Fab. 14· 
9· τά γ* αντ6« Laclimanniie, qui e])imythium pro spimo habet. 



PAB. LVII. 
£PMOT AMABA KAI APABf;^. 
*Ερμψ^ άμαζαν ψενσμάτων τε πλήρωσαν 
απάτης τ€ ττολλής καϋ πανουργίας ιτάσηΫ^ 
ηλαυνε δίά YQSj άλλο φύλον άλλου 
σχεδίην αμείβων και μέρος η των ανδρών^ 

Brevis paraphrasis hujus fabulse, ap. Cor. f. 403. p. 264. 



2. πανουργίης Baiteras. 

4. σχίΒίην Α. quod ex Homero 
II. V. 830 sumptum putat Boiss. 
ubi σχίΒίην per €γγύθ€ν et πλή- 
σιον explicant grammatici. σχβ- 



^ην Meinekius et Hermannus. 

ib. /Liepoff rt των ανθρώπων Α. 
ανδρών pro ανθρώπων Meinekius. 
τί τών iOvw aut rov φόρτου 
Fixius. 
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ν4μων ίκόχττω μικροί/, τω χωρψ 

τφ των * Αράβων einjX0€ icai di€^g€ij 
λ4γουσίν αυτού συντρφΛσαν βζαίφνης 
έη-ατταθηνοιι την αμαξ<χν. oi έ*, ωστηρ 
πολύτιμον άρπάζοντ^^ Εμπόρου φόρτον, 
ίκ&ΗΰσΌΡ αντηρ^ ού^ άφηκαν €19 aXXow 
€τι προσ^λθάν^ Koimp ovras άνθρωττουΫ. 
€ΐτΓ€ΰθ€ν ^ Αραβ€ί ύσιν^ ώί Ι'π€φάβην^ 
^eOarTcu rc K€U γάητ€?9 &ν hri γλώσσης 
ovSep κάθηται ρημα τη^ άληθ^ία^. 



ΙΟ 



6. των *Αρ€ΐβίων Diibnerus, qui 
credit foimas *Αράβ^Η ϋί'Άραβ^ς 
alteniare in scriptoribiu. Sed 
non invenio ullam acriptorem 
ptvBtor Herodotnni rabfltantiTO 
'Αράβκν ueitm fuieee. Qrederem 
potiue cum Dtibnero venum m- 



cepisse cum verbis * Αράβων in- 
ήλθε et interpolatorum τφ των 
prwfiyisiMs ut lacttnam aliqnam 
in alia parte veraus euppleret. 

II· iFpo(nK$tuf A. wpo§k3tiv 
Boies. 

14. άληθ€ίης Βθ188. 



FAB. LVIII. 

ΔΙΟΣ πίθος. 

Zfw €v πίθφ τα χρηστά πάντα σνλλΒζοΫ 
€θηκ€ν αύτον ττωμάσας παρ άνθρωπφ, 

6 δ* άκρατης άνθρωποι βίδ^ναι σπΕυδωι/ 



Brevie fabala pedeetris ap. Cor. f. 360. p. 235. Fabula Babrii 
integra aervata est in adversanis viri docti ignoti in cod. 

Harleiano, 3521., et a Tyrwhitto edita, Diss. de Babriu, ud 
iin. Conf. Mus. Phil. tom. I. p. 292. KnocU. p. 82. 
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Ti ποτ ην €1/ avTcpj και το ττωμα κίνησαν, 
ίιηκ* &ΐΓ€λθ&ρ ϋύτα προ9 θ€ων οίκους^ 
κάκ€Ϊ πβτβσθαί^ τη9 τβ γης αι/ω φ€νγ€ΐι/. 
μόνη δ* €/ACcy€y 'EAirtfy ηρ κατ€ίληφ€ί 
T^ekp το πώμα. τοιγάρ Έλττϊί άι/θρωποις 
μόνη avv€aTij των π€φ€νγάτων ημα9 
αγαθών ίκαστον έγγυωμ^νη δωσ€ΐν^ 



ίο 



6. τη9 81 nnitalam io την rc 
Harl. 

7. καηΙΚηφίρ mutatum in «ir- 



€ίΚηφβί Harl. Falnilam expU- 
cuit Battmaiin. Mythol. ro\, I. 
p. 61. 



FAB. LIX. 

ΖΕΎΣ, ΠΟΣΕΙΔίΙΝ, ΑΘΗΝΑ ΚΑΙ Μ12ΜΟΧ. 

Zcw icat ΐΙοσ€ίδων, ψασί^ Ktu τρίτη τούτοις 

ηριζ* Άθηι^α^ tls καλόν TL ποίησα, 

ποΐ£έ μ£ν 6 Ζ^ύς iiarpeir&rTaTov ζφων 

ανθρωπον^ η δβ Παλλάς οίκον άνθρώποΐί^ 

6 S alb ΤΙοσ€ί8ων ταΰρον. ^ρέθη τούτοις $ 



Tree fabul» pedeetres, a Babrio, ut videtar, deeumptie, Cor, 
f. 190. p. 119 — 21. Schneider f. loo. p. 53. Aristoteles de 
Part. An. III. 2. dictum de tauh cormbus iEsopo tribuit ; 
sed error in eo fnieee perhibetar, quod in htinierie doq fige- 
rentnr. Aristotdes contra dooet Momi dicteriam fanda- 



3. ίκπρητίστατον. Eadem voce 
utitur inf. f. 114. v. 3. f. 64. v. 6. 



ib. ζ^ον Α. ζψαν Dubnerus. 
5. ηρίθη Α. Corr. Boiss. 
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Kpmfs ο Μώμο9" en γαρ έμ Bms φκ€ΐ. 

KOLKuvoSy m 7Γ€φνκ€^ πάι/τας €\θραίνων^ 

νρωτορ piv €ύθυ9 e/reyei/ το τον ταύρου^ 

των ομμάτων τα κέρατα μη κάτω Κ€Ϊσθαι^ 

m ορ βλριτων enmrr του ^ γ άνθρωπου^ ιο 

μη σχάν θνρωτά μηδ* avoucra τά στηθη^ 

ay βλέποί tl9 τον TreAay, τί βουλ^ύοι: 
της οΙκίας μη τροχονΫ σξΒηρ€ίαυ9 
€v T0L9 θ€μ€λίοις y^yovivoL^ τόπους άλλους 
συν€ζαμ€ίβ€ΐρ Seaworcua-w €κδημοΐ9. 1 5 

τί οΰν 6 μύθος φησιν iv δίηγησ€ί ; 
9Γ€ΐρω τι 7Γθί€Ϊν^ TOV φθόνον μη κρΙν€ίν* 
apearov απλώς ουδέν έστι τφ Μώμφ. 



meDto carere, et corona in fronte bene esee coHocata. 

Lucianus Nigrin. c. 32. idem Momi juclicium memorat; sed 
cum Babrio conspirat. Fortasse fabula postea vaHata est, 
ut Ariatotelie ar^menta eladerentur. 



la. /SXtiroiro A. /3X«vot ns 
Baiteroe, /SXcWocr' DiibneniB. 

13. οΙκίης Baiterus, coll. f. 17. 
V. I. f. 74. V. 2. 

14. τόπον^' δ' riXXou? Α. Bf 
ejecit Boiss., in τ< mutavit Saup- 
piu8. 

16. τί ουν. Kecurrit hic hiatus 
ini. f. 87. V. 5. rl οδν σω,ν€ί$^ et 



f. 129. V. 5. tI oftr imUts, φη<τ\, 
τω depfi Γοντφ ; 
17. Seneue est, "Tenta aliquid 

facere, et non anteponere invi- 
diam." De k/jiW ita usurpato, 
cf. JEsch. Ag. 471. Eur. Med. 
641. In fine fabulip pedestris, 
Jupiter Momum cselo ejicit : cf. 
V. 6. Iri ycip cv β€θΐ£ ^kcc. 
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« 

FAB. LX. 

ΜΎΣ ΠΕ2Χ2Ν EN XTTPAI. 

Ζωμού XvrpijL μΰί ^μπ^σων άττωμάστφ^ 

βΦρωκα^' φη(τ\ " kcu 7Γ€πωκα καΐ πάση^ 
τροφη9 πέιτλησμΛί. καιρόν iarl μοι θνησκ€ΐν'' 
τοτ αν λίχι/ος γένοιο μυς ii/ άνθρύπτοις^ $ 
ην το καταβλάπτον ηδυ μη τΓαραατηστ}, 



I. ζημψ Α. Corr. Βοίββ. 
ib. χίηριι Baiterue. 
3. r* delet Fijdue. 



άρχη του ή Α. 

I. ypvTTfvs Α. Corr. Boiss. 

3. Confert Boiss. f. la. v. 5. 
ιγνωσαρ αί dv aXXifXas. 

4. άλίπλοος alibi reperitur, non 
άλίπλωοί. Hinc άΚνηλώτων aut 



4* τροφ§» Α. τρυφη9 Boiss. 
5 — 6. Uncie indadit Lacbmanii. 



5 



άλιπλωτώρ ab άλιπλώτ7;$· conj. 
Fixius, άλιζώωρ Sauj)j)iu8. 

5. Θηραν Α. θηρην Uaiterus. 

ib. ηρίθίζίν Α. Corr. Diibner. 

ib. αγρίηρ Α. aypios penultima 
brevi, ut vulgo, alibi utitur Ba- 



FAB. LXI. 
KTNHIOS KAI AA!£TS. 

"Hm κυνηγός €ξ opow κννηγησας, 

de ypm€vs κνρτον Ιχθύων πλησας. 
και irm σννηβόΧησαν oi Su άλληλοις' 
χώ μλν κυνηγός Ιχθύων άλιπλωων^ 
θηρην S ο γρίπους γρίτιζ^ν άγρ^ίην' 
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α τ €ίχοι/ άντ€8ωκαν' etra την θηρην 
ημ^ιβον άβϊ, 8enrva S α,γον ήδίω, 
βως τΐ9 αντοΐς €ΐπ€Ρ' " άλλα καί τούτων 
" τ-ο χρηστον €ζολ€Ϊτ€ Ty συνηθ^ία^ 
παΑΐν ο €καστο9 α ττριν €ΐχ€ ξ;ητησ€ί. 



ΙΟ 



brius. Rescripsit άγρ^ίηρ Diib- 
nerus, qua voce, sensu licet dis- 
simili, utitur Aristoph. Nub. 655. 
Thesm. 160. 



6. τά τ €ΐχον Α. Corr. Bait. 

7. atfi Α. 

9· «ξολίίτα* Α. Corr. Diibner. 
ib. σννηθ(1ΐ] Baiterus. 



FAB. LXII. 

ΗΜΙΟΝΟΣ. 

*ΙΙμΙονος άργη9 χιλον έσθίων φάτνης^ 
Kcu κρίθιΑσα9, €τρ6χαζ€ κάφών^ί^ 
T€voirra σ^ίων " linro^ Ιστί μοι μητηρ^ 
" €γω ο βκπνης ovoev ev ορομοΐΫ ησσων. 
αφνω erravae τον δρόμον κατηφησας* 
ονον γαρ ζύθύ^ πατρός ων άνβμνησθη. 



Quattuor fabulae pedestres, quae omnes Babrium sequuntur, et 
quarum uDa multas poetae voces servavit ; ap. Cor. f, 140. 
p. 82 — 3. p. 338. Ultimus versus integer est. Cf. Knoch. 
p. 201. £andem fabulam iEsopo tribuit Plutarcbus Sept. 
Sap. Conviv. c. 4. 



2. Koi φώνίΐ Α. Corr. Boiss. 



4. ήττων Α. 
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FAB. LXIII. 
HPi22. 

Ήρ Τί9 κατ οίκους άνδροί €ύσφού$ ηρω9 
ίγων iv ovXy τέμ^νος^ €νθα θύωρ, 
στίφωι/ Τ€ βωμούς kou καταβρέχων οϊρφ, 
ττροσηύχετ ΑεΙ* χαΣ/>^, φ1λτα0 ηρωωρ^ 

και τορ σύροικορ αγαθά δαψιλη nom^ 5 
κάκ€ΪΡ09 αύτω νυκτός eV μεσαΐί ωραις^ 
^ άγαύορ μβρ,^ €ΐπ€Ρ, oifSep άρ τΐ9 ήρωωρ 

οΰτάν παράσχοι' ταύτα tovs Oeovi cuth* 
^ κακώρ πάρτωρ, α γ€ σνΡ€στίΡ άρθρωπνίΫ^ 
" δοτηρβί ημάς, τοιγάρ ci κακών χρ^ζ^, 
^ ^δχου' ηταρέζω ιτοΚΧα, κ&ρ €Ρ airyarj?. 

iTfios ταύτα λοιπορ amos οϊδα9 €t Ovaus** 



Binse fid^ul» pedeetres ap. Cor. f. 399. p. 263. et Schneider. 

f. 109. p. 57. 



Μ ^ fh Memektne. 
8. oChr ^ A. ^ τα» Hennaii- 

nus et alii. 



13. Bwrfiv A. θόσας 
Sauppius, €t &wms Fbdoe. 
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FAB. LXIV. 
ΕΛΑΤΗ ΚΑΙ ΒΑΤΟΣ. 

"Ηρίζορ έλάτη kou βάτος Trpos άλληλοί· 
Ελάτης δ Ιαυτψ ττολλαχώ^ Ιτταίνούση^' 
^ καλη μ4ρ €ΐμι και τα μέτρον άμηκης^ 
" καΐ των ν^φών σύνοικο^ ορθίη φύω* 

ίΤΓ^γη Τ€ μ€λάθρων €ΐμι και τρόττίί Ίτλοίωρ, S 
·* δένδρων τοσούτον €Κ7Γρ€π€στάτη πάντων** 
βάπκ προΫ αυτήν nmv* ^ ην λάβγ}9 μνήμην 
" των 7Γ€λιεκ€ων Τ€ των αεί σ€ κσπτόντων, 
-f^ κάί των τΓ^λύκων των οβΙ m Τ€μν6ντων, 

βατύ9 γενέσθαι καί συ μάλλον αψηστ^.** ιο 
άτταξ 6 λαμπροί των έλαχτσόνων μαλΧόν 
και δόξαν €σχ6 χύπ€μ£ίν€ κίνδυνους. 



Brevbfabulapedestrisap.Cor. f. ι8ο. ρ. 111. FragmeBta fti- 
biilse elegiacde ejasdem argamenti babet Snidas in tihnwii et 
aurvka. Vide Knoch. p. 204. Conf. Avian. f. 19. 



6. τοσούτων Α. 

8. των π€\(Κ€ων των Α. των 
ιηΚίκΜών rt των Sauppius, και 
των τηΧιίκβων των Βοίββ. των 
ιηλΜκίωιτ γ§ τω» Lachmann. 

9· τω» ψτρίάνων rr Fixius. ire- 
λν^ 68t ταζ eerioris Grsedtatie, 
qnsB dun fnktKvs eundeni ten* 
rain habere Tidetnr. Vefsiim 



pro spuHo habet Lachmaan. 

1 1 . ίΚαττόνων Α. 

12. και υτΓ€μ€ΐν€ Α. ΟοΓΓ. Boiss. 
ib. €1 δόξαν €σχ€ FLx. Recte 

est vulgata lectio : * vir omnis 
clarus majorem habet inferiori- 
bu8 gloriam» et majora vubit pe- 
licula.' 
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FAB. LXV. 
TEPANOS KAI ΎΑαΣ. 
"H/ot^ Τύψρη yipapos ^ύφνβΐ ταω 
awvTi χρυσοΫ ιηίρυγα^· ^ άλλ' έχω ταύταις^^ 
η yipwos einei/f " ώι/ σύ τηρ χρόην σκωτπτ^ι^^ 
^ αστρωρ avveyyw ίηταμαί Τ6 και κράζω. 

συ S ώΐ αλέκτωρ ToiaSe tols καταχρύσοί9 $ 
^ χαμ/ά vT€pv<rayfj* φψηρ^ " ον^ &νω φααηι** 

θαυμαστοί dyoM συν τρίβωνι βουλοίμην^ 
η ζην άδοζως πλουσία συν Ισθητι. 

Eztant du» fiBbiil» pedeetret, qaanim ima mnlta Babrii vesti- 

gia conservat ; Cor. f. 357. p. 230. 408. Cf. Avian. f. 1 5. 

I. τ^φρη A« CSorr. Β<ήβ8. ro^ dine. \ίά» Knoch. p. 155· ilfH{e 

primam producit in fingmento ycpaiwf c^^vci ταψ τβφρ!^, Lach- 

Babrii »p. Smd. in ytpam (fr. 5) maniiiie. 
quoe TenuB alii reGennoiii hajus 8. wkovirljg Baiterue. 
hJbnlm pertiiim ceneet Bdesonap 



PAB. LXVI. 
ΑΝΘΡί2Π0Σ STN ΔΥ2Ι ΠΗΡΑΙ2. 

θ^ών ϊίρομηθ&)5 ην άλλα των ιτρωτων, 
τούτον ΐΓλάσασθοί ψασι Ββσττάτην ζφων 



Extant duo fabulae pedestres, a Babriana fortasse decurtatcc, 
Cor. f. 337. p. 221. Haac fabulam de bmis manticU i£8opo 



άρχη τον Θ Α. 

2. ιτλάσαι ff άττασι et ζψοις et 
in ν. 3· τον LachmanQ. 



TrKdawfit ibnun et ζώοις et in ν. 3. 
€κδ€τον9 Meinekius. 
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αμθρωπον €Κ γη^, €κ 8e του δύω πηραί 
κρ^μασοΛ ιτνορτό^ φοσι τωρ ip άνθρώιτοι^ 
κακών γβμούσα^, την πρόσω μ^ρ 6θν€ίωρ, s 
ϊδίων δ€ την οΐΓΐσθ€ν, ητις^ ην μβίζωρ, 

διό μοι δοκοΰσι συμφοράς μίν αλλήλων 
βλ€π€ΐρ ακριβώς, άγνοπν Se roff οίκοι. 

tribuunt Plutarch. Crass. c. 32. et Stob. Flor. tit. 23. § 6. 
Fraginentam fabulse elegiacse habet Suid. m dwj, Conf, 
Pheedr. IV. 10. 



3. Wo A. Corr. Dubner. 

4. T€tfOPT0s pro φήφοντα Lach- 

mann. 

6. Ιδίων δ* Βπίσθ€ν, ητκ ττολύ 
μιίζων Α. πσΚλψ μβίζωίβ Βοίββ· 



την ίτΓίσθίν π€λν yc 9^ μίΐζω 
Dubner. quem partim secutus 
8um. De inaequali maiiticanim 
magniUidme sOet fabula apud 
Stobenm» cum paraplmetia. 
7. doKovfMT LachinaBn. 



FAB. LXVII. 
0ΝΑΓΡ02 KAl A£i2N. 

θηρηε όναγρος και λβων 4κοινώνουν^ 

άλκτ) μ€ν 6 Χ(ων, ό 8 ονος €v ττοσί κρ^ίσσωρ. 

€7Γ€ΐ de Xeiop €ίχρρ αφθονορ ζψων, 

6 λέων μ€ρίζζΐ, καΐ τίθησι τρύς μοίρας. 



Extat fabula pedestris, quae Babriura multis in locis exprimit ; 
etiam tetrasticboa IgnatiaDum : Cor. f. 225. p. 148. Frag- 
menta fabolsB metro heroico vel elegiaco conecriptse citat 
Saidas in et \άχα$, Conf. Knoch. p. 203. fragm. 3. 
Habet qaoqae Phsedras I. 5. 

3. Xcuv A. Corr. Boim. 
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Kcu, " τηι/ μ€Ρ ούτος,** φη(τί, " ληψομαί 7Γρ£το9* s 
βασιλίίύί γάρ ύμι' ληψομαι KOKjeuniPy 
ώς €ζ ίσον kouhopo^' η τρίτη ^ αντη 
κακόν τι $ωσ€ί μη θ^λοντί σοι φβι^α^/' 

μ€τρ€ΐ σ^αυτον' πράγμα μφΐι^ άι/θρώπω 



FAB. LXVIII. 

ΑΠ0ΛΛί2Ν ΚΑΙ ΖΕΤΣ. 
θ«θίΓ ^Αττόλλωι^ cAeye μακρά τοξίύων, 
^ ουκ αι/ βόλοι Tis πλεϊοι/ ουδέ το^ύσαι/* 
6 Zew S€ παίζων ηρί8αιν€ τφ Φοίβφ. 
*Κρμψ δ* &Γ€ί€Ρ "Ap^os eV κνν^ κλήρους* 
λαχων 6 Φοίβος, χρνσβην Τ€ κύκλωσαν 5 
τόξοιο ν€υρην, οζβως axfms νρωτοΐ, 
το β^λος €7rq^€v ii/τος 'Koirepov κψτου, 
ο Sc δίοβοΫ ταντο pJrpov €ΐστηκ€ΐ, 
και, " ΤΓοΰ βάλω, τταί φησ).ι/, " ουκ ^χω χωρα^/" 
τόζου dc νίκην cAa/Se μη8€ TO^evaw. ιο 



Hujus fabtdtt brevie paraphrasie extat Cor. f. 187. p. 116. 
Schneider. f. 103. p. 54. Sed Babrii fabula paene integra 
servata erat in ^sopi cod. Vaticaoo, Furia fab. 351, Cor, 
p. 366. Conf. M118. Phil. vol. I. p. 393. Knoch. p. 59. 

1. To^€V€iv A. τοξινών Vat. emendaverunt. 

2. το^(νσ€ΐ Α. τοξ(νσαι Vat, 8. τοντο Α. ταύτο Vat. 
5. Χαχων 5e φοΊβος το τόξον Cf. βάλλω Λ. βάλω Vat. 

€κκυκΚώσα£ omisso ν. 6. Vat. un- ib. παΐ Α. ναι Vat. 
de ΚΜ τά τόξα κυκλώσίίί chtici 1 ib. χώρφτ 13aiteruB. 
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FAB. LXIX. 
ΑΑΓΙΙΟΣ ΚΑΙ KTHN. 

θάμί/ου λαγωορ τον δασύποδ' ώ/αστησαε 

κύων 48ίωκ€Ρ, ουκ aweipo^ aypeiuv* 

ίρόμψ S 4λ£ίφθη. και τΐ9 ahroXos σκώητωρ, 

ό ττηλίκος σου," φησίμ, " €ύρ€θη θάσσωι/.^* 
6 S ehrep' αλλω$ άλλορ αριτάσαι σπεύδων $ 

τρ€χ€ΐ Tify άλλω9 δ* αύτορ 4κ κακού σφζωρ.** 



Ι·,\αγ»6ν taaviFowA, \αγω6ν 
τ6ρ ikurvmnnf ΒοΐΜ. 9ασνπον 

(ξαραστησας Fixius. COnf. f. 87. 
V. I . κύωρ Χαγωορ (ξ opovs άνα- 
στησας. Χασιόπουν Bekkerus, 
8α<τν7Γ0δην Ahrensiiis. 

2. (δίζητ Lachmann. Fabulae 
pdor pars mutilationems ut vi- 



detiir» paiea eet. 

5. Citat Schol. Thuc. IV. 93. 

ex ^Έβορί fabulis, άλλος άλλον 
dypevaai θ^λων, 'νρ€χ^α ης, (ίλλος 
θ* άλλοι/ €κ κακού σώζων, Conf. 
Knoch. ρ. 192. 

6. άλλοι/ Α. Correxerunt Fix- 
ius, Baitenifi et Bekkerus. 



FAB. LXX. 
ΘΕί2Ν ΓΑΜΟΙ. 
θ€ώρ γαμούρτωρ^ a>s €κ<χστο9 έζ^νχθη^ 

€ψ απασί ΥΙόλ^μος ^σχάτω παρην κληρψ. 



Fabala pedestris ex Babrio decartata ap. Cor. f. 361. p. 236. 
Conf. Knoch. p. 199. Tyrwhitt Dise. de Bab. p. 13. qui 
citat locum Theopompi ap. Theon. Progymn. c. 2. και iv 
ΐΐκόσττ) θψοπόμηον των Φιλιππικών» 6 [μΰθο^^ του Ώο\(μον καΐ 
τηί *Yfifi€mSt 6·» 6 ΦιΚΜηος Βι^ξίρχ^τΜ vp6s rovs αύτοκμάτθραί 
των XaXmdcwv. (F^agm. Hist. Gr. ρ. 302. ed. Didot) 

3. ηαρην €φ' άπασι Πόλ€μος Ι Diibnerus «σχάτφ €χ fabula pe- 
ίκάστψ κληργ Α. Pro έκάστψ | deetn reposuit. Pro 4φ* iatwrt 
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'^Υβρα^ 0c γημαί^ ην μόνην κατ€ίληψ€ί^ 

ταύτης Trepujv&fj m λέγουσίν^ ηράσθη* 

€π€ταί δ€ TavTy ποαηταχοΰ βουδίζούστ). $ 

μη νυν ^νη που^ μη w6X€i9 τοϋ at^pwmv 
ΰβρίί γ €π€λθοι^ προσγ€λι&σα tois δημοί£, 
«rct /xcr αντην πόλεμος ev$€W9 rj^et. 



Fixius conjicit (πιστάς. Ego ma- 
lui vcrba cum Hermanno et aliis 
transponere. Legi etiam posset, 
frap^y άηάνηηβ ΙΙ<$λ#μο9 «σχάτψ 

3· fjp "'ίψ'ΐν «ατιιλιίφΜ Α. ma- 
nifeeto Bcriptur» errore. fjp μό- 
νψβ κατ»Κηφ€ί eoL fabuk pedeetri 
repoeuit Fbdue, ubi n^cfuw ira- 
ρην €σχάτψ κΚηρφ/Υβροβ ^ μώημβ 
miXafit, BaitenieetLaclimanii. 
oonjiciiiiit xapds καηΐΚηφίΐ, 

5. ^ t^r evr^ Lachmann. 



6. μη γ* ουν Α. μητ oiv Uer- 

mannus et Lachmannus. 

ib. ποΚιν Tiv ανθρώπων Herm. 

7. νβρις €π€\θοι Α. {^pis y 
€πίλΘοι Baiterus et Hermannue, 
f φ* νβρις €λθοι wpownkowru τ^ν 
d^/ioy Ahreoeiue* w. 6 el 7 sea- 
0118 eet : 'procol a ciThatibus ait 
ineolentia» neque pqpalam ad in- 
juetitiam impeUat; bdhim enim 
cito ab iis quorum jura violata 
annt orietiir/ Hinc patet Ahren- 
sii conjecturam inutilem esse. 



FAB. LXXI. 
Γ£ί2ΡΓ0Σ ΚΑΙ ΘΑΛΑΣΣΑ. 

Ί^ι^ γ&ύργο^ νηα ναυτίλων πλήρη 

βάτΓΤουσαν ηδη κΰμα κνρτορ εκ ττρωρη^^ 

άί/ι^λ€€ί στουχμον^ €χθρον άνθρωποι^ Γ* 



Duo fabulae pedestres, cx Babrio desumptse, sed in una yf»py6s 
in vavayhtf mutatur ; Cor. f. 247. p. 163. 385· 

4ρχι) τον ΐ Α. 2, πρά/ημ Α. νρ^μηί Dubmer. 
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ηκουσί ο η θάλασσα, και γυναικΗην 5 

λαβούσα φωρηρ eh-e* ^ μη με βλασφημεί" 

^ €γω γαρ ύμίν ού^ν αΐτίη τούτων, 

^ αρ^μοί woarre?, &β €γω μβση κ€ΪμΜ. 

^ τούτων δ€ χωρΐ£ ην i&ys με καί nX€v<rg9, 

^ ipH9 με της σης τγπνοιπερην γαίης** ιο 

[οτι πολλά χρηστά irpaypaff αί κακοί φύσεις 
τρ^πουσιν είς το χείρον, ώς δοκεϊν φαύλα.^ 



g. &ν Α. 

II. παμιποΚλά vel m πολλά 
Βοίββ. et in fine Tersue, πράγμαθ* 
αΙ κακαϊ ψύιηίί χρηστά. Pro φν- 
σίΐΓ SaappiuB reponit ψνχαί. 



Meinekius χρησίΐς. Mihi epi- 
mythium videtur a seiiore libra- 
rio adjectiun fuieee, qm primam 
in φύσ€ΐς, vi accentus, produzit. 
Uncinis mdueit i4irhmannne. 



FAB. LXXII. 

ΟΡΝΕΙΣ KAI Κ0Λ0Ι02. 

ΊρΙς ποτ ovpavoto πορφυρή κηρυ^ 
πτηνάίσι κάλλους είπεν εν θεών οίκας 



£ztant sex fabulse pedestres, cum tctrasticho Ignatiano, Cor. 
f. 188. p. 116— 9. 367. Schneider f. loi. p. 53. Fabula 
Bodleiana miilta Babrii veetigia retiiiet, ex. gr. itoKoibs v2&f 

ιηρΑνης γίρων, V. II. et ^\&€Ρ ittov Kptiaaw, V. 14. Conf. 

Tyrwhitt. Diss. p. 17. vide etiam Aphthon. f. 31. Fhsedr. 

Ι·3· 



I. ουρανίου Α. ovpavoio Dub- 
neni8. Geailivum iu oto usurpat 



no8terf.68.y.6. In fabula Bodl. 

est 'ipif , 6 των δγγ^Κος, 



£ 
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άγώι/α κΛσθαί' πασι €V0V9 ηκούσθη, 

και ττάρτα θ^ίων βτχβι^ ΐμΕμον Βωμών· 

€ϋΎαζ€ πέτρης aiyt δύσβατου κρήι/η^ 5 

Kou eepiuov νδωρ κ<ύ διανγ€9 άστηκ^ι* 

πάντων τ hr αύτο φΰλον ήλθ^ν ορνίθων^ 

πρόσωίΓα S αχηωρ d^cXove κοί κνημΜ^ 

ijA0€v ^ €Κ€ΐνην κοίί κολοιθ9 κρηνην^ ιο 

γέρων κορωνη9 vm' άλλο άλλον 

πτ^ρορ καθύγρων evTos αρμόσας ωμών, 

μόνος τά πάντων ττοικίλωε έκοσμηθη, 

Kcu ττρο^ί θβοΌί ψζ^ν άβτον κρ^ίσσων. 

6 Zeiff S έθάμβύί, καί ποφ€Ϊχ€ την νίκην^ 1 5 

€1 μη χ(Ελίδων αύτον, ως * Αθηναία, 



4· καϊ πάντα Btlov ίσχεν ψΛρον 
ζψωρ Α. $tUw et d^pwy DUb- 
nerae. OraUiiie et Btdtenis^ βκ 
Sauppii conjectura, repomenm^ 
καΙ mSyr ά*βΚ^, Legi qiiidem 
poeset, κηί ιπίντ* ά§&Κων ίσχ^ν 
ϊμίρος ζφα, 8θά ΟΠΙΟΪΒ aiunudift 

ηοη citabantur (conf. ν. 7·)' 
ν. ζωων haud dubie corrupta est. 
Eadem vox contra seneum in 
textum irrepsit, sup. f. 6. v. 2. 

5. κρήνης Α. ΟοΓΓ, BoisS. 

6. β(ρμ6ρ ΰδωρ conj. Boiss. 



KoBapiw Sauppiue. $*pi»6p νδωρ 
▼idetur eese fone aquse qiii seetale 
non defidt. 

7. r* omtttit MemekiuB. 

8. aMi» A. Corr. Boies. 

11. LoDga coniieie yita ab 
Hesiodo in proverbium traneiit. 
^de Juven. X. 247. 

12. Kaff νγρων Α. ιιαΒυγρων 
Meinekius. 

14. auTOv Α. 

ib. κμύσσον Lachmannus. 
16. 'λβψαίίΐ Boiss. 
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^λ€7^€ΐ/, βλκνσασα το Trrepoi/ ττρωτη. 

6 δ* €/7Γ€ί/ avrfj' " μη μβ συκοφαντησψ 

τον S άρα τρύγων icnrapaxrae και κίχλη, 

καί κίσσα^ και κορνδαλος ονν τάφοίγ παίζων, 2 ο 

χώ νηπίων βφβδρο^ ορν4ων ΐρηξ, 

τα τ αλλ' ομοίως, καΐ κολοώς Ιγνώσθη, 

\_ω τταΓ, amvTov κόσμον οϊκ€ίον κόσμβι' 
^€voi9 γαρ ^μπρεπων στ€ρηθήσΎ) τούτων.^ 



ιρ. αρα Α. Corr. Orell. et Bait. 

ib. €(Γπάραττ€ et κΙχΧα Α. 

20. Penultimara in κορυδαλος 
corripere videtur Babrius ; conf. 
f. 88. V. I. 

ib. παώών a παιδόω Orellius. 
(πίτνμβίδίοι κορυ8αλ\ί8€ς aTheo- 
crit. Id. Λ^ΙΙ. 23. memorantur, 
ubi unu8 Scholiastes, λέγονται 
€7Γίτνμβίδιοί, ΟΤΙ τάφοις cos (ττι 
τΓολύ €νδιατρίβονσιν. Αΐϋ aliter 
interpretantur. Fabulam iEsopi 
de Kopvbov patre in filii capite 
sepulto recitat Arietophanes Av. 

472—5· 

2T. και 6 A. Corr. Boiss. 



ib. (φηβος Α. €φ(δρος ΒθΪ88. 
(ϋθηρος Sauppius. Boissonadii 
emendatio potior est : (φ^δρος 
kostem ap. Pind. Nem. IV. ult. 
Eur. Phoen. 11 10. Xen. Anab. 
II. 5. § 10. signiiicat. 

23 — 4. H08 versus, quorum 
metra laborant, ita refingit Her- 
mannus : 

2} τταΤ, aeavTov κόσμον οΐκόθ^ν 
κόσμα' 

κόσμοις ζ^νοις yap €μπ ρίπων 
στ€ρη$ηστ}. 

Verum epiraythiura cum Lach- 
manno pro spurio habendum est. 



Ε 2 
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FAB. LXXIII. 
1KT1N02. 

"Iktivos αλλην άχρ^ οζιίηρ κλαγγηρ' 
ΐπΊΓου δ' άκούσαί χρβμβτίσα^τοί ^ύφώνωζ^ 
μιμούμηβοί τον anrovy aifre τηρ Kp€uram 



Fabula pedestris ap. Cor. f. 293. ρ. 191. cum Aphthon. f. 3. 
Conf. Aphthonii fabulam similis argumenti, de corvo et 
cycno» f. 40. Cor. f. 305. p. 200. 



I. οξ^'ην fLxe A. Transp. FLx- 
ius. Pro αλλην Boiss. conjicit 
άπαλην, Baiterus et Lachmannus 
αρχψ, MutatioDU neceetttatem 



non video : sensus est, * Miluus 
acutara habuit vocem, sed diver- 
eam ab ea quam nunc habet.' 
3. κμβίττω Δ. κμ€Ϊσσ» Lachm. 



FAB. LXXIV. 

ΑΝΘΡίΐηΟΣ, BOT2 ΚΑΙ KT12N. 

''hnros re καί βον$ kou κύων ύπο ψύχονί 

κάμνοντ^ί ηλθορ (Ηκίηρ ey άρθρώττσν. 

κάκ€ΐΡ09 αντ(Ηγ τα9 θύρας άραπλώσας 

τταρηγ^ι^ ei^SoPy καΙ παρ €στίϊ} θάλψαί 

ΤΓυρΌ9 γ€μούαηι iraperieei τι των οντων^ 5 



Extant dao febul» pedeetres, quarum mia Babrianam proxime 

sequitur, Cor. f. 194. p. 122. Schneider f. 104. p. 55. 
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κριθάί μ€ΐ/ ΐππφ, λάθυρα δ' έργάτρ ταυρφ* 

ο κυων γαρ αύτφ συντράπ^ζος άστηκΗ. 

^€iflas δ* άμαφην ώη^ωκορ άνθρωπφ^ 

μερίσαιη-^^ αντφ των iOcov άψ* ων ^ζων' 

6 yi» anras άθύ' Smrep iv χρόνοί9 ιτράτοι^ ιο 

€K0urTO9 ημών γαΰρό^ iori την γνώμην' 

ο Si βουγ fccr aurotr Stamp €i9 /uerow ηκων 

μοχθ€Ϊ φ1\€ργ0£ τ iorw ολβον άθροίζων' 

6 κνων δ* €&ωκ€, φασί^ row Τ€λ€νταίου9. 

δώ δυσκολαώ/€ΐ, Βράγχιε, πάί ο γηράσα^^ 15 

Kcu τον δίδοντα την τροφην μόνον aaiveij 

a€i S ύλακτΗ, K€u ξ&ωσιν ού χαίρει. 



8. (fy/^ff Baitenii. 

9· Μηβ Α. eam fabiiKe pedes- 
Iribue. €6ων Dubnerus, quam 
coDjecturam recepit Lachmannus. 



13. φι\€ργ6γ ianp A, φιλ^ργός 
^ €(rfiv Boiss. In fab. ped. 8ia 

TOVTO μοχθηρός καΐ ψίλ(ργ0£ ίστι 
πΧοντορ άθροίζων. 



FAB. LXXV. 
ΙΑΤΡΟΣ ΑΤΒΧΝΟΣ· 

^Ιατρϊοί ατ€χρο9· ο5τσ9 άρρωστφ 

πάντων λεγόντων* " μη δ€διδί, σωθηστ/" 



Fkbnlee Rabrian» paraphraeie, ap. Cor. f« 192. ρ. 121. Ean- 
dem fabnlam habet Dositheas, n. 7. 



1—3. Ftoaphnrifl ha orditnr» 



Xpovitntw h rj ράσψ, o^ror μάιηί 
tkjnq βΛτψ πώβτα τά tdfrov ίτοψα· 
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6 γ* άτ€χνης Ιατρός chrev άσβαίνων* 

" έτοιμα, 6ά σ€ ττάιττ εχζΙΜ' άποθι/ήσκ€ί9' $ 
ουκ 4ξαπατω σ^," φησίι^, oufi' cVed/oeveo* 
την ούριοι/ το μακρί>ν ούχ ιητ^ρβησχι** 

ταδτ' evK€, και το λοιττοι/ ούκέτ eurffeL 

χρορφ ^ €Κ€ΪΐΗί9 €Κ νόσων άνασφηλοΫ 

ττροηλθ^ν ώγροζ^ τοΐγ ττοσίν μόλΐγ βαίνων. ιο 

ο S ίατρίος ούτφ^ " Χ^ρΊ* ^φν οννοαττησας^ 
KOLL ττώί βχονσιν οί κάτω διηρώτα. 
κάκύνοΫ €?7Γ€ϊ^· " ηρβμοΰσι^ τη9 Αηθης 

πώντύί. η Κόρη χω μέγας ϊίΚούτων 
" 'ττρψην Ιατροΐς Setva muriv rpreiXovv 15 

€7γΙ τφ θ€ραπ€ύ€ΐν τους νοσοΰντας άρθρώπους^ 



am* ri^ αΰρωρ γίψ ίηημβψηι· 
Ιη Babrio niliil est cui <Xrot in 
y. I. Teferatnr. Senaiim conti- 
niiari poeee» emeDdato 6 d*. cbv- 
γνοί οίν Ιατρ69 in Υ. 4. putat Fiz. 
&d* άτ€χν^ς scribit Lachmann. 

2. μη σν δίδΐ^4 Boiss. μη Tt 

Β^δίθί Ahrensius. Lectionem co- 
dicis retinuit Lachmannus. dcl- 
διθι cum pennltima longa habet 
Nicander A\ex. 443. conf. Butt- 
mann. Gramm. Gr. ampl. II. 
p. 144 

4. 0 δ' άτ€χνης Α. 6 dc γ* οτ«- 

χνης Boiss. Verum suspicor νο· 
ces 6 άηχι^ηί iarphg interpo- 



tatas luieee» et aliqiiae ezeidiese 
qoarQHi ββηβαβ eeset» vapit rdv 

etcMd^pcvowLacliiiiaiiii. Miptv» 
eodem sensu. usurpatur in f. i. 
y. 14. 

7. την αΰρίον yap το μακρόν Α. 
το omittit Baiterus. Malui yap 
expungere. της fwptov yap το 
μίτρον Meinekius. 

9. νόσου μβ dcu^f και νόνωρ 
ανασφηΧΜ, f. 7Β. V. 4· 

14· wtpmtns Α. πιάνης Dub- 
nerus ex paraphrasi. 

164 Pro Btpamvtw Fiziue pvc* 
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άν4γραφον πάνταξ' iv τοΐς πρώτοις 
K€u σ€ γράφων ^μ^λλον* άλλ' iya^ S^Uras 
€ύθυς προσηλθον^ ήψάμην τ€ των σκψττρων^ 
** κάττώμοσ airroky δτι αν ταΣί άληθ^ίοί'ί' 
Ιατρίος ουκ €Ϊ καί μάτην 



20 



&at rescribit, aut totum versum 
omittit. /SSpo^cvffiy Lachmann. 
Videtur paraphraetee legieee» 

ao. Fomnila τω$ dhiBtSas vti- 



tur poeta f . 83. v. 3. notante Boiss. 
qui citet Meiiieke. ad Philem.. fr, 
iiicert.40.a« p.410. Locntioee- 
riori Atticieino pertinere videtur. 

31. ^κΚηθη» Α. ^ι^3λι}β99 et 
&b. pedeetri reititiiit Boiss. 



FAB. LXXVI. 
ΙΠΠ£Ύ:^ και ΙΠΠ02. 

'iTnreui τον Ιτητον^ ^XP^ σννΗστηκ€ΐ 
ό πόλεμΟΫ, €κρίθξζ€ κατρ^φ^ν χορτω^ 
τταραστάτην γ^νναίον eV μυί)(ρα^ κρίνων' 
€π€ί ^ €πανσατ\ ην Xotmv ^Ιρηνη, 
καί ματθον anrevs ούκ€τ' €ίχ€ν €κ Βημαυ^ 
τότ* €Κ€Ϊνο9 ΐτπΓΟί woXKoucK μ€ν €ζ υληί 
κορμούς irayus κατηγβν άς πόλιν βαίνων^ 
μισθφ Τ€ φόρτον €φ€ρ€ΐ/ αλλοτ άλλοΐον, 
το πν€υμα σφζων en*' αχυροισι δυστηνοΐ9^ 
σάγην τ€ νώτοΐί ίφ^ρ^ν^ ούκ^θ' ϊππ^υσίν. 



ΙΟ 



Fabnla pedestrie, e codice Bodleiano, Babrianse proidiiia, ap. 

Cor. f. 362. p. 236. Cuiii. Tyrwhitt. p. 13. 

Meinekius. 

S. Μ Baitenit. iiXXolMrFizhu. 10. Herniaiuiiu. IfnrcMriy 
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αύ προ Τ€ίχώι/ ττολ^μο^ αλΚος ηκονσθη, 
σάλπιγξ τ έκ€λ£σ€ ιτασιν ασπίδα σμηχ(ζΐρ^ 
anrous Τ€ κοσμ^ίν καί σίδηροι/ o^vifWfj 
KOKHiw ai τορ Ιτηταν ίγχαλοΗβσας 
6 δίσπότηί τταρηγ^ρ^ (ψίτπτβύσωρ· ι$ 
ο δ* σκΧόσα^ erramu ovKer Ισχυωρ, 
ύΡτασοΈ 7Γ€ζοϊγ σαυτορ^' άΐΓ€Ρψ ^ ίητλίταΐί* 
συ γάρ μ άψ^ Ιτπτων eis» 6i/ovs μ^ταστησα^ 
^ πώί α1ίθί9 ϊτητορ ορον μ€ Troi^m^ 



dertrie, qood reposmt Lacliiiiaiiii. 
conf. f. 9. II. 

14. κάκημοί oMp A. κάκβίΐηί 
ff^ rdv Diilmenie» Kaiuuw tdi rAi^ 
BaiteruSj Kcucfipos aZ t6v 
et alii. 



A. Conr. BoiM. ephipiniim intel- 
ligens. ^πκικτα» SBupphu» Ur* 
ffmi^p aut ^ππη^^ι^ Fbmu, br* 
ιηαρβ Lachmann. 

la. ?icXay|e pro AcAcvf Fixiu8. 
και η σάλπίγζ €φών(Α fabula pe- 



FAB. LXXVII. 
KOPAB KAI ΑΑΩΠΗΗ. 
KopoL^ δ€δηχΰϋ9 στόματι τυρορ €υστηκ^ι* 

τυρού S άλώπ7]ζ Ιχαι/ώσα Κ€ρδφη 



Quattuor fabulae pedestres, et tetrastichon Ignatianum, ap. 
Cor. f. 204. p. 131 — 2. Schneider f. 123. p. 64. Una ulti- 
mum Babrii versum paene mtegmm servavit : exc», κόραξ^ 
i^ntnxif WOV9 dc crc Xc^irr«t Cor* p. 131. Fabula ap. Schneid. 
aliam Babrii recenrionem fortasee seqauta eet: J κόραξ, 

txttt rh πόντα^ wow μάιηψ κπ\σαι, Cottf, Aphthon. f. 29. ap. 
Cor. f. 131. Dosith. n. 8. Pheedr. I. 13. 



άρχΙ^ ηυ k Α. 



vav serior forma esse videtur. 



3. {χοΜβααΑ· Ιχαναιτ pro «σχα- Vide Ueeych. in ίσχανάα cam 



Digitized by 



BABRII FAB. LXXVIII. 



81 



μνθω τον opviv ψτάτησβ τοωύτω* 

Kopa^y καλαί σοι 7ΓΤ€ρυγ€9^ οζβη γληνη^ 
" θηητο9 αύχην' στ^ρνον άετοΰ φαίι/Ηί* 
οννζί πάντων θηρίων KaTLcr\v€t9' 
6 τοΐθ9 opvL9 κωφοί ίσσι κού κρώζΕίς Γ 
κόραζ δ* Ιιταίνω καρδίην €\αυνώθη^ 
στόματος τυρον ίκβαλων €Κ€κράγ€ΐ» 
τον η σοφη λαβοΰσα κβρτόμω ^λώσσρ, 
" ουκ ησ& άφωνος,** αττβν, " άλλα φωνη€ΐ9, 
" 6χ64?, κόραζ, ατταντα' νους Se σοι λβ/ττβί." 



notie, et Heyn. ad II. XXIII. 
300. (vol. 8. ρ. 415.) 
5· θίίητος Α. Corr. Boiss. 



10 



ib. α1(του Α. 

ΙΟ. τον δ* η Baiterus et Lach- 
mannus. 



FAB. LXXVIII. 

ΚΟΡΑΗ Ν0Σί2Ν. 

Κό/οα^ νόσησαν (ίττβ μτρ'ρί κλαιούσΥ)' 

" μη κ\αΪ€, βητ^Ρ' άλλα τοις Θ^οΪϋ βΰχου 

" νόσου μ€ δβινης καί πόνων άνασφηλαι,'^ 

" καΐ Τί9 ο-€," φησί, " των Oecjv, τ€κνον, σωσβι ; 

" τίνοί γαρ ύπο σου βωμοί ουκ Ισυληθη 5 



Duo fabulae pedestres ap. Cor. f. 132. p. 73. 334. 



κ 3 
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FAB. LXXIX. 
KYi2N KAi ΣΚΙΑ. 
Kp€ai κύων βκλβψ^ι^ €Κ μαγ€ίρ€ίον. 
και ίη Trapyei πσταμόν' ip τφ μ^ίθρφ 
πολύ τον κρ€ωί Ιδούσα την σκιην μ^ίζω^ 
το κρ€α9 άφηκ€, rjj σκφ δ* ^ψωρμηθη. 
αλλ* ουτ €Κ€ίνην tuptVy ovff ο β^βΧηκ€ΐ^ 
ΤΓ€ΐρωσα ^ οττίσω τορ iropoy Su^rjei. 

βίοί άβ€βαω9 ΊΓΟίτΓος aj/dp6s αατληστου 
iXiriin ματα1αΐ9 πραγμάτων οατηΧοχταχ. 



Sex &bii]« pedeetree, Babriiini eecat», et tetraetichoD Igna- 
tianam, Cor. f. 209. p. 135. Schneid. f. 132. p. 68. Habent 
quoque Doei^eue n. ii. Ph»dra8 I. 4. Conf. Knoch. 

p. 191 . 



3. nw omittit Fudiu. 
7 — 8. CStat Georgid. Gnomol. 
ap. Boisson. Anecd. Gr. τοί. I. 



ρ. Ι7· nbi lutraim» et inwiXovrai. 
Epimythiuiii imciiiis indudit 
Lachmaniiiui. 



FAB. LXXX. 
KAMHAOD. 
Ι^άμηλον ηνάγκαζβ δεσπότης πίνων 
6p\€icrff ύπ ανλοί9 κυμβάλοις Τ€ χαλχ€ίοΐ9. 
η Ο €ίπ €μοί γένοιτο καν οόφ paiveiv 
" av€v yeXarroSf μη τι καν χορω ττα/^α^." 



Brevie fabula pedestrie ap. Cor. f. 405. ρ. 265. 



3- κάν Α. Corr. Boiss. 



(μοϊ yevoiTo καν όδώ βιιίρ(ΐν Mj) κα- 



3 — 4· Citat Smd. in πυρρίχαις. TaytXcurroy μψ-t πυρρίχην παίζ€ΐρ. 
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FAB. LXXXI. 
ΑΛίΙΠΗΞ ΚΑί πίθηκος. 
Κ€ρδω ΤΓίθηκω φησίί/' " ην ορας στηλην, 
" €μη πατρωη τ €στί κατ ι ττατπτωη,^^ 
KepSoi πίθηκος ehrep' " ως· θβλβις \Ia€v8ov^ 
" €λ€γχο]/ ουκ έχουσα της αληθείας V 

κακού ττρος άν8ρ6ς ίστι μη φυγείν ψβνδος^ 
ην λανθάι/€ίΐ/ ψ€υδόμ€νος €ύχ€ρώς μ^λλη. 



Extant duo fabulae pedestres, Cor. f. 374. p. 241. Schneider 
f. 14. p. 9. Una hanim epimythium habet quod cum epi- 
mythio pedestri in cod. A. paene conspirat. 



confirmant hanc emendationem 
duo paraphrases, qua vera esse 
videtur, quamvis Siiidae cum 



I — 2. Citat Suid. in πίθηκος, 
ubi e/Aoc, και τι et τοντ €στι Κ€τι 
oodices. κατ* correxeratToupius. 
(μη πατρώα τ ίστί κΑν μη παπ- \ cod. Λ. conspiret 
πωα Α. Ιη V. I. Kfpdoi πίθηκος Ι 5· φ^^^ιν Α. 
(ΐπ€ν et ίη ν. 3· nfp^^} πιθηκω φη- 
σ\ν Ahrensius post Huschkium 
Diss. de Fab. Archil. p. 227. 



6, κ hv A. hv Sauppius. v. 5 
— 6. pro spunis habet Lacbman- 
nu8 post Diibnerum. 



FAB. LXXXII. 
ΛΚΩΝ KAl ΑΛί2ΠΗΞ 
Ι^οιμωμΙνου λέοντος άγρίης χαίτης 
δί€δραμ€ΐ/ μνς' 6 δ€ λβωι/ €θυμώθη' 



£xtant tres fabulse pedestres, 
J. Tzetzae allusione, Cor. f. 
f. 144. p. 74. 

I — 3. Citat Suidas in φριξό- 
τριχα, et V. 3. iterum in φωλάδι, 



cum tetrasticho Ignatiano, et 
218. p. 141. 374. Schneider 

ubi €κθορ€ φω\ά8ος κοίλης Clim 
explicatione σπηλαίου κρι-τιτοΟ, et 
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φρΙζα9 ic -χαΐτην eOope ψωλάδοί κοίτης. 

προζ μύν 6 πάντων θηρίων τυρανν€υων, 
6 ^9^^ ούχί τορ μΰν^' tiW€Vy ώ παλαμναίη^ 
SeSoiKa, μη μου την δορην κνίστι φ^ύγων* 
^ κακήν &€ μ€λ€Γην 4π 4μ€ τη9 οδοΰ τρίβ^ι*^ 
άρχόμ€νον άρτι, το θρουαν των υβριζόντων^ 
κ&ν μικρόν κώ\ν€, μη8€ συγχώρ€ΐ 
€ύκαταφρ6νητον σαντον hvol τοΪ£ φαύλοι^. 



10 



in (κθορ€ν. κοίτης Α. ut unus 
codex Suid. in (κΘορ^ν. κοίλης 
€σω σηηΧυγγος citat Boiss. e 
f. 103. V. 3. conf. f. 95. V. 37. 
5. 0 πάντων βασιΚίυων Θηρίων 

Α. Legendum 6 πάντων θηρίων 
Tvpawtvwf (cum Fixio et aliis) 
aut 8νναστ€νων. Cf. f. 95. V. l6« 
rif cdv μ€τ αύτ6ν θηρίων τνραν- 

νψηι» et ίη£· ν. ao. Ιη f. loa. 
ν. 4· ^vmmta leoiue memoratiir. 
6 — 8. Citat Snid. io ναλα- 
ubi duo ultiim venue ita 



reprapsantur : 

biboLKa μη μου την dopav δάκοι 
φ^νγων, 

χαίτην Ιίμίλλ€ T^y cft^ κβτ· 
αΐ€Γχνν€ΐν. 
Pedestres fabuUB, observante 
Βοίββ.» lectionem codicie Α. se- 
quimtnr. Conf. Knoch. p. 163. 

II. eiMii <ταντ6ν Α. IVanspo- 
eiiit Bama, Fortaeee legendam 
^μμ§ναί trt; eed totnm epimy< 
thiom cum Lachmanno potiue 
pro spiirio habendum. 



FAB. LXXXIII. 

ΙΠΠΟΣ ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΟΣ. 
Κριθάς τΐ9 ΐππον ττασαν ημίρην ττίνων 
€τριβ€ν, €κτ€νίζ€ν ημέρτ^ ττάσ^' 



Una fiabala pedestns, Babrio proxima, Cor. f. 195. p. 1 23 



I . Post Ίππου aliqua excidisse 
statuunt Diibnerus et Meinekius. 
Mihi sensue integervidetur,quem 



diffusius reddidit paraphrastee. 

ib. ^fiepav A. η^^ρη¥ Balte- 
rue. 
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" καλορ γ€Ρ€σθαί, το τρ^φον μ€ μη ττώλίί." 

των καίριων δβΐ τον φίλονντα φροντίζβιν 
καϊ σνμφ€ρόντων' κόσμος ούδβν ώνησβν 
* * τον άτΓορονντα των αναγκαίων. 



3· δδ* Α. Corr. Boiss. 

5 — 7· Prosa oratione et a pr»- 
cedentibus separatum exhibet A. 
ubi OTt των, et κόσμος yap, qUcC 
emendavit Boiss. Lacunam in- 
serto σαφ' ϊσθι idem explevit. 
Potuit S Βράγχ€ inserere. ωνη- 
a€v pro ωνη(τ€ΐ, quod habet Α., 



corrigit Fixius, sed totum epi- 
mythium pro spurio habet. Hoc 
epimythium prosa oratione acrip- 
tum postDiibnerum censuit Lach- 
mannus, et in teictuiii non recepit. 
Potest serioris poetae foetus esse, 
sed choliamboruni vestigia mihi 
haud dubia continere Wdetur. 



FAB. LXXXIV. 

ΚίΙΝίΙΨ ΚΑΙ ΤΑΤΡΟΣ. 

Κώνωψ €7Γί(Γτά9 καράτι καμττνλω ταύρου, 
μικρόν τ ^πισχων, βίττβ ταύτα βομβησας' 
" €? σου βαρύνω τον τένοντα και κλίνω. 



Tres fabulae Babrianae paraphrases, cum tetrasticho Ignatiano, 
ap. Cor. f. 213. p. 138 — 9. Schneider f. 136. p. 70. Edita 
prius erat fabula metrica e codice Dosithei magistri (n. 16. 
p. 56. Boecking.) Vide Tyrwhitt. Diss. p. 192. Mus. Phil. 
i. p. 292. Knoch. p. 88. 



I. eiTirai cod. V088. quod in 
tmnras mutavit Tyrwhittus. 

ib. K€pariA. /feVaTt Voss. κρατί 
conj. Dobraeus Adv. vol. I. p.559. 
Sed Babrius penultimam in ic/pa- 
τος et similibus nunc corripit, 
nunc producit. 



2. δί €πισχορ Voss. cf. f. 108. 
V. 24. μικρόν δ* (Ίτισχων^ (ΐτ βσω- 
θ€ν (KKvylras. 

3. σαίνω Α. κΧίνω recte Voss. 
Orta prior lectio ex confusione 
KAIC AI et ΚΑΙΚΛΙ. 
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καθ^δονμ άπ^λθων ποτάμιας iir οίγ^ίμου.^* 
ο δ\ " ού μ£λ€ί μοι," φησίι/, « οΰτ im μ^Ιιτρ^^ 
οντ ην άπ€λθ(ΐ9* oiS οτ ηλθβί έγνώκ^ιν^ 
[yeAocb^ οστί9 ovSev ών κατ άνθρώιτων 
των κρ€ίττόνων epacrvveff m ris ών σφόδρα^^ 



4· καΒ^υ^ομαι η καηλ&» Υοββ. 
ib. mmi^it Baiterus. ποτάμι- 
οσίί uwuyi/MMr Υοββ.» id est, irora- 

5. μίΚΚίΐ Α. ficXi Υοββ. 

6. o6ff 9τ€ Α. ovrc orc Υοββ. 

ονδ' οτ Tyrwhitt. 



ib. Air Α. et Y0B8. 
7 — 8. Abeunt a Yois. Unde 
indiidt LachinBimue. 

8· \ίην pro σφόδρα cotr, Βοίββ. 
qui de \(ψβ et σφόδρα confasia 
citat f. 21. V. 4. f. 36. V. 6, 



PAB. LXXXV. 
ΚΥΝΕΣ ΚΑΙ ATROL 

Κυσίν ΤΓΟΤ €χθρα kcu λύκοί9 συν^υστηκει. 

κύων S *Αχοα6ς ^ρ^θη κννών δήμου 
στρατηγοί elvaA* kcu μάχης Ιπαττημων 
€μΕλλ€ν, €βράδνν€ν, οΐ S €πηπ€ίλουν, 
€1 μη wpoa^etj την μάχην δ' iveSpevaei, 



Fabula pedestm ap. Cor. f. 359. p. 235. 



I. €χθρη Baitenu. 

3. ηρ€^ Α. Corr. Boiss. 

5. (l μη ττροάξη r^v μάχην €P€- 
δρ€ύσ€ΐ Α. €t μη προάξ€ί, την μά- 
χην δ' ii^edpivaiL emendavit Fix- 
iu8, hoc est, ' Si noo educat e 



caetrisj sed occaeionem pugnandi 
insidiis aucupetur/ Yerbum eW- 

δρβυω usurpat noster f. i. v. 14. 
f. 17. V. I. f. 75. V. 6. etnpodynv 
f. 7. V. 7. ■ϊΓροάζ€ΐ et evedptvativ 
Lachmann. 



Digitized by 



BABRII FAB. LXXXV. 



87 



ακουσατ , eiTrei/, " ου χάριν όιατρίβω^ 
" r/ δ* (ύλαβονμαί' χρη δ' aei προβουλ€ν€ΐν, 
" τώι/ μ6ΐ/ ττόλ^μίων το γ4νθ9 ών ορώ πάντων 
^ ?ν ίστιν' ημών 8* ηλθον οΐ μ€ν €Κ Ιίρητηί^ 
" οΐ δ' 4κ Μολοσσών €ΐσΙν οΓδ* ^Ακαρνάνων, ι ο 
" άλλοι δβ Δόλοπβ^· οί δβ Κυττροι/ ^ θράκην 
" αύχούσιν άλλοι δ* άλλοθ€ν, τί μηκννω ; 
" το χρώμα δ* ^/χα» ού;( €σηί/ τούτοις, 
" άλλ* οί /οιβί/ ?;μώι/ μ€λαν€9^ οι Τ€φρώ8€ΐ9^ 
" 6^£θΐ δβ λαμπροί κα\ διάργβμοι στηθη^ ΐ5 
** ίζλλο/ δί λβνκοί' πώί αν ονν δννηθ€ίην 
" eiy πολ^μον α/οχβιι/," eiTre, " τώι/ άσνμφώνων 
" ΤΓ/οοί rouy όμοια πάντ βχοντας άλληλοΐ9 

συμφωνία μέγιστον αγαθόν άνθρώποί^. 
[το δβ στασιάζον άσθ€ν€9 re /cai δοΟλοί/.] 2 ο 



ΙΟ. Οί δ* Α. Corr. Boiss. oi 5* 
eic Μολοσσών elaip, οι *Α<αρ- 
ι/άι/ωι/ Fixius. 

14 — 5· Citat Suidas in δίάρ- 

Ύ*μοί, ubi αλλ* Οί /X€i/ ^μων et 
(Ttpot ξανθοί pro iwoi Χαμττροί. 
αλλοί /iei' ^/Αων Α. Conf. Knoch. 
ρ. 158. Paraphrastes habet, αλλ* 
of μ€ν μ€\αν€ς, οί df ττυρμοϊ, οΐ de 



λ^νκοι, οι δί Τ€φρωδ(ς, ubi ττυρροι 

pro λαμπροί et λ€νκο( pro dtap- 

yr/xot reposuit. 

19. σνμφωνίη Baiterus. Si 
' cum Dubnero et Lachmanno to- 
, tum epimythium Babrio non ab- 

judicandum est, de ultimo versii 
I saltem dubitare licet. Conf. fab. 

47· V. 15. 
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ΑΛ^ΠΗΗ ΟΓΚ12ΘΕΙ2Α. 

Κοίλωμα ρίζψ φηγο9 άχβι/ όψχαίη. 
ip S €Κ€ΐτο ρωγα9 αίπόλου ττηρη^ 
άρτων έώλων ττάσα kou κρ^ών πληρηί* 
ταοΰτην άλάττηζ €ΐσδραμοΰσα την ττηρην 
€ξ4φαγ€' γαστηρ Sarmp eaco^, άγκώθη, $ 
στ€νης 81 τρώγλψ ουκίτ d)^v βκδΰμοί. 
€Τ€ρα ^ άλωττηξ, w έπηλθβ κλοωόσ^^ 
σκώτΓτουσα, " pjeivovy' ehreVf " άχρι 7Γ€ΐνη(Γβ£' 

ούδ' ίζβλίύσΎ) πρότζρον αχρι τουοΰύτην 
^ την ycuTTepa σχρί, ηλίκην οτ e^urgei^.'' ι ο 



Extant hujas fi&bulse quattuor paraphrases, et tetrastichon 
Ignatianiim, Cor. f. 158. p. 95. 350. Schncider f. 24. p. 15. 
Similem fabulam de vulpe et mustela habet Horatius Epist. 
I. 7. 29. ubi couBule OreUii notam. E^ndem quam Babrius 
expreasit fabulara respidt Dio Cfaryeost. Or. 47. voL II. 
p. ed. Reiske. 



3—3· ^tet Suidu in pwyas, 
ubi oiirAoy πή{Μ. In v. ««λα 
citat καΐ 4άΧωρ Kptw «rX^pe σι 6t 
^KMixo ιτηρα άρτων, quae ex Babrii 
yerbie comi|ita monet Toupius. 
Vid. Knocb. p, 165. 

6. στ€ΐνης Bait. coll. f. 108. 
V. 22. 



7· (Τ€ρη Bait. 
. 8. σκ&πτονσ ΜμΜί,ναρ Α. quod 
correzit Diibnenis. cf. f. i. v. 5. 

9. Hunc versum delet Fixius, 
et in V. 10. Koi γαστίρα emendat. 
Si versus retinetur, legit (inc pe- 
XpL in V. 8. et ονκ €^€\ev(rg m 
V, 9. 
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FAB. LXXXVII. 
KTi2N KAI ΛΑΓί20Σ. 

Κύων λαγωον ορούς άναστησας 
€δίωκ€ δάκνων αύτον^ el καταληφ^ι' 
μζταστραφβίς δ' €σαιν€ν ως φίλου \1/αύωρ. 
6 λαγωος^ " απλοί*/," δ' βίπ^, " θηρίου γίγνου' 
" φίλος d\ τί 8άκνΗς\ εχθρός τί οίν σαίν^ις^^ 
αμφίβολος ουτός βστι νους eV άνθρώποις, 6 
οίς οΰτ άτΓίστΗν ίχομ^ν^ ουτ€ ττίστ^υΗν. 



Tres fabulse pedestres ex Babrio desumptse ap. Cor. f. 354. 
p. 229. Schneid. f. 135. p. 69. Fabulam ^sopo tribuit 
Tzetzes Chil. VIII. 844. 



I. Conf. f. 69. V. I. 

2 — 3. Sensus horum versuum 
(quem diverse cepere critici), 
mihi videtur esse : * Canis mor- 
debat leporem, si quando eum 



attingeret ; at rursum conversus 
blandiebatur ei ut amico.' φιΚον 
pro φιλω corr. Sauppius. 

6 — 7. Uncis includit Lach- 
mannus. 



FAB. LXXXVIII. 
ΚΟΡΤΔΑΛΟΣ KAI ΝΕΟΣΣΟΙ. 

Υ^ορυδαλος ήν τις cV χλότ) ν€οσσ€ύων, 

και τω χαραδριω προς τον ορθρον άντάδων' 



Heec fabula paene integra restituta est e cod.Vat. Furia p. 379. 
Cor. p. 273. vide Mus. Phil. I. p. 300. Knoch. p. 128. 



1 . χαράΒριος Tfv τις Vat. Pen- 
ultimam in Kopvba\9s compere 
videtur BabHus : cf. f. 72. v, 20. 



et inf. V. 8. et 17. Α κορνΒος 
credo Kopvbak6s formatum fuisse, 
Ut πάσσαλος, κονίσσάλος^ ^μφα- 
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09 παϊδα9 ^ίχβ, A77tbt; κομ^ θρ^ψαί^ 

λοφώρταΫ ηδη K€U 7ΓΤ€ροίσΊΡ άκμαΙον?. 

6 δ€ τη9 άρούρηί δ^σπάτψ, ίπο^τνίων s 

άνθημορ ηδη το Λ/οοί^, €?7Γ€' ** ρυν ωρη 

" irairras λαβάρ μοι τούί φίλονί, 1ν αμησω." 



Codicis Vat fiibiilator aliam Babrii reoensioiieiD secQtos est, 
in qna charadrii et κορνθαλον paites penniitaiitur. Stiidae in 

\6φος fabulain ut in cud. A. videtur legisse; nam post citatos 
V. 3 et 4. adjungit, ττίρ* κορν^άΚου φησί. Ita quoque Gellius 
N. Λ. II. 29. qui fabulam i£eopo tribuit. Alia fabella de 
ιαφΜΚψ ap. Cor, f* 55· ρ· 33. a Babrio videtar descendisee. 
Conf. Avian. f. 2 1· 



λοΓ, τροχάλός, κρότσλος, penul- 
tima brevi ; . et deinceps, metri 
heroici ^atia, syllabam redupli- 
catione productam, ita ut κορυ- 
δαλλός fieret. Hac forma utitur 
TheocritU8> pHore Babrius. 

xapabpcdf A. Si of servatuT, 
aofT^bf» cum Boies. legendum. 
Maliii foai χαρ· cnm Sauppio 
TMcribere. 6 χαρ. Lachm. 

3. jul mSJbas A. 69 muJbtts 
SauppiuB. De charadrio egit 
Knocliiiie p. 130. de κομΜΚ^ 
Lobeck ad Phryn. p. 338. Hu- 
jos a^enlae \6φος a Simonide 
celebratus est. Simon. fr. iio. 
p. 114. ed. Schneidewin. 

ib. κυμαί£ Vat. 

3 — 4. Citat Suid. in λόφος. 

6. »s (ηρόν fZSe τό $€pos A. 



άνθηρον hv To θ4ρος Vat. Alibi 
apud Babrium €ΐΓοπτ(νω cum ca- 
su construitur, f. 2. v. 8. τά πάντ* 
(πο7ΓΤ€ν€ΐν, f. 3- ν. 7. 6ί ράπας 
eVoTrrevfi. Αρ. Suid. in ν€μϋσΐ2. 
nofnjv dc Nc/icatr, η τά γης riro- 
TTTcvfft. (vide eup. ad f. 43. v. 6.) 
Hinc prseferenda est lectio Vati* 
cani GodidBy io eam Blom- 
fieldio mutato; qw vox in c2!5c, 
ledaoneiii cod. Α., tranenflee vi- 
detnr» 

ib. &ρη Ide €t 18. cnm A, 
habet Val;. et άρονρης ν. 5. 
7· καΚΛτ μ» Vat. Ηοοιβηιβ et 

seriores epicae poeseos scriptorefl 
priorera in άμαν et producunt et 
corripiunt; vide Heyn. ad II. 
XXIV. 165. vol. VIII. p. 625. 
Primam producit ap. Theogoin 
I V. 107. 
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και Tis κορυδαλού των λοφηψόρων παίδων 
ηκου€Ρ ΰώτοΰ^ τφ Τ€ Ίτατρί μηνυ€ΐ, 
σκο7Γ€Ϊρ κ€λ€ύων πού σφ€α9 μεταστησ€ΐ. 
ο δ* €hr€v* οδπω Koupo? iari vw φενγβιν* 
^ 09 γαρ φίλοίς πέποιβ^ν ουκ αγοΜ (nrevSeiJ* 

^ αΰθΐ9 €λθων^ ηλίου θ υπ ακτινών 
ηδη ρέοντα τον στάχνρ θ^ωρησοΫ^ 
μισθον μ€ν άμητηρσιν αύρων π€μψ€ΐν^ 
μισθορ δ€ ΊΓοσι δραγματηφόροις 6ωσ€ΐν 
etTrei/, κορνδαλος παισΐ νηπίοις ουτω^' 
^ ρύν earTtv ωρη, 7Γαι8€99 άλλαχού φ^ύγβιν, 
" οτ αύτος αύτφ κού φίλοισι πιατ€ύ€ΐ. . 



ΙΟ 



»5 



8. κορυΜ Α· «ορν&ιλον Lach* 
inaimtie, xaptibpmi ViA. 

9· ifKawmf Vaft. 

II. τον ^cvyciy Vait. qiiod 
prattat. 

la.* Tois ^tXoff Vat« 

13. «br aihtt fKBw A, 

α^θις (\θων Vat. 

ib. ηλίου d* νπ Α. ι^λίον ff 
Vat. 



6f y 



vn 



Pro 15 — 6. μισθ6ν μ(ν άμνν- 
τηρσιν ανριον 8ώσ€ΐρ Α. Restitui 
locum ex Vat., ubi άμητορσίν et 
δραγματοφόροις, jamdiu a Blom- 
fieldio emeiidata. Emendationem 



άμηιτη(Ηη¥ lectio cod. A. comfir- 
mat* In Α sciibe erroTem fece> 
nmt duo ▼eraiiSy ee ezdpifiiitee» 
qui ambo αίπι eadem vooe ind- 
piebant, et in eandeoi syUabam' 
desiDebaiit. 

17. eXpyc, tlirt χαρα^ρώς ncurt 
νηηίοις ουτωΓ Vat. δντως pro ου- 
τως Α. Legi etiain potest ; eXcyc, 
κορυδαλ09 cirrf νηττίοις ούτως. 

i8 — 9. Ε Babrio citat Suid. in 
άμαν, ubi δντως pro ωρη, (κ τόττω» 
pro άλλα;(θ{;, et αμα pro αντφ, 

19* αυτψ Α· Corr. Βοίββ. 
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ATKOS KAl APNION. 

AuKos ποτ appa π€πλαιη)μιέι/οι/ ποίμιτης 
iSayPy β!^ μίν ουκ εττηλθ^ν άρττάζων^ 
€/κλημα δ* €χθρα9 mrpmumov ίζψ^ι. 

" συ S €μ€ τί ττ^ρυσι μικροί ων €βλασφημΗ^.^* 

" ούκούν συ τηρ αρουραρ^ ην βχω, K€ip€i9** 

" ο&ίΓω τι χλωρον έφαγαν, ούδ' €βοσκηθηρ** 

" ούδ' Οψα ττηγηρ έκπέιτωκα^ ην πίνω 

** θηΧη μ^νσκ^ι μ^χρι νυν με μητρψη** 

τ6τ€ δη τον άρνα συλλαβών Τ€ kcu τρώγων^ ίο 

" άλλ' ουκ aSeiwvovj' ctTre, " τον λύκον Θησ€ΐ9, 

^ καν €ύχ€ρω9 μον πασαι^ αίτίην λύσβ^.** 



Tres fabulae pedestres, a Babrio derivatae, ap. Cor. f. 229. p. 
150. 378. cum tetrasticho Ignatiano. £andem fabulam habet 
Phsedrus L i. Confer eimflis argumenti fabulam» < Felis et 
GaUne/ ap. Cor. f. 6. p. 7. Schndder. f. 16. p. xo. 



ορχΐ7 rmf λ Α· 

2. βίτ) BaiteniB. 

3. ^χΘρης Baitenis. 

4. συ μ€ τί πβρυσχ Α. συ δ' 
c/ic τί ηίρυσι Fixius, συ μ , (Ιττ€, 
ntpvat Baiterus. ου συ /xe τι 
Meinekiue. μ hi Bekkerus. 



5. rya> ού wtpvmpot iir* Iror Α. 
mpvawdg ^ Sanppiue» ntfivot- 
vofs αλλ* vel δς γ* Baiteroe, ryo» 
ov σ€ π€ρυσιρ, ias (ir thos Fixius. 

9. μητρφα Α. μητρωη Boiss. 

12. αΙτίαν Α. αΙτίηρ Boiss. 
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FAB. XC. 
ΛΕΩΝ ΚΑΙ ΝΕΒΡΟΣ. 

Χέων ίΧύσσα* τον 8e ι/€βρο9 ΰλη9 
Ιδων βφησβι/' " ·ημ4ων ταλαίπωρων ! 
" τι γαρ μ€μηνως ovtos ov\t ποιησβι^ 
" 09 ην φορητοί ούδ€ σωφρόνων ημΐν 



Hujus fabulse superest tantum tetrastichon IgDatianum, 

Cor. f. 348. p. 226. 



FAB. XCI. 
ΤΑΤΡΟΣ KAl ΤΡΑΓΟΣ. 

AeovTa φβύγων ταύρθ9 eiy €ρημαίην 
σττηλνγγα κατβδυ ποιμένων ορπφοίτων^ 
οπον τράγος τις χωρίς αίττόλου μβίνας 
τον τανρον €μβα9 τοΐς κβρασιν ίζώθΗ, 



Extant tres fabulse pedestres, cum tetrasticho Ignatiano, ap. 
Cor. f. 277. p. 181. f. 382. p. 244. Schneid. f. 214. p. 108. 
Conf. Avian. f. 13. 

2. σττήλιγγα Α. Corr. Boiss. davenint Schneidewinus et Bai- 
4. τον τανρον ΐμβάντα τοις κίρ- terus, quod resistendi si^niiica' 
ησιν (ξωθίΐ Α. Si ('μβήναι sensu tionem habet. Cf. Iliad. XVI. 
ingrediendi usurpavit Babrius, 94. ubi (μβητ) per € μποτών στ^, 
legendum ^μβάντα τοντον e fab. (μπο8ίση explicant grammatici. 
pedestri, λίοντα φβύγων ταύρος (Heyne, vol. VII. ρ. 155). τον 
€ΐση\θ(ν (ΐς crrrqXatoVt τράγος 5f τανρον €μβα\όντα (vel ΐμβαίνοντα) 
τοντον τοις κίρασιν (ζωθα^ Cor. κ^ρασιν (ζώθα conjiciunt Fixius 
ρ. ι8ι. Sed (μβας recte emen- tit Lachmannus. 
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ο δ' ehrev* ού σ€, τοι/ λιόντα S ίκκλίνω. $ 

^ ορίζομαι αου μικρά της ειτηρ^Ιης* 

" eVei τταρ^Χθίτω μβ, και τ6τ€ γνωστοί 

^ ΊΓοσον τμάγσν μεταξύ και πόσον ταύρου.^ 

5- €ξωΘω, com yarietate maigiiiali iiadUim Α. 



FAB. XCII. 
ΚΤΝΗΓΟΣ δειλός. 

Αώντά Tts κυνηγός ονχΐ τολμψις 
ϊχν€υ€Ρ ομεων iv βαβΐΗΤκ(οΐ9 νλαις' 
δρυτόμψ δβ μακράς έγγνς Ιντυχων ττ^ύκης, 
^ ώ προς σέ Νυμφών" ehrtv^ άρα γινώσκ^ις 

Ιχνη λέοντος J όστις ώδβ ψωλ^ύβι ;** 5 
κάκ€Ϊνος €hr€V* ^ άλλα συν θ€φ βαίν€ΐς* 
" αυτόν γαρ ηόη τον Μοντα σοι 0€ΐξω. 
ο δ* ώχριησας γομφίους Τ€ συγκρούων, 

μη /Ltoi χοψιζου^' Φwh " ^rAcibj/ ου χρ^ω' 
** το δ* ίχνος elne τον λέοντα μη δ^/^ρί.** ιο 



Fabula pedeetm, a Babriana decortata, cntn tetrasticho Igna- 

tiano, Cor. f. 175. p* io8. 

3. μακρης Baiterus. 9. ού Α. Corr. Boiss. Epimy- 

8 — 9. Verbum et dimidium ci- tbium pedestre hujus fabula? in 
tat Suid. in γομφίουζ, ubi ωχρίη- versus choliambicos redigere co- 
(ms et σνγκρονσας, ωχριάσας et natus est Boissonadius : postea 
avyttpwwfk* cf. Knoch. p. 157. 1 vidit non esee Babriaaum. 
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FAB. XCIII. 

ATKOI KAI ΠΡΟΒΑΤΑ. 

Αύκωι/ τταρησαν άγγβλοί ττοτ el^ ποίμνην^ 

όρκους φίρορτβς και βέβαιον €ίρηνην^ 

i(f> ώ λάβωσι τους κύνας προς α\κίην^ 

8ί ους μάχονται και κοτουσιν άλλήλοις, 

μωρά Se ποίμιτη κα\ τά ττάιττ άβληχρώδης 5 

7Γ€/χ7Γ6ίΐ/ €μ€λλ€Ρ. άλλά τις yipcov ηδη 

κρως^ βαθβίϊ) φρικι μάλλον ορθώσας^ 

" καινής ye ταύτης^^^ βίττβ, " της μζ^σιτ^ίης ! 

" αφύλακτος υμΐν ττως (γω συνοικήσω^ 

" δι ους ν€μ€σθαι μηδ€ νυν ακινδύνως ι ο 

" e^eaTi, καίτοι των κυνών μ€ τηρούντων 



Praeter unam Aphthonii, η. 21. extant tres fabulae similis. sed 

non ejusdem argumenti, ap. Cor. f. 257. p. 155 — 6. In hac 
oves decipiuntur et a lupis devorantur. (Couf. Phaidri fabu- 

lam de Milvo et Columba, I. 31.) Alia recensio f. 238. 

p. 156. a Babrio derivatur. Conf. Knoch. ρ 152. 

5· τά ηάντ άμβληχρωΒης Α. ποιμρη omnino coiTupta esse. 

άβ\ηχρώ8ης Boiss, conf. άβλη- Fabulae peilestris auctor eundem 

χρος f. 36. V. 7. Versum et di- textum quem exhibet codex A. 

midium citat Suidaa in βληχώ- ante se habuit. τα μωρά δ< πρό- 

ϋης^ ubi μωρός δ* ποιμην και τά βατα σννίΘ(ντο τούτο ττοίησαι, 

πάντα βληχω^ης. Recensioneui Cor. ρ. 156. 

aliam et meliorem Suidam secu- 7. μάλλον cum correotione 

tum esee censet Hoiss. quae pas- μαΚλον Α. 

toris personam continebat. Mihi 10. νίμ^σθ^ Α. Corr. Boies. 
videtur Suidse lectio ποιμην pro 
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FAB. XCIV. 

ΛΤΚΟΣ KAI ΕΡί2ΙΔΙ02. 

\ύκψ ποτ οστουν φάρυγθ9 €yro9 ηρ^Ισθη' 

€ρφ8ιψ δί μΛσθορ αξων δωσ€ΐρ 

€τα^6, T01/ τράχηλοι/ ei καθιμησα^ 

οα/€λκύσ€ΐ/ε^ κοίι πόνων οκοϋ δοίψ 

6 ^λκύσας τον μιχτθον άθ4ω^ gret. 5 

KOKuvos αώτφ, κάρχαρόν τι μ^ώησα^^ 

^ σοΙ μισθός άρκ€Ϊ^" φησι, " των iaTpemVj 

" κεφαλήν λνκ€(ου στόματος i^eXeu/ σφην** 

κακόΐΫ βοηθών μισθον αγαθόν ού ληψι^' 
[αλΧ apKeaei σοι μη τι των κακώι^ πάσχ^ιν,^ ίο 



Tree fabul» pedeetres, a Babriana desiimptae, ap. Cor. f. 144. 
p. 85 — 6. 343. Schneider. f. 153. p. 79. cam tetra&ticho 

Ignatiano. In omiiibiie his^ praeter Schneiderianam, yipavos 
pro €ρω8ιω comparet. Conf. Aphthon. f. 25. Phiedr. I. 8. 
Proverbium €κ λύκου (aut λνκ€ΐον) στόμaτos ap. Zenob. III. 48. 
hanc fabiilam reepicere videtur. 



I. φάρυγγας Α. Corr. Boiss. 

3. καέβψησοί Α. Corr. Boiss. 

ib* ^ra^e] ΖφασκΜ conjicit Flx. 
Sed Tviowcv, ttatiure, pacisci 
significak. 

6—8, Gitat Suidas in καρχα- 

ρόδουί, ubi και κάρχαρον, φάρ\τγ· 
yos pro στόματος, et σώαρ pro 
σ<ι^ην, φάρυγος correxit Kusterus. 



Conf. Knoch. p. 170. 

7. ϊατμίίων Α. £ Siiida cor- 
rexit BoisB. *iarp€(a hic et la- 
τρ€υω f. 120. y. 6. prunam oonri- 
piunt, ut Ιατρός f. 75. v. xx et 

15. 

10. πάθοις Λ. πάσχ€ΐν Boiss. 
Λ'^ν. 9 et 10. rejecit Lachmannus ; 
ultimus saltem spuhus videtur. 
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FAB. XCV. 
ΛΕίΙΝ Ν0Σί2Ν. 

AeicDi/ νο(Γησας iv φαράγγι τΓβτραίτ) 
€K€iTO νωθρά γυΊα γη^ ^φαπλώσαζ' 
φίλην S άλώΐΓ€κ βίχβι/, τ) ττροσωμίλ^ι. 
ταντγ) ποτ ehrev " η OeAei? μ€ σν ζψ€ΐν ; 
" ΤΓ€ίνώ γαρ Ιλάφου της υπ άγρίαις π€νκαΐ9 
" κ€Ϊνον τον νλψντα δρυμον οίκούσης' 
*^ και νυν διώκπν πλαφόν ούκέτ Ισγύω' 
συ 6 ην ^€ληστ)ς^ χΕψας ei9 βμας ηξ€ΐ, 
λόγοισι θηρ€υθ€Ϊσα σοις μ^ΧιγΧώσσοις,^^ 
άπηλθ€ Κ€ρ8ώ' την δ* ύπ άγριαις uAcuf 
σκφτωσαν €υρ€ /ιαλθαχης ύπ^ρ ποίης' 
ίκυσσ€ S αυτήν πρώτον^ etra και χαίρ€ΐν 
προσ€Ϊπ€, χρηστών τ άγγελος λόγων ηκπν. 
" ο λβωί/," €φαχΓΚ€ν^ " οίδας, ίστι μοι γπτων' 



10 



Extant binse fabulse pedestres, e cod. Bodl. et Flor., quae multa 
Babrii veatigia exhibent, Cor. f. 358. p. 231.408. Conf. 
Tyrwhitt. Diss. de Bab. f. 7. Knoch. f. 145 — 7. 



3. ην Α. Ex fab ped. Corr. 
Boiss. 

4. it θί\€α Α. η θ(Κ€ίς Boias. 
8. Αν Α. €ts χίΐρας Α. Τπιηβ- 

poeuit Boiss. 

11. μαΐΚακης Α. CoiT. Boiss. 

12. €σκυσ€ Α. €σαιν€ Boiss. 



€κνσσ( Baitenis. Ιη fabula pe- 
destri est προσπαίσασα (i.q. πμοσ- 
η^σονσα) fic avrfj και χαίραν *ί- 
πονσα ρ. 408. Cor. 

ib. avTjj conjicit Fixius. 

13. Constructio est, (in€ re 
ηκ€ΐν. 
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" €γ(Εΐ Se φανλω9, κάγγν^ icFTi τοΰ θι^ησκαν. ι$ 
<^ τίΫ σδ¥ /Acr* αύτον θηρίωρ τυραννψτ€ί^ 
^ StcaKOweiTO' σν9 μίι/ icmv άγvώμωvy 
άμκτο9 νωθη^, πάρδαλί9 θυμυω&ης^ 
τίγρΐ£ άλαζωρ καΐ το πάν 4μημαίψ 
^ Πλαφόν τνμανΡΗ» ΰ^μοτάτην κρίνει* 2ο 

γαύρη /uci/ elSo^, πολλά S us €Γη ζφ€ΐ' 
" Kepa9 φοβ^ρον πασιν ipTreroi^ φύει, 

S^vSpois ομοίΟΡ, κούχ inrdia τώρ ταύρων» 
*^ τί σοι λεγω τα πολλά ; πλην εκνρώθψ, 
μιέλλΕί9 τ άράσσ€(Ρ θτφίοί)¥ 6ρ€ίφοίτων· 25 
τότ* ΟΜ γίνοίτο της άλωπ€Κ09 μνημη^ 
^ Β&πΓοίΡΟί, τη9 σοι rovro wpAroy βιποΜΠΤΡ· 
" ταΰτ τιλθον. άλλα χα^, φιλτάτη. σπίύδω 
ττροΫ τορ λιόντα^ μη παλ^ν με ζητηστι* 
χρηταί γαρ ήμϊρ eis άπαντα σνμβούλοίί' $ο 
δοκω Se και σ€, τ4κνον, €? τι τη9 γραίης 
^ Κ€φαλη9 oKOveis» ίπρ€π€ σοι παρ€δρ€ύ€ΐρ 
** Ιλθουσαν αντφ^ κ<ύ πονουντα θαρσύν^ίν· 
^ τα μικρά mWei tovs iv €σχαταΐ9 &pai9y 



15· Ksyyvs Α. κάγγνς Dubner. 
16. μ€τ* oMv Α. Senftentia 
IM^ oMir poseere videtur. 

21. De longa cervomm Tita 
Tide not. ad f. 46, τ. ρ. £t pro epi- 

thetO yavpot, cf.&b.42.T«6.I5. 

22. De cervonim cum eerpen- 
tilrae immidtia vid* Flin. H. N. 



VIII. 50. XXII. 37. 

26. τάτ oftr y^fotro δβίφρίΐΐ· 
et Lachmamrae. 

29. Legi potest ftij πάλιν μ' 
eV<^|r$> cf. y. 97. Sed eaadem 
yocee habet fabula pedeitrie e 
cod. Flor. p. 409. Cor. mSXai μ 
€ζητησ€Ρ Lachmamnu. 
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^ ψΐη(α), eV οφθαλμοΐσι των Τ€λ€ντώρτωρ,^^ j| 
ω9 chre Κ€ρ&ω. τη9 ό ροΰί €χανι/ωθη 
λόγοισι ποιητοΐσιι/* ηλθβ δ' ώ κοίλην 

κώ το μέλΧορ ουκ ySet. 

διηβζίρ οδατ* ίσπάρα^ν ακραίοΐ9, 4° 

σπονδή διωχθ^' την δ€ φνζα δίΐλαίψ 

θνρης κατίθυί ηγ^ν ρυίσας ΰλας. 

ΐίβρδω Se χπραί €ΐΓ€κροτησ€ν άλληλαΐΫ^ 

€7Γ€ί πορος μάταιος ^ζανηλ(όθη, 

KOKHUOS {στ€ναζ€ το στόμα βρνχωρ^ 45 

ομοΰ γαρ ούτοι/ λιμο^ €ΐχ€ καΐ λύττη. 

ττάλιν ί* άλωΐΓ€χ ucereue φωνησα^^ 

άλλον τιλ! €vpuv δ€ύτ€ρον δόλον θηρη^. 

η 8 €&Γ6 κινησασα βυσσ6θ€ν γνώμηρ' 

" χαλ^ίΓον Κ€λ€ν€ί9 aS$i99 «λλ' υπουργήσω" $ο 

KOU δη κατ ίχνος^ σοφη κύων^ yet^ 

7τλ€κουσα τ4γρα^ καΐ πανουργίας πασ^* 

Q^L S ίκαστορ ποιμένων έττηρώτα^ 

μη πού τΐ9 ίλχιφος ^ματωμ^ιτη φβύγΗ* 



4τυφ\ιΔθη fab. ped. m cod, 
Plor. 4τνψώ$η m cod. Bodl. 
G(M»f, f.ioi. r,6, 

41. (ΠΓον^ ^ίωχθίίς, * Festi- 

natione concitatus niniia/ Boiss. 
43. Kaff Ιθνς Α. Corr. Boiss. 
45. €στ€ραξ€ ut in Fab. BodL 



F&zius. idem βρνκβητ kgit 

47. «ntXcy ϋ mpdj^ Ktt0iKirtv€ 
ifHnfffiras A. Correxit Flxias ex 
fabula Bodl. ubi και ίκ€Τ€υ€ την 

άλώπ€κα ck devrfpov τι ποιησαι. 
Cor. ρ. 233. Ktpdovv oceVevi 
Meinekius.* 
F 2 
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την δ* ως Tt9 clSe, δεικνύων αν ώδηγ^ι, 5S 

€ω9 woff evpev iv καοΌ^ΓκΙω χωρω 

δρόμων άναψύχ(ΗΗΤαν» ή δ' άναιδβίη^ 

οψρύν τ ίχουσα Kiu μετωττορ €ίστηκ€ΐ, 

έλάφου δ€ φρίζ €π€σχ€ ρώτα καί κρημοΫ, 

χολη y €Π^€ΐ καρδΙην' (φη St οΰτω* 6ο 

^ aif pvp διώκ€έ9 ναρταχρΰ μ οττοι φβύγω' 

άλλ', ώ στνγημα^ νυν μλν ουχί χαιρησ€ΐς^ 
^ ηρ μοι προσ-^λθ^Ϋ καί τι γρνζαι τολμηστμ, 
" άλλοις άλωπβκίζβ τοις άπβίρητας' 
^ άλλουί δ€ βασιλ€Ϊ9 ύπ€ρ^ίζ€ κ<ά Trocci." 65 
της δ* ουκ Ιτράφθη θυμός ' αλλ* ύττοβληδηρ^ 

aSrm άγ€ρρης^^ φησ\ " και φόβου ττληρη^ 

πίφνκας ; οΰτω τους φίλους ύποτττ^ύ^ις ; 
^ 6 μ€Ρ λ4ωρ σοι ανμφ^ρορτα βουλθίωρ^ 

μέλλωρ τ iyeipeip τη9 Trapoide ρωθ^ίης^ jo 
" €ψαυσ€Ρ ώτος^ ώς ττατηρ αττοθνησκωρ' 

ίμέλΧ^ γάρ σοι ψ'δχτορ €ΡΤθληρ δφσ€ΐρ^ 
" ^ΡΧ^^ τοσαύτην πώς λαβοΰσα τηρήσεις. 



55· mm^fft^ Α· ^ v^vy*^ 
Dqbnerue. 

57· Α. Corr. Bmee. 

58· ίχουσα Α. 

59· ίΗησχ99 2ra Α. ^ησχί 
ρφτα Meiiiekiiu. 

60. χολ^ DUbnenis. 

61. καί Α. μ ivoi Her? 
maniiue. 



^3· ΎΡ^ζοί η Α. η γμνξιη 
Βοίββ. Fortme φράσαι η aut 
\eyti» η legenclui9* 

povr ίη fab. ped. 

66. ^Τ€ρφθη Α. €Τρ€φθη FLxiufiy 

€τράφθη Bek|(eni8. 
70. -napotBw Α. Gorr. Βοίββ. 
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*^ σν S ov\ ύπίστηί κι/ίσμα χ€ίροί άρρωστου^ 

^ βίτ) δ* άποστνασθ^Ισα μάλλον €τρωθη9, 75 

Kcii νυν €Κ€ίνο9 ττλεΐον η συ θνμονται^ 
^ λίην απιχΓτον πβψάσα,^ σβ κοα κονφην, 
βαχΓίλία δβ ψησι τον λνκον καταστησ^ιν. 
οίμοι ττονηρον δ^σπότον / τί ποιήσω ; 
απασιν ημΐν αΙτίη κακών ylvy, 8ο 
άλλ' €λ^6 και το λοιπόν ϊσθί γενναία, 
μηδ* €πτ6ησο προβατον οίον €Κ ποίμνη^, 
ομννμι γάρ σοι φύλλα πάντα και κρηναΫ^ 
^ ουτω γβνοιτό σοι μοντ) μ€ δουλ€υ€ΐν^ 
^ ώί ονδβν €χθρον οίδβν^ αλλ* υπ* βννοήμ 85 
^ τίθησι πάντων κνρίαν σ€ των ζωων,^^ 
τοιαύτα κωτίλλονσα την άχαιΐνην 
€π€ΐσ€ν Ιλθύν 5iy τον αύτον Η9 αϊδην. 
€π€ί δβ λόχμης €ΐς μυχον κατ€κλ€ίσθη^ 
λέων μβν αντο9 €ΐχ€ δαΐτα πανθοίνην, go 



74· κνίσμα Α. κνησμα Fab. 

Bodl. 

76. ir\tov Α. Corr. Boise. 
81. γ€νναίη Bois8. et Bait. 

83. Juraraentum perbrassicam 
ap, Ananium (fr. 3. p. 533. ed. 
Bergk.) comparavit Knochius. 
conf. Griram. Deutsche Rechts- 
alterthiimer, p. 896. 

84. μόνη Α. Ita quoque fabula 
pedestris. Sed correxit Furia, 
quem secutus est Boiss. 

85. ως ovbip (\θοον ό \(ων Α. 



4χβμοί conj. Boi^s. Metrura 
transpositis ΐχθρον et 6 Χίων sa- 
nari potest ; sed prajstat legere 
olhfv pro 6 λίωχ/ cura Lachmanno. 

86. κνρίην Bait. 

87. κοτίΧΚουσα Α. 

87 — 8. Ε Babrio citat Suidas 
in κωτιλλω et άγαιίνη (ubi κω- 
τέλλουσαν). Cf. Knoch. p. 143. 

90. Ίταντοίηρ et 92 λάτττωΐ' Α. 

9© — 3· Duo8 versue et dimi- 
dium citat Suidas in παρϋηίνην, 
ubi πανθοίνην pro τταντοίην^ ίγκατα 
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σάρκας λαφύσσων^ μν^λοι/ οστέων πίι^ωι^, 

ΚΰίΙ σιτλάγχνα δσπτωρ' ή 9 άγωγο9 €ΐστηκ€ί 

n€ip6xra θηρψ' καρδίηι/ de ρ^βρ^ίην 

λάτΓτβί π^σονσορ^ αρπάσασα λαθραίων* 

και Twro κ4ρΒθί €Ϊχ€Ρ €Κ£κμηκ€ΐ. ^$ 

λέων S eKourrou ίγκάτων αρίθμησαν 

μόνην άΐΓ άλλων καρ&ίην έπΈζητ€ί^ 

KCU ττασαν €ύνην^ ττώτα S οίκον ηρ^ύνα* 

Κ€ρ8ω 9 άιταιολώσα τη9 άληθ^ίψ^ 

" ουκ €ίχ€ πάντων, ^ φησί' " μη μάτην ιοο 

^ ποίηρ If €μ€λλ€ καρδίην €χ€ΐν^ ητΐΫ 

^ €Κ δ&ΤΓ^ρου λωντος ηλβ^ν us οίκους 



pro σάρκοΜ, et d^inw pro λώττωτ. 
mw^obnp proiraydte^^ mak ex- 
pilicat Suidas. Est enim adjectt* 
vum. Vide Knoch. p. 144. Ul- 
timi pan prima itemm a Siiida 
ίη d0arrm addadtur. 

91. Leetkmem Snlcbe» έγκατα 
pro σάρκας^ vel poetard librarius 
ab Homero sumpsit; apud quem 
leo αΤμα και ?γκατα ττάντα λαφύσ- 
σ« II. XI. 176. XVII. 64. et ite- 
rum duo lecmes tyKara και μ€\αν 
αζμα \αφύσσ€τορ, II. XVIII. 583· 
ΛάτΓτω est idem quod Latinum 
lambo (11. XVI. i6i), et λαφύσ- 



σω ab eadem radice descendit ; 
sed 81 leo σάρκοί λαφνσσνιτ dici 
poterat» eodem jore Yolpea καρ- 
δίην λάντητ diceretiir. Fortaeae 
tamen meliiit» quamTie oontn 
Said» anctorilatem, cum Fudo 
legeretur σνλάγχνα ΧόπτίΛβ et 
otifiiit imTovow. 

93 — 4. Ambo versus citat Suid. 
in ν^βρος, ubi κ€ρ8ώ pro θηρης. 

ΙΟΙ. Intellectua sedem in cor- 
de, non in capite^ Graeci pone- 
bant. 

ib. ητις eimilem sedem in ver- 
BU habet^ f. loa. v. 11. 
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ΑΎΚΟΣ ΚΑΙ ΑΡΝΕΙΟΣ. 

Αύκος wap^get θριγκον^ evOev €κκνψα9 
άρι/€ΐθί αύτον ίλβγβ πολλά βλάσφημων, 
κακ€ΐνος €ΐπ€ ray σιαγόνας πρίων' 
ό τόπος μ €λθίδ6ρησ€' μη συ καύχηση. 
[ό μύθος ορθώς πάσι τοντο μηνύβί' 
μηδ€Ϊς δια καιρόν ισχύων τι γαυρονσθω.^ 



5» 



£xtant quattuor fabulae pedestres, cum tetrasticho Ignatiano, 
ap. Cor. f. 139. p. 81. 337. In binis, vice arietis, ut in 
Babrio, fabulator capellam enl δώματος inducit. Cf, Knoch, 
p. 94. 



I — 2, Citat Suidas in τριγ- 
χ6ς, ubi τριγχορ et (κκύψας. 
tyKvyjras τριγχορ praefert 

Fixiue. 

3. Citat Suid. in πρίωψ. 

6. De ισχύω cum penultima 
correpta conf. not. ad f. 19. v. 6. 
Epimythium tamen suspicioni 
obnoxium est, ob 6ρθ»ς ν. 5. 



qaod merum metn supplemen- 
tum esee videtur, et anapaestum 
in secunda eede in v. 6. qui 
non multo meliue procedit, ei 
cum Boies. legamue, Sui καιρόν 
ισχύων τι μηδ(ΐ5 γαυρονσθω. Un- 
cinis includit Lachmannus, mo- 
nente Diibnero. 
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FAB. XCVII. 

ΛΕΩΝ ΚΑΙ TATP02. 

\ίων mtf €π€βούλ£ν€ΐ^ άγριω ravpcoy 

και προ<ΠΓθΐηθ€ίγ μητρϊ των θ^ών θύ^ίν 

τον rmpou ixe^iv hri το ikvirvop ηρώτα. 

κάκύνος ηζβιι/ €ΐπ€ΐ/, ούχ ύπαπτ^ύσα^· 

4λθων ϋ κΰί στα9 eiri θύρας Xeopreiov^, 5 

el&e θερμού πολλά χάλκυα πλήμη^ 
<r(f>ayi8a9f μαχαίρας^ βονδόρους ν€οσμηκτου9^ 
Vfm ry θνρψ δβ μηδέν άλλα δ€σμΛατηιν 
άλ€κτορίσκον, ψχ^τ eis 6ρο$ φ^νγων, 
ίμΛμφ€& ο λιίων ύστερον συνοΛτημταί. ιο 
ο δ\ " ηλθον^'^ ciTre, " και, το σνμβολον δώσω* 
" ουκ ijp ομοων θΰμα τφ μαγβφξΐψ.*^ 



E^tant quattiior hajue ^E^ulae recensiones pedestres, Cor. 
f. 127. p. 149. 377. Schneider. f. 141. p. 73. 



2. βίων Lachmann. } 

3. Sine poetae noinine citat 
Suidas in ΐρωτω σ€, ubi ίλθίΐν 
TTpos avrov fVl το δ^Ιττνορ ηρώτα. 
Conf. Knoch. ρ. 164. 

6. χαλκ€7α Α. Corr, Dubnerus. 
8. βνρυ Baiterus. 
ib* αλλ* Ij δ§σμύτην Α. αλλά 



} ^€σμωτην Schneidewin. Conf. 
Aristoph. Ach. 681. ovbiu 5rray, 
αλλα κωφούς και πίψί^ύΚημί' 
vovs. 

12, το θνμα τω μα-γίίρω Α. 
Θνμα τφ μαγ€ίρ€ίψ Βοίββ. κατά." 

σκ€ν^ habet fab. ped. 
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FAB. XCVIII. 
AEiiN ΜΝΗΣΤΗΡ. 

Αβων a\ov9 ζρωτί παι8θ9 ωραίας 
παρά πατρός 4μι^ηστ€υ€. τω δ' ό πρ^σβντης^ 
ούδβί/ τι δύσνονν ovS ύπουλοι/ βμφήι/ας, 
" δί8ωμί γημαι^'* φν^^ " κα\ 8t8ov9 χαίρω, 
" τις ού δυι/άσττ) κα\ XdovTL κηδβνσίΐ ; 5 
" φρ^νβς δβ 8et\al παρθένων τ€ κοί παίδων 
" συ S ηλίκους μ€ν όνυχας, ηλίκους δ* ημϊν 
φ4ρ€ΐς οδόντας ; τις κόρη σβ τολμήσει 
άφόβως π€ρίβαλ€Ϊν ; τις δ Ιδοΰσα μη κλαύστ) ; 
" προς ταύτα δη σκσττησον, €1 γάμου χρ^ζ^ί^, ίο 
" μηδ* άγριος θηρ, άλλα νυμφίος γίγνου^^ 
ο δ\ πτ^ρωθα,ς Ty δόσ€ΐ τ€ πιστ^ύσας 
€^6ΐλ€ τους οδόντας, eid υπο σμίλης 
άπωνυχίσθη, τω τβ π^νθβρω δβίζας 
την ποίδ' άττρτβί. τον δ* ίκαστος ηλοία, 15 



Extant quinque hujus fabulae recensiones pedestres, (cum una 
Aphthonii f. 7.) sed nulla Babrianam proxime sequitur, 
Cor. f. 221. p. 143 — 6. 375. Schneider. f. 138. p. 71. Hac 
fabula usum fuisse Eumenera perhibet Diodorus XIX. 25. 
qui eara \0yov των παραδ€8ομ€νων και παλαιών vocat. Vide 
Thirlwall. Hist. Gr. tom. VII. p. 273. 



I . ωραίης Boiss. 
9. πίρϊλαβίϊρ Α. π€ριβαΧίΐν 
Menae. 



ib. κ\ανσ(ΐ Boies. 
15. Conf. f. 125. V. 16. απαρτα 
δ' €vBvs ηΧοίησί τα σκ(νη. 
Ρ 3 
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ροττάλω Ti9 η λίθω tls 4κ χ^ροί ποίων. 

ίκ€ΐτο S apywj ωσπ^ρ αποθνήσκων, 

yipovTOs άνδροί ποικίλου re την γνώμην 

σοφίτ} Βίίαχθ^Ις^ m avucrov ανθρώπους 

ipav λϋοντων η Xeovras ανθρώπων· 2ο 

ajuTOS Tis αντον XcLvOavei κακώ^ 8ράχτας^ 
&ν συ π^υκ€ μεταλαβΗν στον σπ€υ&β· 



ι6. χηρόβ Α· χ<ρ^9 Lachm. 

19· Λμίκτϋΐβ MpimoiM Α. 
κη» MpAmvf lepoRQh Βοίββ. 
▼οζ Ibnnm ηοη alibi mvenitiir, 
quaniqiiam ^κφΜπ» ία maerst. 



tor, legendiiiii Xcoviny in pnm- 
mo verra» ut monuit Βοίββ. 
31 — 9· Uncmie incliint Lach- 



FAB. XCIX. 

ATK02 KAi KTXiN. 

Αύκψ συνηντα πιμβληί κύων λίην, 
6 ^ αυτόν ^ζηταζε, που τράή>€ΐ9 wtai 
μέγα^ κύων iyeveTO kou λίπουί πληρη$· 
ανθρωπο9^* €hr€, " Βαψιλης μ€ σνΓ€υ€ί.** 
6 σοι τράχηλοι, * ehrCf πώ^ €λ€υκωθη $ 



Brevis recensio pedestris hujus fabulae, ex cod. Flor. ap. Cor. 
f; 41 I. p. 268. Tetrastichon Ignatianum, a Bandinio evul- 
gatum, vide ap. Knoch. p. 21. Fabulam habent PhaBdrus 
III. 7. Avianus n. 37. 

I. ττημίλης et Xiav A. Corr. I 2. ττοντραφης A. Corr. Menas. 
Boies. I 5. πω£ thrtv A. Corr. Boies. 
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" κλοιω τ€τρπΓται σάρκα τώ σιδηρβίω^ 
" ον 6 Tpo(f>€V9 μοί πβριτεθζίκβ χαλκ€νσα9.^^ 
λύκος €7Γ* αύτψ καγχάσας, " €γω τοίνυν 
γαίρ€ΐν κβλβύω^^ φν^\ " ^3 τροφχΐ ταύττ), 
δι ην σίδηρος Tou Ipjbv αύχίρα TpL\j/€i.^^ ιο 



FAB. C. 
ΛΕΛΝ ΚΑΙ ΑΕΤΟΣ. 

AeouTL τΓροστΓτας ά^τώρ τις ^ζητ€ί 
κοινωνός eivar χω AeW, " τί κωλν€ΐ 
προς αύτον ehrev. άλλ' βνβχνρον οΰν δίοσβις 
" ώκντΓΤβρόν σε μη μβθβΐναι την πίστιν' 
" πώς γαρ φιλω σοι μη μένοντι πιστ^ύσω 



Fabula Babriana extat paene integra, metris quidem solutis, in 
cod. Vat. fab. 358. Furia, ubi idem epimythium pedestre 
quod in cod. A. (Cor. p. 266.) Vide Mus. Phil. vol. I. p. 294. 
Knoch. p. 89. 



I. αΐ€των Α. Conf. ad f, 33. 
V. 22. 

3. (νίχομον δώσίΐς Α. cum cod. 
Vat. €V€\vpov ovv daatis Butt- 
tnannus. €ν€χνρόν μχ>ι ^ώσ€ΐς 
Blomiield. ivf\vpa μοι θώστιρ 
Berger. ΐνίχνρά y oZv dco^etr 
Burges, ίν^χνρον καί 9ώσ€ΐς 
Knoch. (νίχυρονπριν 8ωσ€ΐς Bois. 



ΐνίχνρον ουν ίίώσ^ι: (cuin Butt- 
manno) aut €ν6ώσ€ΐς Fixius, αλλ* 
ep €ν€χνρον δώσ€ΐί Baiterus. f vc- 
χνρον ^ δώσ€ΐ( Hermannus. eW- 
χνρον ου δώσ€ΐς DubneruS) fVe- 
χνρον €i 8ώσ(ΐί Weisius. 

4. τά ώκντΓΓίρά σον μη Α. Cor-* 
rexi ex Vat. 

ib. μτ^ μ(^ί σν Hermannus. 
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FAB. CL 
ΛΤΚΟΣ KAI ΑΛίΙΠΗΒ. 

Αύκο9 Τί9 aSpo? ip Xvfcot9 ίγ^ννηθη^ 

λίίοντα δ' ΰώτορ hr^Kakovv. ο 8 άγνώμωρ 

την δόζαν ουκ ην€γκ€, των συμφνλων 

άιτοστορτησοΫ rdis λ4ουσΐΡ ώμΙλ€ί. 

Κ€ρδω δ €7Γΐσκώπτονσα^ " μη ψρ€νωθ€ίην^^ $ 

ίφη^ τοσούτον, ως συ νυν έτυφώθης. 

συ γαρ ώί αληθών iv λύκοίί Χέων φαΐ^τ), 
" fV S ad λεόντων σνγκρίσ€ί λύκος y/yi^^." 



Usec etiam fabula extat psene integra in eodem cod. V'aticaiio, 

f. 360. Furia, qui idem quoque servavit epimythium quod 
in A. extat (Cor. p. 267.) Conf. Mus. Phil. 1. p. 294. 
Knoch. p. 92. 



5. φρ€Ρω^Ιη Α. φρ€Ρωΰ€ίην 
Vat. φρηαυν per bMmiWf vav 
Bertaff €lg φρόνησιρ ayecr expli- 
cant graminatici; (vide Blomfield. 
GI088. ad JEsch. Prom. 343.) 
quem sensum apud poetas tra- 
gicos semper habet. In Babrii 
k)CO fis φρόνημα, DOn ds φρόνη^ 



σιν, ϋ^ιν exprimm videtor. fu) 

*κφρ€ρωθ€ίην conjicitConies, pro- 
bante Βοίββ. At ficet ^κφρ^» et 
€κφρον€Ϊρ reperiantur, (κφρ^ρηψ 

ignotura est. 

7 — 8. F. 54. V. 3 — 4. confert 
ί Boiss. 

S. €19 y av \€0ντωρ σνγκρισίΡ 
I \vKos φ<ώη3 Vat. 
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FAB. CII. 
ΛΕίΙΝ ΒΑΣίΛΕΤί2Ν ΔΙΚΑΙΏΣ. 

Χ^ων Τί9 ββασίλβνβι^, ουχί θνμώδης^ 

ούδ' ώμοί ovSe πάντα τυ) βίτ) χαίρων^ 

ττραος 8e καΙ δίκαιος ως τις άνθρωτιτωΡ, 

εττί της eKuvoVj φασί δη^ δυναχττΗας 

των άγριων άγνρμος iy^yoveL ζωων^ 5 

δίκας Τ€ δούναι και λαβείν παρ άλληλων. 

τα ζωα πάντα δ ώς νπέσγον €νθννας^ 

λύκος μεν άρν\ πάρδαλις 8e y αΙγάγρω, 

€λάφω δβ τίγρις^ πάντα δ* είχεν elprjvyv^ 

6 πτωζ λαγωος βίπεν' " αλλ* εγω ταύτην ιο 

" την ημεραν αεί ποτ ηνχόμην^ ητις 

" κα\ τοις βιαίοις φοβέρα τάσθενη θησει^*^ 



Fabula pedestris a Babriana decurtata extat in cod. Bodl. ap. 
Tyrwhitt. Diss. p. 14. Conf. Cor. f. 363. p. 237. Knoch. 
p. 194. fr. 48. 



3. irpoi δ' apa κα\ Α. CoiTexit 
Dubncrus ex fab. Bodl. ubi αλλά 
•ηραος κα\ δίκαιος ωστηρ άνθρω- 
πος. 

4· δνναστ^Ιης Baitenis. 

7. ως θ' νπ^σχον Α. χως νη€- 
σχον Fixius. θ* ως νπ€σχον Her- 
mannus et Lachmannus. 

8. θ* €π Α. δ( -γ Sauppius et 



Lachmannus. 

9. (\άφφ τίγρις Α. Inseruit 
δ« Boiss. ex fab. Bodl. 

ib. ηγ€ν pro €ΐχ€Ρ Meinekius, 
sed €Ϊρηνην (χ€ΐν habet Xen^ 
Anab. II. 6. §.6. 

11. ημ^ρην Baiterus. 

12. τα σθίνη Α. Corr. Boies. 
ex fab. Bodl. ubi τα ^ντνΚη. 
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FAB. CIII. 
AEaN NO£ilN KAI ΘΗΨΙΑ. 

ΑάύΡ eir^ ayfnfif ουκέτι σθίνω» fiaipuif^ 

(πολλ^ γαρ ηδη τφ χρόι^φ y^yjy/xicci,) 

κοίληΫ &Γω σττηλνγγϋί^ ώί νοσφ καμΜων^ 

iKUTO^ δόλιον ουκ αληθές ασθμαίνων^ 

φωνίρβ ββψάχρ προσποίητά Xemvvmv. 5 

θηρών δ 67γ' auXas η\θ€ν άγγελος φημη^ 

κάί 7Γαα^Τ€9 ηλγουρ, m λέοντο9 άρρωστου* 

ίπισκοττησων δ* eKCurros eor^ci. 

τούτους €(f>€^rj9 λαμβα»ωρ άμοχθητως 

κατησθί€Ρ^ γήρας Se Xmapov ηύρφί€ΐ. ίο 

σοφη δ* άλώττηζ υπ€ΐ^όησ€, καϋ πόρρω 

σταθάσα^ βασιλϋΰ^ πώς ?χ€ίς ^ττηρωτα. 

κάκβΐι^ος ehre* ^xcupe^ φιλτάτη ζωων. 

^ τί S ου vpoo-epyjnj μακρόθ^ι^ δ€ μ€ σκ€ΐηΎΐ ; 



Extant quinque fabulae pedestres, cx fiabriana decurtatac, Cor. 
f. 137. p. 78—9. 336. Schneider. f. 140. p. 72. Fabula 
antiqaa eet ; a Platone .^Saopea vocatar» Alcib. I. §. 39· 
Inter poetas JLatinoe Liiciliae ante Horatiuin Ep. 1. 1. 73. 
hocr apologo UBiie eit Habet qaoqne Doeiilieiie n. 6· Conf. 
Knoch. p. 138. fr. 5. 



3 — 4. (^tat Suidae in ίσθμα 
Η σΊτηΧχτ^ζ ubi οιά tis νονσίρ 
Κάμνων ίβίβλητ, ουκ αληθές 
ασθμαίνων. Ιη ν. σττ^λυγ^ ini- 
tium versus prioris scribitur κοι- 
άσω vel κοιωσ<»>, quod in κοίΚης 



€σω Tmipiue miitavit. 

4. doktov A. Βολίως Hauptius. 
άΚηθως Α. άΚηθές Suidas. 

6. tnavXas Α. iV avXas Diib. 
ib. αγγέλου Α. Corr. Boiss. 
13. Conf. f. 13. V. 7. 
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" SevpOj γλυκ€Ϊα^ και μβ ποικίλοι^ μύθοις 
" παρηγόρησαν iyyvi oirra της μοίρη?.^* 
" σώοίο φησιν^ "ei δ* άττβί/χί, συγγι/ώση* 
" πολλών γαρ ϊχνη θηρίων pue κωλύα^ 
ων (ξίοντων ουκ €χ€ΐ9 ο μοι 0€ΐξ€ί9. 
μακάριος όστις ού προλαμβάνει πταίσας^ 
αλΧ αύτος άλλων σνμφοραΐς ίπαιδευθη. 



»5 



20 



Ι7· ζόί>o^o Α. σψζοιο Diibner. 
σώοιο Lachmann. ζώοις συ ¥ϊχ. 
ήν δ* απαμι Α. Cdrr. Boiss. 



20 — I. Uncinis includit Lach- 
mann. Conf. f.- iii. v. 21. 



FAB. CIV. 
KTiiN Κί2Δί2ΝΟΦΟΡί2Ν. 

Αάθρα κύων eSaKve* τφ Se γαλκεύσας 
6 δεσπότης κώδωνα καΐ προσαρτησας 
προδηλον είναι μακρόθεν πεποιηκει, 
ο κύων δε τον κώδωνα δι αγοράς σε ίων 
ηλαζονεύετ ' άλΧά δη κύων γραίη 
προς αντον ειπεν' " ώ τάλαν^ τι σεμνύντ) ; 
" ού κόσμον αρετής τούτον η ^πιεικείης^ 
σαντοΰ S ελεγχον της πονηρίας κρούεις, 



S 



Fabula pedestris, ap. Cor. f. 210. ρ. 136. Babrium proxime 
sequens, sed ypavg pro κνων γραίη ponitur. Conf. Avian. 
fab. 7. 



I. λάθρη Baiterus. 

7. ονδ* (πΐ€ΐκίης Α. η ^πΐ(ΐκ€ίηί 



Dubnerus aliique. 
8. πονηρίης BaiteniB. 
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FAB. CV. 
ATKOS RAI AEHN. 

AvKOS TTCT apa9 πρόβατον cVc μ£της ποίμΜηΫ 

€κ6μιζ€ΐ/ οϊκαδ^' φ λ^ων συνάντησαν 
οατέσνασ αντοΰ. καί Xvkos^ στα0€ΐ? ττόρρω^ 

άδικων άφβίλον των 4μών^^ €Κ€κράγ€ί, 
λίων &€ τ€ρφθ€ΐ9 6ΐ7Γ€, τορ λύκορ σκώπτωρ* $ 
^ σοι γαρ δικαίων νπο φίλων έδωρηθη 



Αρ. Cor. f. 234· Ρ· 153- 379 eztant tres fBtbulae pedestree, 

quarum duic plurima Babrii vestigia conservant. 



4. άφ«(Κω A. άψίίΚον iab. 5. Confert Boies. f. 106. y. 39. 



ped. 



FAB. CVI. 
AEi2N ΠΡΑΙΟΣ. 

AcW πστ ονΒρων βίορ άριστον έζηλου, 

καΐ δη κατ βνρύν φωλ€ον διατριβών^ 
οσων άρίστην οριτρόφων φνην €γνω, 
φιλοφρονάσθαι γνησίων ineipaTo. 



Hujus fabul» nuUa paraphrasis ϊώ iEsopeis eztat. 



4. Pro iw€ipm forCaese έιηφόΒή 
legendttm, ne vereus in bTevem 
vocalem, contra poet» morem, 
dwmat. Confer f. 57. v. la. &s 
4π€φά$ην, et Theogn* y. 135. ov 



^τοζνγίου, Fturticipio ιηφ<Μί 
actiyo sensu utitur Hiucydideei 
cam ApoUon. Khod. III. 405. 
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τΓολυί δ' ι^τΓΟ οιτηλυγγί θαμινα παντοίων $ 

θηρών ομιλθ9 ημ€ρω9 συνηυλίσθη' 

ο S (Ιστία Τ€ κάφίλει νόμω ζβίνων^ 

α8ην τίθζΐς απασι δαΐτα θνμηρη, 

φίλην §€ Κ€ρδω κα\ σννοικον €ΐλήφ€ί^ 

μβθ* 7)9 τα πολλά μβίλίχως συνβζηκβι* ίο 

γ€ρων δ€ τις πίθηκος ην 6 δαιτρβνων^ 

κρ€ών τ€ συσσίτοισί διανομών μοίρας* 

09^ €? τις ηλθβν ουχί της συνηθζίης^ 

ταύτον παρ€τίθ€ί δ€(Γπ6τΎ) τ€ κακ^ίνω^ 

onrep €ΐχ€ν 6 λ4ων νβοδρόμψ λαβών θήρτ)* 15 

κ€ρδω 5* ίώλων βφβρβν ουκ unjv μοΐραν, 

καΐ δη ποτ αντην προσποιητά σιγώσαν, 

δβίπνου τβ χ^ΐρα κα). βορης άποσχούσαν^ 

λ4ων τίν €ΐχ€ν αΙτίην διηρωτα, 

" Κ€ρδοΐ σοφη^ λάλησον ωσπ€ρ βΐώβίΐς* 2ο 

" φαίδρω προσωπω δαίτος, ώ φίλη, ψαΰσον,^^ 

η δ* (Ιπ^ν' " ώ φβριστβ θηρίων γβννης, 

" πολλτ) μ^ρίμνγι καρδίην δια^αίνω' 

" ον γάρ τά νυν παρόντα μοΰνον άλγννπ' 



6. θηρίων Α. βηρων BoUs. 

ζφων Fixius. 

8. αΚίην ut videtur Α. α^ην 
Boiss. \ίην Hermannus. For- 
tasse α^ην legendum. 

10. σνν€ζητ*ί Α. συΡ€ζηκ€ΐ ¥ϊχ. 

12. Α. τ€ Dubnenis et Fix- 
ias, aut buv€^fv Fixius. 



13. 6ati Tti A, Corr. Boise. 

16. μοιρην BoisB. 

17. F. 103. V. 5. confert Boiss. 
18 — 9. Hoa versus inverso or- 

dine habet A. Transponendos 
esse monuit Baiterus. Codicie 
ordinem retinet et άποσχονσα 
corrigit Hermannua. 
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τα S eTreiTOj'^ φν^\ " ιτροσκοητουμβιτη κλΰ^ω» 25 
^ Koff ημέραρ γαρ €i rts αλλο^ , cZr άλλθ9 
** ^Voy TTcAa^t, τοΰτο δ' ciy €&οί βαύ,νοι^ 

τάχ* ουδ' €ωΛωι^ yeuaopm $cpe&p μοννη.^* 
ό A^W έ€ Τ€ρφθ€ΐ£ Χ^ων τ€ μείδήσοΫ' 

eSffW τυθηκφ Τΰΰτα, μη^ 4μο). μ4μφου. 

26. ημίρην liaiterus. 
37. βαϊνον Α. βαίνοι Diibne- 
rus aliique. 
30· cZsrcy Α· Wir0v Menas, cj- 



30 



τΓον Doiss. 

ib. φησϊ pro ravra conjicit 
Fixiue. 



FAB. CVIL 
AEAN KAI MTS. 

AcW aypevaas μυν ίμ^λΜ Β^ατνησ^ιρ* 
6 δ' οΐκότριψ κλωψ iyyvs^ ώρ μόρου τλημων 
Tou}t&8e μύθοίΫ utereve toi^ θηρα* 
βλάφοΌΫ πράτύί σοι καΙ κ€ρασψ6ρονί ταύρουί 
θηρωντα wfivp σοψκί ryde ττιοΙμηρ* * $ 



CSxtant tres recensioneB fabiilfle pedestris, α BaMana, nt yide- 

tur, derivatae. Cor. f. 217. p. 140. 373. Schneider. f. 148. 
p. 76. Coof. Doeith. n. 2. 

3. οίκατρίψ Α. Corr. Fiidue et ovry. conf. v. 9. 

idiichmannue. 5. Θηρύν di JL ΰηρώντι Baite- 

3. Videtur l^ndnm, &ηρα nu, θηρωμτΛ cnm l<achinaiino 

Uthnm Touvnts» cf. f.77. FliiiM» conferena f. 95. v. 29. 
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" μνο9 Se behrvov ovS άκρων ^ττιψαυσαι 

" χβιλώι/ Θ4μις σων, άλλα, λίσσομαι, φ^ίδου. 

" ίσωί xdpii/ σοι τησδβ μικροί ων θησω.^^ 

γ^λάσας S 6 θηρ παρήκ€ τον Ικ4την ζώντα, 

KohreiT άγρ€νταΪ9 ίμττ^σων ν^ανίσκοι^ ιο 

4δικτνώθη, καΐ σφαλοΪ9 4δ€σμ€νθη, 

6 μυς δβ λάθρτ) χηραμοΰ προττηδησας^ 

στ€ρρόν τ οδονσί βραχντάτοΐί βροχον Κ€ίρα9^ 

€λνσ€ τον λέοντα τούτο φως βλβψαι^ 

€7τάζων δούς μισθον άντι ζωγρβιας. ΐ5 



6. &κρον Α. CJorr. Boiss. 

7. άμίσσων Α. θίμις σων 
Schneidewin. αχρις σών Fixius. 
Λμίΐνον LachmaDn. 

8. τήσδ^] τώι/δί aut Tovbe Fix- 
iu8. Sed syntaxis est, θησω σοι 
χάριν TrjaSf χάριτος^ monente 
Boies. 

9. Pro ζώντα Fixius conjecit 
ζώ€ΐν, ob brevem vocalem in fine 
versus. conf. v. 3. 

10. και φιΧαγρ€νταΐί Α. Kci- 
»Γ€ΐτ ayp€VTais Schneidewinus, 
qusd conjectura a pedestri fabula 
aliquam confirmationein habet, 
ubi hic I0CU8 ita redditur, συνέβη 
οίν αντ6ν μ(τ ου ττολύ τον 
μν6ς χάριτι πίρισωΰηναι. φιλα- 
γρίταισι δ* Fixius, quae lectio si 
admittitur, aliquid excidisse inter 
versus 9 et 10. statuendum est. 



φιΧαγρ^της et φιΧάγρ€τις OCCur- 
nint ; vox φι\αγρ€ντη5 non alibi 
invenitur. Si φιΚαγρ^ντης vox 
aliunde nota esset, legere posse- 
mu8, 6 Si φι\αγρ(νταις. Sed 
praestat quam recepi emendatio. 
φηλαγρτυταϊς Lachmann. 

ib. ν€ηνίσκοις Fixius. 

II. και σφαλ€ΐί Α. κάσφαΧώί 
aut και σφαλοΐς Meinekius. 

Po8t 1 1 . KavT€v0€V άπ€γνώκ(ΐ ό 
θηρ την σωτηριαν addit Α. quae 
verba ηοη metrica e88e recte sta- 
tuerunt Fixius et Lachmannus. 

14. TovTo^ του τά Sauppius, 
Lachmannus, et Hauptius, roCdc 
(nempe βρόχου) Fixiu8. Non vi- 
deo quare τούτο φώς * hanc su- 
peram lucem' non bene signi- 
iicet. 

15. άντιζϋύγρησας Α. Hunc 




116 BABRII FAB. CVIII. 



[Jτaφη9 6 μυθοί €i) voovaLV άνθρώποΐί, 
σφζ€ΐρ ΤΓ&ηρ-αί^ μηίβ των οαΓ€λπ'ίζ€ΐν, 
€t Kou λέοντα μΰί €σωσ άγρ€υθ4ρτα.^ 



versum ita interpretatur BoUe. : 
' Et βίϋ yitain accepto vitae re- 
trilniebat dignam mercedem.' 
Verbtim rnnCeaypw non aHbi 
mvenitury neque ubus φη in 
tali contextu satie ezpeditus eet. 
Mtii eiiim, qui leonem lum ce- 
penit, eed aita tantain liberavit» 
eDm C<<>y/)€tar ηοα bene dici pot- 
mt. (cf. f. 50. V. 15. f. 53. V. 2. 4.) 
Hinc cum Weisio αντί (orypeias 



Bcribere malui, yocali ante ζ cor- 
repta. 

16. cvyootkny A. potnkrw 
SauppiuB. 

17. fu|d^ wmt Hziiie, fAffd^ ΐΓΜ* 
Sanppine» lufiti^Mf Baitefat, 
μτΑ irmf LaclmtBiinue. Teitum 
non nnitevi; epimythiiun emm 
cam Fbdo spuriam eeee ceDseo; 
et fortaese a Cluistiaiio adjec- 
tum. 



FAB. CVIII. / 
MYS APOTPAtOS KAI MT2 ΑΣΤΙΚΟΣ. 

Μνώι^ ό μεν rt? βίον εχωι/ άρουράΐον^ 

6 δ' ii/ ταμζίθί9 πλουσωισί φωΚ^ύων^ 

eBeirro Kotpou τον βίον πμος αλλήλους. 

6 δ* οΙκόσιτοί προτ^ρο^ ήλθ€ δ^ατνησων 

έτη της άρούρψ άρτι χλωρον άνΒοόσης' $ 

τρώγων δ* apouas kou διαβροχουί σίτου 

ρίζας^ μ^λαίνιι συμπ^φυρμίνας βώλφ^ 



fixtant duo fabul» pedeetree; quaram ana, a Tyrwhitto e 
cod. Bodl. evulgata, Babrii vestigia sequitur. Cor. £.301. 

p. 196 — 7. 402. Fabulam habent quoque Doeitheus n. 18. 
et Aphtbonius, o. 26. Conf. Knoch. p. 167. 
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" μύρμηκοΫ^'^ βίττβ, " ζγ}9 βίον ταλαίπωρου^ 

" eV πυθμ^σιν γης κρίμνα λβτττά βιβρώσκων' 

" ΙμοΙ S ύπάρχ€ί πολλά καΐ Trepiaaeuer ιο 

" το K€pa9 κατοικώ προς σ€ της * Αμαλθ€ίας. 

" €? μοι συν^λθοις^ ώς ^eXeif, άσωτβνστ}^ 

" παρ€Ϊς opvaaeiu άσπάλα^ι τη ι/ χωρην.'^ 

άττηγβ τορ μυν τον γ^ηπονον π^ίσας 

άς οίκον eXOeiv υπό Τ€ τοΐχον ανθρώπου. ι$ 

eSei^e δ* αύτω, που pev άλφίτων πήρη^ 

που δ' οσπρίων ήν σωρο^ η πίθοι σύκων^ 

στάμνοι Τ€ μβλιτος σώρακοί re φοινίκων, 

6 S ώς €Τ€ρφθη πασι κα\ παρωρμηθη^ 

και τυρον ήγ^ν €κ κανισκίου σύρων^ %ο 

άν€ωζβ την θύραν τις* 6 δ* άποττηδήσα^ 

στ€ΐνης βφβυγβ δειλός μυχον τρώγλης^ 

ounjfia τρίζων τον 7€ πρόζ^νον θλίβων. 

μικρόν S €πισχών^ eiT ^σωθβν iκκύ\j/aςy 



II. *Αμα\Θ€ίης Baiterus. 

13. άσφάλαζι Α. άσπάλαξι 
Sauppius. 

16. ττληρη Α. πηρη Schneidewi- 
nu8, πλήθη Baiterus. cf.f.86.v.2. 

18 — 9· Ε Babrio citat Suidas 
in σωράκονς, ubi πίθος pro πίθοι. 

21. ΰνρηρ Baiterus. 

23. τρνζων Βοίβθ. comparans 



f. 112. ν. 8. μυς €πίτρνζας. τρίζω 
de voce vespertilionum, qui mu- 

, ribus proximi, in Od. XXIV. 7. 
usurpatur, 

24 — 5. Ε Babho citat Suidas 
in καμ(ΐραία Ισχάς, ubi μικροί^ δ* 
€πισχων (υτ ίσωθ^ν ίκκνψας^ ubi 

I €ίτα recte Toupius. μικρόν τ 
€πισχων Α. 
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^aikip €μξλλ€Ρ ΙσχάΒοΫ Καμ^ιραίη^* as 
mpos S €7Γηλθ€Ρ άλλο τι προααρησωρ' 
OL δ* ίι^δον 4κρνβυι^το. μν^ δ άρονρίτη^^ 
^ Touwra ^mv&v^^^ €Ϊπ€^ ^ kcu τΓλονπβΐ, 
καί Tois π€ρίσσοί9 αύτο^ Ιντρύφα δ^ίττνοι^^ 
€\ων τα ποΛλα ταύτα μΕΟτα κα^ύνων. 3^ 
" €γω δβ λιτη9 ουκ άφ^ζομαί βύλου^ 
ύφ* ην τά κρίμρα μη φοβονμβΡΟί τρώγω^* 



27· άρονρ^ίτηί Α. Corr. Lach- 
m&nnus. 

μ€τά Α. ftftrra Dubnenu. 



31 — 3. £ Babho citat SuicUui 



FAB. CIX. 
ΚΑΡΚΙΝΟΙ ΚΑΙ MHTHP. 

λο^ά βαΙρ€ΐν,** €λ€γ€ καρκίνω μητηρ^ 
" ^7Ρϋ Trerpy πλάγια κώλα μη avpeip,** 
ο ^ €?7Γ€· " μητ€ρ^ η ΒιΒάσκαλσ^, πρώτη 
" ορθηί^ απ€λθ€, kcu βλέπων σ€ ποιήσω·* 



£xtat fabula Aphthonii cjusdein argumenti, η. 1 1. cum tetra- 
sticbo Ignatiano ap. Cor. f. 295. p. 192. Conf. Scolion de 
cancro ap* Athen. XV. p. 695 Λ· et Avian. fab. 3. 
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FAB. CX. 
KTON KAI δεσπότης. 

€?7Γ6ΐ^· ^ τί χάκΓΚ€ΐ9 ; πάι/τ* ίτοιμα σοι ποίπ' 
μJeΓ €μου γαρ ηξείΫ. η 0€ Κ€ρκορ Όνραιψ 

αρασά φησί' " πάι^τ ίχω' συ 81 βρίώύρ^·* 



3· ^Λροίηι» Baiterns et Mdne- Ι 9 ίιβμνηιι iM^mm- 

kiiie. I nns. 



FAB. CXI. 
ΟΝΟΣ ΑΛΑΣ ΦΕΡί2Ν. 

νίικρέμττορός τΐ9 ονον βχων έβονληθη^ 
τονί αλαί άκονων παρά θάλασσαι/ ^ύώρους^ 
Tovrou9 Ίτρίασθαίΐ' φόρτισαν τ€ γ€νν€ώύ9 
τον ονον κατηγ€. Trjs οδού προκοτττούσψ, 
ωλισθ€ν ακων €Ϊ9 η peWpov Ιξαίφνης^ 5 
καΧ συντακ€ντων των άλων ηλχχφρύνθη. 



Eztant hujus fabulae quattuor paraphrases, (quarum una e 
cod. Flor. Babrium proxime sequitur), et tetrastichon Igna- 
tiaQum; Cor. f. 354. p. i66-*7. 388. Sdmeider. f. 176. 
p. 91. 



I. μικρός ίμποροί Α. CoiT. 

. e Hor. 
3. φορτψηκ Α. Gorr. Boim. 



6. ίλαφρυνθη Α ηλαφρυνθη 

Lachmaim. 
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μάωρ S weanjy kcu τταρην άμοχθήτως 

€19 τψ ^σοτγ^ων. tovs oi\as ττωλησας 

ιτάλιρ γομώσωρ τον ονον ^ye, kcu ττλείω 

€τ €π€Γίθ€ί T01/ ψορτον. μοχθησοΫ ιο 

δί€βαίΡ€ τορ povVj ονπ€ρ ήι/ π^σων πρφηι/y 

€κων κατ€!Γ€σ€^ Kcti πάλιρ δ* ολουί τηξα^ 

γανρως άνοστη κούφος^ τί κ^ρδησας, 

σιτόγγουξ κατηγ^ι/ ΰστ€ρον πολντρητου^ 15 
4κ τη9 θαλάσσης, τους β αλας μ^μισηκΗ. 
6 8 OI/OS τται^ούργωΫ^ προσήλθε τφ ρείθρφ, 
€κωρ κ€ατπ€σ€Ρ* άθρόωρ δί των σπόγγων 
διαβραχέντων πας 6 φόρτος ώγκώθη^ 
βάρος δβ διπλούν ijA^c βαστασας νωτοις, ζο 
πολλάκις iv οίς τις ηύτύχησ€ κοί wraUi. 



8. μΜσάγ^ΜΡ Α. /κσογί «y Piib- 
nerus. 

io.«ircr(^iA. ^irmri^i Boiee. 
tr €π€τίθ€ΐ Κ. F. Hermanniie 

cum aliis. 

12. Koi πάΚιν oX.ovs rfj^as A. 
και πάλιν δόλουί τ€ύζας conj. 
Meinekius. Ego sirapliciorera 
emendandi viam praetuli : conf. 
f. 24. V. 3. Koi βάτραχοι d< λιμ- 
vatovF χορονς ^γορ, . 



Ι3· γαύρος Α. ΟΟΤΓ. Β<Μ1β. 

G. HemiBiiiiiie et Laclimaiiime. 

16. €μ€μισηκ€ΐ Α. μ*μβιωΚ€ΐ, 

LachmannuH. 

17. προη\θ€ Α. ττροσηΧθί Fix- 
' ius, Κ. F. Hermannus et alii. 

21. Uncis inclusit Lachman- 
nus. Totam fabulam spuham 
esse judicat FUiue. 
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FAB. CXII. 
ΜΤΣ KAI ταύρος. 

Miy ταυρον €8ακ€ΐ/. 6 δ' €δίωκ€Ρ άλγησαΐ 

τον μυν' φθάσαντος S μυ^^ν φυγείν τρώγλψ^ 

ωρυσσ^ν ίστως τοις κεράσι τους τοίχους^ 

βως κοττωθάς οκλάσας Ικοιμη&η 

παρά την οττην 6 ταύρος» evOev Ικκύ'^ας j 

ο μυς Ιφερτπει και πάλιν δάκων φβύγβι, 

6 δ* εζαναστάς ουκ €χων ο ποιήσει 

διηπορεΐτο' τω δ* ό μυς Ιπιτρύ^ας^ 

" ούχ 6 μέγας aei δυνατός εσθ ^ οπου μάλλον 

" το μικρόν είναι και ταπεινον Ισχυει,^^ κ 



5- €νθ€ν δ' €κκνψας Α. Parti- 
culam expunxit Dubnerus, ένθα 



δ* €KKvyltas Fixius. 

9. cu€t Α. Conf. Avian. £.31. 



FAB. CXIII. 
Π01ΜΗΝ KAI KTiiN. 

Μάνδρης εσω τις πρόβατα συλλεγων δείλης^ 
κνηκον μετ αυτών λύκον έμελλε συγκλείειν. 
6 κύων δ' Ιδων προς αύτον ειπε' " πώς σπεύδεις 
" τά πρόβατα σωσαι^ τούτον εΙσάγων ημιν 



Babrianse fabulae parapbrasis ap. Cor. f. 271. ρ. 179. 
2. κνακον Α. Ε f. 122. ν. 12. corr. Boiss. 



I 
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FAB. CXIV. 
ΛΤΧΝΟΣ. 

προί Tovi ΊΓοψοντας^ ώί εωσφόρου κρ^ίσσων, 

άν€μου δβ σνρίσαιηος ^ύθύί Ισβ^σθη 
πνο^ poarur6€is» €Κ $€ S&mpnri^ απτών s 
ehrei/ τις αντω' " βοϋον ην λύχνου ττνάμχι' 
των 8 αστ€ρωρ το φίγγσ: ουκ άίΓοθρψτκα** 



Fabula pedestrid^ quse Babrium proxime eeq^uitur» ap. Cor. 
f. 239· p. 157· Conf. Knoch. p. 193· 



I. Prov. μΜθνωρ cf. f. 89. v. 9. 

4. συρρ€νσαντο9 iab. ped. 

5. «voi^ Fixiiis. 

6 — 7. φα^€, λνχιν» icai σίγα* 



τ&ν άστ€ρωρ τ6 φΈγγοί οΰποτ 
€κλΜΐιηι, &b. ped. quse melio- 
rem Teceneionem exhibet. 



FAB. CXV. 
ΧΕΛβΝΗ ΚΑΙ AET02. 

ΝωθηΫ χ€λωνη λιμνάσιν ποτ cidviw 
λάροΐ9 Τ€ κοΙα κην^ιν άπ^ν άγρωσται^' 
κάμ€ ΤΓΤβρωτην eWe Τ19 πεποιηκοι Γ 



Extant duo Cabulie pedestres ejuBdem aigumenti, ap. Cor. 
f. 61. p* 37· 3T3 ; qu» Babrianam non eequuntnr, aquila 

I. Xipaww A. 3. Goof. 1 53. 5 ct 6. 
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ry δ* έκ τύχηί cAc^j/ oueTos ταντα' 

" TToaoi/j χίλυμι/α, μισθορ άίτφ δώσ€ΐγ, 5 

ooTis σ έλχιφρορ κοίί μετάρσιον θησω 
** τα τη9 *Έρυθρη9 πάντα ίωρά σοι θωσω/' 
^ τοίγάρ δι£άζω^* φψτίρ. νπτίην 8 άρα9 

ήραζ^ν θύτης <Λ\ον οστρακον νώτων. ιο 

η δ* ehrev ^κψύχρυσα' " συν Suqj θνησκω* 

τις γαρ ν^ώων μοι καί τΙϋ ην ντάρων χρ^ία, 
^ Ty καΐ χαμαζύ δύσκολων προβαίνούσ^ ;* 



enini invita est, et nullum prsemium a testudine accipit. 
Ignadus in tetraaticbo ib. p. 37. Babrium imitatus esse vi- 
detar. Fragmentum fabul» hexametric» eervavit Suid. in 
στνψί^σμου». Knoch. ρ· 203 · fr. 6. 



4. * Pronomen ταντα per in- 
teri)olatorem successit in locum 
participii a Babrio scripti, ad 
quod verba cic τύχης referantur, 
aut παραπίτόμ^νος aut άκουσας 
eignificantie.' Dubner. νροσχων 
cooj. Fmua. Etiain προσπτάς 

potest. 

5. χιλνρη Sauppius, χίΚυννα 

Mtinekiiie. vid. Sappb. fr. 63. 
Schneidewm. I 



7. Similiter testudo ap. Avian. 

fab. 2. pollicetur 
Protinus e rubrii conchu pro- 
ferret arcnis^ 
Quis pretium nitido cortioe bacca 
daret. 

12. W yap et η Α. tU yap et 
ην Baiterus et Meinekiiu. 

U). χρ^ίη Baiterae. 

13. Poet hunc versum lacuna 
est in A. cmn notula XcArri. 



ti 2 
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FAB. CXVI. 
ANHP KAl ΜΟΙΧΟΣ. 

γυνη S ακούει τονδ€, κάζαναστασα 
θυρΙΒων wpOKUirreij κάί βλέττανσα τον παϊδα 
λαμπροίΐ σ^ληνη^ 4ρ φάζΐ καλυν λίην, 
τον ανδρ δαύτης καταλιπούσα κοιμασθαι, 
κάτω μελάθρων ηλθ^, κάί θνρης €ξω 
€λθοΰσ €7Γθί€ΐ την ιτροθυμίην ττληρη, · 
άμηρ δ€ ταύτης ^ζανίστατ Ιζαίφνης, 
ζητών οπου *(7Τί, κονκ Ιδων δόμων ^ίσω 
αμήχανων Τ€ Κϋάτος η\θ€ν €19 οΊμον^ 
και Ty συν&ίνψ φησί' " μηδ€ν έκπλησσου^ 
^ τον wcuSa ^ ημών ireiaov cis' δόμους €νδ€ΐν. 
ον και λαβών παρίιγ€ν. ύτα κάκΗνοΫ^ 
αμφω θ^λοντων δραν Τ£, τ^δ' €ραθνμ€ί. 

τουτί μεν ούτως* εμφασις Se του μύθου^ 
κακόν ^Ήίχαίρειν οταν ^xg τις 4κτΐσαι. 



Hanc fabulam (quam cum Apul. Met. IX. p. 195. comparat 
Boisa.) pro Babriana non habet Fixius. 



4. λαμπρής Baiterus. 

7. riji προΘνμίηι Α. Corr. Boiss. 

8. ωνηρ Α. »»ηρ Orell. et Bait. 
άίβηρ Lachmannus. 

10. μη^ρ χανών Α. άμηχοΜωρ 
Meinekius. 



12. TTtitMv Α. Corr. Boies. coU. 
f. 106. V. 30. 

ib. iKBtt» pro cvd^iy reponunt 
Lachmaimiu et Meinddas. 

14. xJit Laehmaimue. 

16. ΚΛκώβ iari iaifi§uf Lachm. 



Digitized by Google 



BABRII FAB. CXVII. 



125 



FAB. CXVII. 
ΑΝΘΡ12Π0Σ KAI ΕΡιΜΗΣ. 

Necoy ποτ αυτοίς άρδράσιι/ βυθισθ^ίση^^ 

ιδών Τί9 eXeyev άδικα τονί ββον^ κρίν^ιν' 

ίνος γαρ άχτφους €μβ€βηκότο9 ττΛο/ω, 

πολλούς· συν αύτω μηδβι/ αίτιους θνησκ^ίν, 

KCU Tavff ομου λ^γοντος^ οία συμβαίν^ι^ 5 

πολλών €π αυτόν €σμος μυρμηκων, 

σπ€ύδοντ€ς άχνας πυρίνας άποτρώγβιν, 

ύφ* €νος δβ δηχθα,ς συν^πάτησβ τους πλζίους, 

'Ερμης δ* €πιστας^ τω τ€ ραβδίω παίων, 

" eiT ουκ ave^rj^** φησ\ " τους θβούς υμών ι ο 

" elvai δίκαστας^ οίος €ΐ σύ μυρμηκων 



Hanc fabulam psene integram servaverat cod.Vat. 363. p. 410. 
Cor. et conf. fab. e cod. Bodl. ib. p. 237. Epimythium pe- 
destre, a Christiano scriptum, quod est in cod. A. habet 
etiam cod.Vat. Conf. Mus. Phil. vol. I p. 294. Knoch. 
p. 79. 

5. XtyovTfs A. Χίγοντος Vat. | 8. πάντας Vat. et Bodl. quod 
et Bodl. fortasse melius. 

7. <Γ7Γ€ύδωι/ TOff οί;(ναΓ Vat. unde 9. Έρμης τ €πιστάς Α. £χ 
άχνας τας Schneider. Cum €σμ6ς Vat. et Bodl. corr. Boiss. 
— (ηΓ(ύΒοίη·€ς confer στόλος — 10 — II. «tvai υμών Λ, Ε Vat. 
\6ντ€ς ap. iEsch. Ag. 577. ' corr. LachinannuB. 
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FAB. cxvm. 



ΧΕΛΙΔΛΝ ΔΙΚΑΣΤΑΙΣ ΣΤΝ01Κ0ΤΣΑ. 

Βουθη χιλίδων, η πάροικοι άρθρώπωρ^ 

rjpos καΧίψ ηνθέτίζ^ν iv τοίχω^ 
σίΓου γβρόρτωρ ίΧκθ9 δίκαστηρων* 
κάκ€Ϊ νεοσσών hna γίν^ταχ μητηρ, 
οΰπω πτ€ρίσκοΐ9 πορφυροΪ9 ετταορθουρτωρ* 
σφι^ de τούτους ipnvaa£ άπο τρώγλης 
άπαντα^ i^rjs ^φαγ^ν. η 8€ΐλαίη 
TraSSmv άωρων συμφορα$ €π€θρην€ίψ 
" οιμοί,** λέγουσα, " 7-779 €μψ βγω μοίρψ! 

mcv νόμοι γαρ κ(ά θ€μιστ€9 ανθρώπων, 
" evOev χβλίδων ηδικημβνη 0€i;y€4." 



10 



£ztant huiae labule tres pmphrasee, cam telraeticho Igna* 
tiano ; qnanim ana Babriam multie in lods eequitur. Oor. 
f. 286. p. 187. 398. Sditidder. f. 225. p. 113. 



άρχη τον ξ Α. 

8. €·ΐΓ€$μηΡ€ί Α. άϋηβρην^ι Mei- 

nekiuB. conf. f. 12. ν. 3« 



ΙΟ. ά€μί£ Τ€ Α. β€μίσΤ99 Βοίββ. 
II. φ€υγω LAchmann. 
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FAB. CXIX. 

ΑΓΑΛΜΑ EPMOT. 

Ζνλίμόν TL9 'Κρμηι^ €ίχ€ΐ/' ήν δβ Τ€χνίτηγ* 

σττ4ν8ων &€ τούτφ και καθ ημ^ραν θύων 

eirpourae φαύλων» τω θ^ω δ* Ιθυμώθη' 

χαμοί δ* άπ€κρότησ€ του σκέλους apa?. 

χρυσο9 δε κεφαλής ^ρρνη καταγ^ίσης^ 5 

01/ συλλόγων ανθρωητο^ ^lirev' " Έρμβ/α, 

σκαί09 tU βσσι κα), φίΧοισιν άγνώμων^ 
" προσκυνούνται ούδβν ώφ€λ€ίς ημας^ 

άγαθοΪ9 δβ πολλοίς ύβρίσαντας ημ€ί>\τω. 
" την σβ καινην ^ύσ^βπαν ουκ τ^δβιι/." ιο 

και τούί θωυς Αϊσοοττοζ €μπλ€Κ€ί μύθοις, 
βουλόμβνοί ημάς νουθ^τάν ττροζ αλλήλους * 
ττλίον ούδ^ν €^€Li σκαων άνδρα τιμησας^ 
άτιμάσα9 δ* άν αυτόν ώφζληθβίης. 



Tres paraphrases ap. Cor. f. 128. ρ. 70 — ι. 330. 



1. τεχνητός pro τ(χνίτης con- 
jicit LachmannuB, ad statuam re- 
ferenti. Sed otiosum epithetum 
esset post ^vXtvop. Subjicit au- 
tem poeta hominem fuisse opiH- 
cem, ut signiiicet eum paupertate 
laborare, conf. v. 3. 

2. ημίρην legendum, et v. 6. 

Έρμ(ίη. 
6. nvepdmof A. ανΘρ<ύηος Saup- 



pius et Lachmannus. 

7. it A. cWi Meinekius, «Γσυ 
HauptiuB, και τοϊς Diibnerus. 
conf. f. 77. V. 7. 

8. ώφίλίίί Α. Corr. Boiss. 

10. K€vrjv A. καινην Boiss. 
Vide var. lect. ad Aristot. Eth. 
Nic. III. 8. §.6. Porson. Ad- 
vers. p. 285. 
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FAB. CXX. 
ΒΑΤΡΑΧΟΣ ΙΑΤΡΟΣ. 

Ό τελμάτων &oiK09y 6 σκι^ χαίρων^ 

6 ζώρ opvKToh βάτραχοί ηαρ' euplnoi^y 
€19 γηρ τταρβλθώι^ €λ€γ€ πδσι τοΐί ζωοις^ 
** Ιατρο: ^Ιμί φαρμάκων άπιστη μωPy 
(Ηωρ τάχ w8€i9 οΖδβι^, ού& 6 Πΰαηων 
OS "Όλνμπον oucct κ<ά θ€θύγ iarpcvei." 
** K€u ττώί," άλωττηζ evTrev^ " άλλοι/ Ιηση^^ 
^ 09 σαυτ^ ουτω χωλοι^ οντα μη σφζ€ΐς ; 



Tres paraphrases ap. Cor. f. 135. ρ. 77, f. 300. ρ. 401. Ex hi8 
tres Babrii versum servant, Ιατρ6ς €ΐμ\ φαρμάκ^¥ mor^fMiv. 
Extat prseterea Aphthonii fabula ejusdem argamenti, n. 24· 
(f. 300. p. 197. Cor.) et Aviani f. 6. 



OPXV ^ A. 
2, €ύμίπποί9 Α Conr. 
4. ccMu A. ίΐ/ά ez fabiilie p&- 
destiibuB recepit Lachniaiinus. 
6. Yide ad f. 94. v. 7. 



8. ^ et σΑζ«ρ oonj. Dubneros, 
quam coi^}eetanm confinnare vi- 
detur parapluBme. Quod ad wa^ 
tentiani attinet, cf. Burip. fr.149. 
ΚλλΜΤ tetrphs, oMs Ιλκισιν βρύω». 



PAB. CXXI. 
0ΡΝ1Σ KAI ΑΙΛΟΤΡΟΣ. 
"Opm? ποτ ησθ€ρησ€. ry δβ ιτροσκύψας 
cu\ovpo9 €i7r€* ττώ^ 6χ€ί^ ; τα^ωρ χρΒζΗ9 ; 



£xtant quattuor paraphrases (quarum ima Babrii vestigia legit), 
et tetrastichon IgQatianiim; Cor. f. i ja. p. 92. 347· Schneid. 

1, προκυψας A, wpoaiwy^shoiaa, ιταρκν^τοί Meinek. et Lachm. 
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" €γω παρ^ζω ττάιττα aoc μόνον σώζου** 
η Sy " ην άπβλ^^ί," elnev^ " ουκ αποθνήσκω. 



f. 7· Ρ· 5· Habet quoque hanc fabulam Plutarchus de fra- 
terno amore, C. 19. καθάπίρ ovv η Αίσώττίίος άΧίκτορις πρυς τηιτ 
aiXovpoVy ως drj κατ tvvoinv αύτης νοσονσης, οττως (χα Ίτννθανο- 
μίνηυ' καλώ;, (ΐττίΐ/, hv σύ άποστ^ς' ουτω npos τοιούτον ανθρω* 
•ηον κ. τ. λ. 



3· σοι πάντα Α. πάντα σοι post 
Diibnerum caeteri editores, σύ fic 
μόνον σώζου conjicit G. Hennan- 



nu8. €γώ σοι ^ώσω, μόνον vyituvt 
paraphrastes ρ. 92. 
4. uiv Α. 



FAB. CXXII. 
ΟΝΟΣ ΚΑΙ ΛΤΚΟΣ. 

"Ονοί ττατησας σκόλοπα χωλός €ΐστήκ€ί' 
λύκον δ' Ιδων παρόντα kcu σαφη δβ/σαί 
ολ^θρον ούτως ehrev " ώ λύκ€, θνήσκω, 

μβλλω τ άποτπνάν' σο\ 81 συμβαλων χαίρω. 
" σν μάλλον η γν\Ι/ η κόραζ μβ δζίπνησβις, 
" χάριν Se μοί δοί άβλαβη Τ€ καΐ κονφην^ 
" €κ του ποδός μου τήν ακανθαν βίρύσσας^ 



Hujus fabuls extant quattuor paraphrases, cum tetrasticho 
Ignatiano et fabula Aphthonii, Cor. f. 259. p. 17 i — i. 390. 
Schneider f. 183. p. 94. f. 227. p. r 13. Harum una primum 
Babrii versum integrum servavit, Cor. p. 1 70. Cf. Knoch. 
p. 171. 



4. y A. τ Bekkerus. 

5. δίΐΊτνησίΐΑ.. δίίττνησίΐς Bois8. 
7. άκανθα Α. CoiT. Boiss. 



ib. (Ιρνσας Α. (ΐρνσσας Schnei- 
dewinus et alii. 

« 3 
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coy μου κατέλθ-β πνάμ άναλγίς eis '^Αέδου." 
κάκ€Ϊμθ9 €£7Γ6)|/, " χάρίτο9 0V φθοί/ώ ταύτη 9,'^ 
68ούσιν oKpoLs σκολσιτα θ^ρμαι/ i^yp^t» 10 
ο δ' €κλνθ€ΐ9 ΤΓονων τ€ κάνίη^ πάση9 
τορ κρηκίαν χάσκοντα λακτίσα^ φ€ύγ€ί, 
pa/ay, μβτωπα^ γομφίους τ άλοιησας, 
" οίμοί Γ λύκο9^ " ταδ\" €41Γ€, συν δίκη πάσχω. 
" η γαρ άρτι χωλούς ηρζάμην laTpeveLi/^ 1 5 

μαθωρ άττ' άρχη9 ουδέν η μαγ^ιρ^ύ^ίΡ 



10. $€ρμ6ί conj. Lachmanii. 

11, καί dMudc/iyf Α. Corr. Boiss. 
ex Suida, qui hmic yergiim et ee- 
quentem citat in nniidat. 



12, KPOKte» et Xamniaat A. corr. 
ex Smda. 

13. r ddet Sclinademiiii8. 



FAB. CXXIII. 
XPTS0T0K02. 
^Ορνιθος άγαβη^ χρνσ€ ωα ηκτονση^, 
6 δ^σπότη^ θησσυρον ^ύρησ^ιν 
€v τησδ€ πλείστον 4γκάτοίί άγ^ρθ^ρτα' 
κ&ςτ€ΐΡ€ ταύτψ, άθρόον λαβ€Ϊν μ€λλων. 



Quattaor fieibulte pedeetree, et tetrastichon Ignatianam, ap. 
Cor. f. 136· p. 77. 335· Schneider f. 88. p. 46. Conf. 
Avian. f. 33. — Cum hac iabtda desinit cod. A. 

videtur. 



1. ώα χρνσίι Α. χρνσ** 
Schneidewinus cum aliis. 

2. θησανρυν ω€θ* ό δίσπόττ/ί 
βν€νρησ€ίν Α. Corr. Scliiieidewi- 
nu8 cum aliie. 

3. Hic veraiu corruptue esse 



4. αθροον μίλΧωρ X^^Ciy Α. 
(ίθροον \αβύν μ(\\ων Βοίββ. 
θρόωρ μ^νων \η[^ι» liachlnanTius. 

Totam fabulam pro epuria habet 
Fixiu9. 
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€ύμωρ δ* όμοια topSop opveois άλλοις 

φμωζ€ πολλοί/ ζλττίδωι^ άτζνκτήσας* 
νλβίοροί ^pm γαρ 4στ€μησ·€ των όντων. 



FAB. CXXIV. 
ΟΔΟΙΠΟΡ02 ΚΑΙ ΑΛΗΘΕΙΑ. 
Όδοίπορών iprj^iy Τίς ανθραητος 
4στώσαν οϊην eSpe την *Αληθάην^ 
και ψησιι/ avry' " δια τίν αΐτίην^ σ(μνη, 
** την ττόλιν άφρισα την ίρημίην vaki9 ;** 
ή δ* άθύί άπ€ προί raS η βαάνγνώμων^ 5 
ΟΤΙ irpo του μίν wap* ολίγοισιν ην \Ι/€νδθ9^ 
uvv S €is άπαντα βρστον €ληλυθ€ ψ€νδο$· 
el δ' iarlv άττΛν κα\ κλύ€ΐν β^βούλησοΛ^ 
6 νυν βίας ττονηρος &mv ανθρώπων** 

Servavit hanc fabulam codex Vaticanus, ap. Fur. f. 364. Cor. 
p. 411. Paraphrasin breviorem habet cod. Bodleianus ap. 
Tyrwhitt p.172. Cor. f. 365. p. 237. Coof. Knoch. p. 99. 

1. άνθρωπος «iff (ρημίαν Vat. Knochius. 

(ρημ^Ιαν Lachmannus, sed conf. 6. ποτ€ Vat. προ τοΰ μέν Lach- 
ν. 4. et f. 35. V. 6. Secutiis sum mannus. 

Blomiieldii emendatioaem» Mus. j 7. πάντας βροταύς Vat. άπαντα 
Cnt. tom. I. p. 413. ^ βροτον Lachmann. 

2. ίστωσαν €vp€ την άΧ.ηθ€ΐαν 8* β€βον\ησαί κΚναν Vat. 
μόνηρ Vat. τψβ άΧ,ηβίΐμ^ μΟΜη/ν 

LschmaDii. 

3. d»* ήρ αΜα» Vat. 
ib. yvin) Vat. γρωα Iiachmanii. 

σ€μνη Berger. 

4. oUteit BodL 

5. np6f «ίβ* c&Tfv Vat. tMb 



p. πονηρός βίος Vat. Trans- 
posuit J. G. Schneider. βίοτοΐ 
emendavit C. Sehneider. Csete- 
nmi hanc iabidaiii ita imnMitavit 
pmj^aaMtm, ut Babrii verl» 
oerlo rettitui nequean^ si w. 4. 
5. 8. et 9. exdpiat. 
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FAB. CXXV. 
ΟΝΟΣ ΚΑΙ ΚΤΝΙΔΙΟΝ. 

"Ovop Τί9 €Γρ€φ€ και KVpiSiop ωραΐον. 

ο μερ obv 4ρ ανλ^ παρά φάτραισι δεσμοοτης 

ίτρωγβ κριθα^^ χόρτοι^ y ωαττβρ ζΙώθβί. 

το κνρίδίορ S €χ€αρ€Ρ εύρυθμων παίζορ^ 

τον δβσπότηι/ τ€ ττοίκίλως πβρισ καιρόν S 

κάκ€ΪΡ09 αΰ κατ€Ϊχ€Ρ αύτο τοΪ9 κόΧποις. 

6 δ Oi^QS μ€Ρ ael νύκτα ττάσαν ηληθ^ν 



Εχ cod. Vat. edidit Furia iab. 367. imde repetit Cor. f. 212. 
p. 371· Duo paraphrasee valde decartatae extant ib. p. 137^ 
CoDf. Mas. Phil. vol. I. p. 296. Knoch* p. 110. 



I. m&v itpaiov Vat* ηά»Ό ez- t 
punzit C. Schneidenu. ΙίνοΡ€Ϊχ€ 
τις και Kvpibunf MeKiraio» Lach- 
mannus, qui epitheton Μ€λιταΊον 
a paraphrasibus (Cor. p. 137.) 
assumpsit. Verum Melite insula 
penultimam corripit : vid. Apoll. 
Rhod. IV. 1150. et Ovid. Fast. 
III. 567. Semel quidem pro- 
dudt ap, Lycoph. 1027. quod 
exemplum (etiamsi άλλοι de Me- 
λίτην ex uno ood. non legen- 
dom eet) contra analogiam et 
ueum receptum viz aufficit. Pra- 
Verbiam ^vo^ τά McXcraioy (Plrov. 
Coial. 369. p. 151. ed. Gaisford. 
p. 439· ed. Scbneldemii.) hanc 
fabulam resplcit ; proverbium 



fortasee secntus est parapbraetes. 
3. κάί ip av\j et φάτραιέ 

Vat. 6 μ€ν tav C. Schneiderus, 
6 δ' ουν Buttmannus, και νυν 
Lachmanmis. 

3. κριθής Lachmanniis. Idem 
vv. 2.3. post V. 9. ponit. 

4. Kvvii^iov bf. xapUv ov Vat. 
exaipfv emendavit Knocbius. — 
Legi etiam potest bi, χαρίβρ 

Kvvlbiov. 

6. €Κ€ΐνος δ* α{>τ6 κατίχων iv 
Tois KiSKvois Vat. κάκ€ίνος avre- 
XOiptv αΰτ ?x«0y K^nots Lach- 
maim. iiuwog a9 καηιχοβ αύτο 
rois KSkmu C. ScbneidenM. 

6 b4 Ϋ Bvos r^p ftcv νύκτα 
akifiiav Vat. conf. f. 39. 
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πίφον φίλης Αημητρο9^ ήμερης δ' νλην 

κατηγ άφ* υψονς, άγροΰ θ* οσον χρ^ία. 

δηχθβις Se θνμω και ΤΓ€ρισσον οίμωζας^ ίο 

σκυμνον θ€ωρών Ιν άβρότητι τταντοίττι^ 

φάτνης ον^ίης δβσμά και κάλους ρηζας^ 

€ς μ^σσον αυλής ηλθ^ν^ αμ€τρα λακτίζων, 

σαίνων S οττοϊα^ κα\ θβλων neptaKaipetVf 

την μίν τράπ^ζαν €θλασ eV μ^σον βάλλων, 1 5 

άπαντα δ ^ύθυς ηλοίησβ τά σκ^ύη, 

δαττνουντα δ' Ιγγυς ήλθβ δ^σττοτην κρούσων, 

νώτοίς 4π€μβάς' εσχάτου Se κινδύνου 

θ€ράποντ€ς iv μέσοις έσωσαν, ώς βίδον. 

κρανβαις δί κορύναις άλλος άλλόθ^ν κρούων 2ο 



8. ημίρας Vat. 

9. ηγ€ν\Άΐ. κατηγ C. Schnei- 
derus. conf. f. 76. ν. y. Possis 
etiam vocesvXiyv^yei/ transponere. 

ib. a' Vat. 

ib. οσωρ C. Schneider. aliique. 

10. daxOfis Vat. 

11. «I/ άβρότητι πάση Vat. τη 
πάση Lachmann. πάση θ€ωρών 
€V άβρότητι τον σκυμνον post 
Burgesium Knochius. 

12. ^(σμονς XdX. Corr. C. 
Schneiderus. 

13. μίσον Vat. 

15. cf μίσον βολών β\άσ€ν Vat. 
θλάσσ€ν J. G. Schneiderus, €θλα 
Lachmann. conf. f. 126. v. 2. 

17. €νθνί Vat. αυτόν Berger. 



(γγυς Lachraann. 

ib. κύσσων Lachm. cf. v. 20. 
19. €v μίσοισιν ώί· (i8ov €σάω- 
σαν Vat. eV μίσοις (σωσαν ώς 
j €idov C. Schneider. Post μίσοισι 
inserit τούτον Lacbmann. et <σά- 
I ωσάν in initio proximi versus 
ponit, lacuna notata. 

20. Kpaveiai Vat. κορύναις κρα^ 
ν^ίαις δ' Knoch. κρανίης de κορύ- 
ναις Lachmann. κράν^ος adjccti- 
vum a Galeno usurpatum (Com- 
ment. in 1. de fract. p. 771.) in 
lexicis citatur. Invenitur qiioque 
κράνιος a κράνος formatum ; vid. 
Hesych. in άκτ(ροί, 

ib. παίων conj. Bergerus. cf. 
f. 126. V. 3. 
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€κτ€ΐΡον, w Si κούτας ΰστατ i^envet, 

" €τλην^* cAc^ci', " oia χρη /lc6, δυσδαίμωμ, 
^ τί γαρ παρ ούρψσσι» ουκ €7Γωλούμηρ, 
" βαιψ δ* 6 /xeAcoy κνι^ώίφ παρισούμην ;** 



21. ίκην*(ν Vat. c^eVvfi J. G. 
Sclmeiderus. dij et ίκπρίίων 
Lachmannus. 

24. ovptaiv et ^πόΧίνόμην Vat. 

ουρψσαιρ et cVtfXov/AiyvC. Schnei- 



derus. conf. fr. i. v. 11. Ho- 

moeoteleiita in fine versuum non 
refurinidat Babrius ; cf. iarpevuv 
— μαγ(ΐρ€ν€ίν f. 122. V. 15 — 6» 

i Vide etiam f. 46. v. 4 — 6. 



FAB. CXXVI. 
ON02 ΠΑΙΖίίΝ. 

"01/09 Tis ώ/αβάζ ciy το δώμα κα\ παιζωμ 
τορ κβραμον €ί9λα, και τΐ9 αύτον άνθρωπωρ 
έπώραμωρ κατήγ^, τψ ^ύλψ τταίωρ. 
ο S 0V09 7Γρο9 αύτορ 09 το νωτον ηλ€γχ€ΐ/, 

κάί μηρ πίθηκος €χ^€;," et7r€, καί πρωηρ 5 
^ €Τ€ρπ€Ρ νμας αντο τούτο ποιησας** 



£χ cod. Vat. edidit Fnria fab. 368. Conf. Cor. p. 268. Μαβ. 
FhiL tom. I. p. 297. Knoch. p. 1 19. 

1. δώ/χα ρτΌ twto babet noster geeius. 

eupra f. 5. V. 5. 5. καί μ^ν 6 πίθηκος χθίς Vat. 

2. Conf. ad f. 33. v. 22. Corr. Buttmann. De articulo 
4. To νώτον Vat. Corr. Bur- omisso^ conf. f. 120. v. 7, 
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FAB. CXXVII. 
ΟΡΝΙΘΟΘΗΡΑΣ, ΠΕΡΔΪΞ, KAI ΑΛΕΚΤΟΡΙΣΚΟΣ. 

^Ορνίθοθηρα φίλος €7Γηλθ€ΐ/ Ι^αίφνης 
μίλλοι/Τί θύμβραν καί σβλινα δβιπι^ησζίΐ/. 
6 δε κλωβός ^hrev ovSei/* ον γαρ ηγρβνκΗ. 
ωρμησ€ δη ττ^ρδικα ττοίκίλον θνσων, 

ημ€ρώσας βίχεί/ (Ις το θηρ^ύπν, 5 
ό δ* αύτον ούτως ϊκ€Τ€υε μη κτβΐναι, 
" το λοιττον^^^ είπε, " δικτύω τί ποιήσεις^ 
" οται/ κυνηγάς ; τις δε' σοι συναθροίσει 
" βνωπον άγελην ορνεων φιλάλληλων ; 
" τίνος μελωδού προς τον ήχον υπνώσεις ι ο 

αφηκε τον πέρδικα^ και γενειητην 



Εχ cod. Vat. edidit Furia f. 369. unde Cor. p. 269. Vide 
Mus. Phil. tom. I. p. 297. Knoch. p. 121. 



1. αίφνης Yat. Corr. Schneider. 

2. κλωβός est (Knochio obser- 
vante) * cavea virainea, avibus 
captandis apta.' Melius dixisset 
retinendis j auceps enim aves 
quas retibus aut laqueis capta- 
rat, vivas domi servabat. Κλω- 
βονς άμφιρρώγας, hoc est, caveas 
utrinque aperturis distinctas, me- 
morat Antipater ap. Anth. Pal. 
VI. 109. 

4. Vat. δΐ7 C. Schneiderus. 



COnf. f. 33. V. 9. (Vpf 8η τίχνην^ 

quod codicis Vaticani paraphra- 
stes in €vp€ τίχνην mutavit. 

7. €?n-f quod in Vat. deest sup- 
plevit C. Schneider. In f. 33. 
V. 13 €Ln€v similiter omisit para- 
phrastes. 

9. €vamS>v Vat. Corr. Schneid. 
Vid. Porson. ad Eur. Med. 1363. 

10. τον addidit Coraes. 

11. γ€ννητην Vat. Ύ^ναητην 
Corae8. 
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αλεκτορίσκοι/ συλλαβάν (βουληθη. 

ο y €κ werotvpov κΚαγγον^ €Ϊπ€, φωνησα^^ 

^ ττόθζν μαθησ€ί ττοσσον eiy έω Aeiwet, 

τορ ωρόμοΛτην caroX&ra? μ€ ; ίγΆϋ γνώστι 
" τΓοτ iifi/vx€V€i χρυσότοζθ5 'Ο,ρίων ; 
" €ργων $€ rif σ€ πρωινών άναμνησ€ΐ^ 
" οτ€ δροσώδηί ταρσός έστιρ ορνίθων ;** 
κάκ€Ϊνο9 €Ϊ7Γ€ν^ ^ οισθα χρησίμους ωρας' 
" ομω9 8k Sei σχεΐν τον φίλον τί $€αΓνησ€ί^ 



»5 



20 



12. ηβουΧηθη Vat. Vide ad 
f. 7. ν. 15. 

13 — 5· i^'itat Suidas in πίταυρα. 

13. του Ttyovs et ifXayyiji/ Vat. 
π€τανρον et icXayyoi/ Suid. κλαγ- 
κτόν Passovius. Sensus poetulat 
adverbium quod eandem cum 
κ\αγγη^6» significationan ha- 
beret. 

ib. βοησοί Said. 

14. μαθησ*ΐ9 et πόσο» Vat. 
μάθηση et πόσσορ Suid. 



15· τον ωρονόμον θύσας μ( SukI. 
roj/ ωρομαθην άπο\€σας Vat. ώρό- 
μωτΓΐν J. G. Schneider. V^ox ώ/Μ$· 
/«amr ηοη alibi invenitur. 

19. oldag Vat. οΓσ^α C. Schnei* 
dercu. οίδαρ c7frc Knoch. o2Sa 
Coraes, qnod recepit Lachmann. 
Sed ob 6μω£ m v. prozimo een- 
8U8 eecandam penonam flagital. 

3o. T^y φΙΚϋΡ BUpplevit Coraes 
p. 440. δ€ΐπνησΜ Lachmaim. 



FAB. CXXVIIL 

ΖΕΤΣ ΚΡ1ΤΗΣ. 
Zew ooTpoucois γράφον& άμαρτίαί Έρμήν 
€Κ€λ€νσ€μ €Li κιβωτον αντα σωρ€ν€ίν, 

Fabulam paene integram servayit parapbraetes Vaticanua ap. 
Fur. f.365. (Cor. p. 412.) Deteriot parapbrasis eztat in 
cod. Bodl. (ib. p. 238.) Conf. Knoch. p. 84. 



1—2. οστράκφ γράφορτα τον 
*Ερμην άμαρτίαν ίκϊλψνσβρ 6 Ztits 



eh κίβωτον ταύτας σωρ(ν€ΐρ Vat. 
ο Zcvs Tos Tw Μμάιπωρ αμαρτίας 
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οττωζ εκάστου τας δίκας άι/αττράσσγ). 

των οστράκων 81 κ€χνμ€νων βττ άλλ^λοίί, 

το μβν βράδιον^ το Se τάγιον (μπίτττα 5 

€19 τον ΔίΟί τας χ€Ϊρα9^ €? ποτ evOuvot. 

των ούν πονηρών ού προσηκ€ θαύμαζαν, 

ην θασσον αδικών οψβ τΐ9 κακώς πράσστι. 



(V οστράκοις t6u *Ερμην &μισ€ 
ypa(f>€tu, καϊ fls κίβωτον αποτί' 
βίναι πλησίον αντον Bodl. Hinc 
duo8 priraos versus effecit C. 
Schneiderus, nlsi quod οστράκφ 
cum Vat. scripsit. Sed cf. v. 4. 
\nv.l. 6 Zfvi Ύράφορτ iv οστρά' 
κοίσιν Έρμίίηρ scribit Lachman- 
nu8, et hiatum ante v. 3. ponit. 
Verum articulus haud requiritur 
* ante Zei/y; confer initium fab.58 



' et 59 ; et librarius qiii Babriana- 
I rum fabulanim collectionem in 
codice Athoo confecit, hanc fa- 
bulam in serie literae Ζ praeter- 
mittere potuit. 

3. Hic versus ita in Bodl. ecri- 
bitur. IV* ΐρανίσαί pro οπως Vat. 

4. (ΤΓ additum ex Bodl. non 
habet Vat. 

8. Αμ, Tis o^e, et πράσσίΐ Vat, 



FAB. CXXIX. 
ΤΕΤΤΙΞ ΚΑΤ MTPiMHH. 

\€ΐμώνο? ώρτ) σΐτον €κ μυχού σύρων 
€\Ι/νχ€ μύρμηζ, ον θέρους σ€σωρ^ύκΗ, 
Τ€ττίζ δ€ τούτον Ικ€Τ€νσ€ λιμωσσων 



Extat ap. Dositheura η. ly. ρ. 37· Boecking. sine poetae 
nomine. Paraphrases pedestres extant ap. Cor. f. 134. p. 
75 — 6. 334. Habet quoque Avianus» f. 34. Conf. Knoch. 
p. 97. 



I. σφον Voss. 2. Oepoig Vo88. 3. λιμ^ΗΤ»» Voss. 
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δοΰι/αί ri καύτφ τη$ τροφψ^ οττω^ ζψ^* 

^ OUIC 4σχ6λαζορ, άλλα δί€Γ€λουν ^ων** 

γ^λάσαΐ S 6 μνρμηζ^ τον τ€ πυρον βγκλ^Ιωι/^ 
^ χπμωρσς ορχου^* φησα^, ei θ4ρου9 ·" 
κράσσον το φρορτίζβιι/ αναγκαίων γρ^ιώι^^ 
η ΤΟ wpoa€X€w νουν Τ€ρψ€σίν τ€ κοίί κώμ4)ΐ9· ι ο 



7· τ(\ασας et evkKuiV V088. 

ib. ΙΌ» dc Tyrwhitt. 

9 — 10. Apmd Dositheum xion 
comparent ; servavit Geoigides 
ap. Boiss. Anecd. tom. I. p. 48. 
et ad hanc fabulam rettuUt 



Knochius, comparans epimythi- 
um £Ed>ul« pedeetris ap. Cor. 
Ρ· 334' y» 10. vow et rt 8up* 
plevit BoisB. κμασσον pro κρ^ΐτ- 
1 Top rescnpsi. Versus adjecit, eed 
l imdiiie iodueit Lachmaimm* 
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I. 

OVIS ET PASTOR. 

Οΐς τις €ί7Γ€ ττρος νομέα TOiaSc' 
K€ip€t9 μ^ν ημάς, καί ποκονς €χ€ίς Κ€ρσα9, 
το γάλα δ' άμβλγοιττ (στί σοι φίλοι/ πηζαι, 
ημών Se τέκνα μηλά σοι ττβρισσβύβι. 



Hanc fabulam forma pedestri ex cod. Vat. edidit Furia f. 366. 
(Cor. f. 315. p.405.); sed paraphrastes ab auctore suo in 
quibusdam locis tantum discessit, ut integra fabula restitui 
nequeat. Criticorum teutamina vide ap. Knoch. p. 104. 
Lachmann. p. 79. Α Xen. Mem. II. 7. §. 13 — 4. fabulae 
argumentum sumsit Babrius. 



I. Fortasse legendum, νομία 
ποτ ois λόγά> προσ€Ϊπ€ τοιούτω. 
cf. f. 77· V. 3· οΐών τις ewre πρ6ς 
νομηα τοιαύτα Lachmannus, sed 
accusativum in rja non usurpat 
Babrius. 



3. t6 addidit Buttmann. 

ib. αμίΚγων Vat. άμίΚγοντ 
Coraes. 

4. ΐΓ(ρισσ€νσ€ΐ Vat. π€ρισσ€ύ€ΐ 
Coraes. Sensus est, * Nostri fe- 
tus fiunt tuae oves.* 
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ttAco^ δβ γ ημίν ovSei/. άλλα καΐ γαίη $ 
σατασ 4ρ opeaip €υθαλ€9 τι σοί yevva^ 
βστάνηρ T^peu/op και δρόσου γ€μισθ€Ϊσαρ. 
φ^ρβζίί αρ ημΐι/ την κύν" ίν μβσοίς ταύτην, 
τρέφων^ moia σαντον^ €υθαΧύ σίτφ. 

ταΰθ* ως ί}κουσ€ν ή κύων, ίφη τοϊα, ι ο 

€1 μη ΤΓορημην^ καν μίσοίΫ ίττωλούμηρ^ 

ουκ αρ TToff ύμβΐί €σχ€Τ αφΘοΡΟΡ ττοίηρ. 



5· LoeuB qui seqfnitnr Ha in 
Val. scribitur: frXfov d* ovbh 

ήμιν' αλλά και τροφή γης ηάσα 
«ν opfatu (υθαλ^ς τι yevva σοι, 
ωραία βοτάνη και δρόσου γ(μι- 
αθ€ΐσα. Sensus ^idetur esse : 
' Kihil ex lana aut lacte aut feti- 
bu8 nostris lucramur; neque vic- 
tus noBter dispendio tibi eet» cum 
tellua gramen in usum nostrum 
sponte progignat.' CoDferXeno- 
pbontie locum» ubi ovib paetori 
aity θαυμαστά» muls, tg ή/ύν μβρ 
nuf καΐ ^ριά σοι κΛ «fpras §αύ τυ· 

fu) της yjjs λάβωμιν, Voc. 
τροφή inutUe ▼idetor, ideoque 
oiniei ; γαίη habet poeta f. 71. 

V. 10. Pro ωραία, quod neque 
metro neque sensui convenit, 
scripsi T^pcivav, ut in Virg. Georg. 
III. 326. Et ΓΟ8 in tenera pecori 
gratissimus herba. Posset etiam 
χΚοηρη legi. ορίΐη aut υρανη, 
quod praefert Lachmannus, post 
ϋρβσι in v. prsecedente minus ele- 



gane eet. Rettttutio w, 5 — 7. 

valde incerta est. 

8. φίρβ€ΐί δ' αν ηρίν iv μίσοις 
κννα ταύτην Vat. φίρβ^ις δί ταυ- 
την αν κνν iv μίσοις ημίν Knoch- 
ius. Lachmanni emendationem 
secutu8 sum. μίσαΐΒ Bergerus ^ 
sed conf. v. 11. 

9. titedkijs, quod arborum gra- 
nuDieqiM viriditatem eigniiicat» 
bene supra v. 6. iieurpatur ; 
ita iBechyliu fr. 390. ^gyptum 
Nilo rigatam €ϋθαλη yocat. Ve- 
ram σίτψ quo pastor et cams 
ejus utebantiuv egatheion baud 
conveniti et a librario male re- 
petitnm fidate ▼idetar. Qnod 
ad senBTim afttinet, ίαψϊΚβϊ bene 
conjecit Bergerus ; fortasse cw- 
πόρω aut €υμαρ€Ϊ legendum. 

1 1 . €πο\€νόμην Vat. €πω\ούμην 
C. Schneider. cf. f. 125. v. 23. 

12. πόην Vat. ποίη recurrit in- 
fra fr. 5. Cum vv. II. et 12.. 
confer inf. fr. 6, 
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π€ρίτρ€χονσα τταιηόθεν Se κωλύω 
δρηστηρα Χηστην καΐ Κύκον διωκτηρα. 



13. ιτ^ριτρίχουσα δ' iyu> παν" 
τόθ^ν κωλύω Vat. ί'γώ bt ntpt- 
τρίχονσα πάντα κωλύω C. Schnei- 
der et Lachmann. €γω ττάντη 
π€ριτρ€χ. κωλύω, alia conjectura ! 
ap. Knochiura. Ego Matthaei 
emendationem amplexus eum. 



14. Vocalia brevis in fine ver- 
8U8 vitari potest si λύκους διω- 
κτηρας rescribis. Verum post 
ληστην nuraenis singularis longe 
praestat. cf. f. 65. 71. 84. et 107. 
vers. ult. Virgil. Georg. III. 407. 
comparavit Knochius. 



II. 

Γάλλοι^ άγνρταίί 6iy το kolvov Ιπράθη 
ονος TL9 ουκ €νμοιρθ9, άλλα δυσδαίμων^ 
οστΐ9 φ^ρχι ΤΓτωχοΊσί κα\ πανονργοισιν 
πβίιτης άκο9 δίψηζ Τ€, /cat κακήν τ4χνην, 
ούτοι δΐ κύκλω ττάσαν €θου9 κώμην 
π€ρίοντ€9 ^λ^γον πολλά* " r/y γαρ άγροίκων 



I — 2. et 5 — 9· ^ Babrio citavit Tzetzes Chil. XIII. 263. ali- 
quid inter 2 et 5 omissum significans. Versus 3 et 4 sup- 
plevit Natalis Comes Myth. IX. 5. qui locum allegavit, sed 
ubi eoa invenerit, non constat. 

I. et 2. transpoeuit Lacbman- Lacbmannue. 

nusp. 77.; quia fabula a littera 6. π^ράοντ^ς cXfyoi/ rti Tzetz. 

Γ incipit, et in codice Montis π€ρΙοντ(ς scripsi, Dobraeo ad 

Atho non invenitur. ( Praef. p. xvi. ) Porson. Aristopbanica, p. ( 1 35. ) 

Verum confer f. 1 28. obsecutus, et πολλά inserui. €λ«- 

4. σάκος Nat. yovr 3ψα Lacbmann. Totius fa- 

ib. κακής τίχνης Nat. κακήν bulae argumentum extat ap. Cor. 

τίχΜ^ν Tyrwhitt. τά της τίχνης f. 241. ρ. 158. cf. Pbaedr. IV. i. 
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ουκ olSey "Άτη,ν λευκοί/^ ίττηρώ&η ; 
rk ουκ άτταρχας οσπρίων Τ€ και σίτων 
άγνφ φ€ρων δίδοχη τυμπάνφ 'Peujy ;** 



111. 

'^Οττωί €χ7) τι βονκόλημα τψ λνπψ, 
iv^K€ τοίχοΐΫ wouciXas γραφας ζφων. 



Ηο8 versns servayit Suidas in βονκοΚησα^, Hinc locue inBertus 
est in Schol. Aristoph. Fac. 153. ed. Ald. Vide Schol. Ari- 
stoph. tom. IV. Piart. IIL p. 29. ed. Oxon. roU ante τοίχοις 

Suid. cum Schol. Vid. Knoch. p. 152. Lachmann. p. 81. 
Conf. fragmeatum proximum. 



IV. 

σοι ireirpwaL^ τσίπα τΧηθι y€vvam9j 
καί μη σοφίζου' το χρεών γαρ ου φεύζ^. 



Etymol. Μ. iii ττΐηρωμίνον e Babrio citat, ubi των χρ^ων, quod 
correxit Sylburgius. Monet hos Yersus eese Coraes epi- 
mythium ejuedem fiibulee ex qna fragm. 3. depromptam eet ; 

Cor. il 364. p. 174. et 393. cf« 441. (vU^ κηΐ λ«»ν γ^γραμ- 
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V. 

Αίβυσσα yepavos rjSe ταως εύττηληζ 
χλωρην aei ^βοσκοντο λ€ίμακο9 ττοίην. 



Hos versus, qui initium fabulae efficiebant, ex Babrio citat 
Suidas ία yepavos, Primum versum respicit in glossa ταως 



1 . r}8i et η de codd. ταως pri- 
mam producit in f 65. v. i. 
Apud Atticos ταως primam cor- 
ripit (vide Aristoph. Acb. 63.); 
verum teste Tryphone ap. Atb. 
IX. p. 397 E. ultunam syllabam 
cum aspero epiritu proferebant; 
hoc est, rα^ώy pronunciabant ; 
confer Latinum pavo. Hinc pri- 
mx syllabce productio haud du- 
bie onginem traxit. 

ib. Pro χ^ίματος, quod Suidas 
habet, scripsi \€ίμακος, i. q. Xet- 



μωνος. \(1μαξ ter ab Euripide 
usurpatur, et in epigrammate 
Anth. Pal. IX. 778. occunrit; est 
etiam vox antiqua lonica, et id- 
circo dialecto Babrianae congrua; 
vide £rotian. Glose. Hippocrat. 
in \ίμακ€στ(ροι cum not. 

2. βυσκοντο, βόσκοντας, et βό- 
σκοιτο codd. — η ταως tv (υπηΚηζ 
et βόσκοιτο Lachmannus, qui hoc 
fragmentum ad fabulam χην€ς και 
yipavoi ap. Cor. p. 60. parum pro- 
babiliter refert. 



Εί μη γαρ ύμά9 στβλβά πάντα τίκτοίΤ€, 
ουκ αν γ€ωργο9 ττβλβκυν iv δομοίί ^Ιχ^ν, 



Εχ Babrio Suidas in στ€Κ€0ν. Fabulae paraphrases habet Cor. 
f. 356. p. 230. 407. (Δρυ€Γ κα\ Ζ(υς). τίκτητ€ Suid. τικτοιτ* 
Coraes. Cf. fr. ι. ν. 1 1. et 1 2. Εχ fabulis pedestribus con- 
jici potest, versum Babrianum a parapbraste lectum fuisse 
ct μη yap υμ(ΐς arcXf* ίτίκητ — — — . 
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VII. 

Έοφψ αράχνη s ίστοι^ evpe κωλώτης^ 
Ktu Xmrop ipebv φοφος €κτ€μων τοίχου. 



£ Babrio Suidae in KmkArtfg, Fabulse primi versue. KmKArfft 

est idem auimal qui άσκάΚαβ^ττης, interprete Saida ; et ασ«α- 
λίιβώτην aranca; inimicum esse testatur Aristoteles a Knochio 
p. 172. allegatud. πό\(μος de και άσκάλαβωτυ κα\ άράχν^' 
HOTwaBin yhp το^β άρά)ρ^α£ 6 άσκαΚαβάτηκ^ Uist. Αη. IX. ι. 



VIII. 



£ Babiio Suidas in κωμηται. ^ pro ΜΪχκ Hemeterhaeiue, quod ' 
confiimat paraphra»i8 ap. Cor. &b. 257. p. 168. ex qua alii 
duo vereas fabuliB Babrianse probabiliter restitui po&sunt ; 

nempe 

σκψτ&¥ IjficXXe rbv «αταρρΐ^^ (^^' ριψοΛ para- 
pbrastee)» et 

Βρος tt Bthv φ4ρω» συ, κού θ^οις hrog, 

Ita Lachmannus ; 8po9 t? φ4μωρ, αλλ* ol ^oit υττάρχΐΐς 
6/idrifiof parax^hraeis. Conf. Knoch. p. 173. 



IX. 

Ταύτης άκούσοΫ μικρά τιττνβίζουση^· 

Suid. in τιττνβίζ€Τ€, ubi Babrium de luscinia hac voce uti ait. 

Conf. Knoch. p. 185. 
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X. 

Ti σοι το κέρδος ; η τίν &fov €upqaw ; 



Sine poet» nomine citat Suid. in «3μ»ρ· Vide 8ΐφ. ad fsh, 6. 

V. 6. Conf. Knoch. p. 178. 



XI. 



Ex Babrio citat Suidas in ^W, ubi ήνα Xvciv. ήί aK\miv cor- 
rexit Toupiue £m. in Suid. tom. I. p. 24α. qui aXXvt», ανο· 
Xvct apud Hesychium comparat. 



XII. 

Tres vereus Babrianos ex fabula elegantissima paraphrastes 
videtur servasse, Cor. f. 240. p. 157. cf. p. 381. 

*ΥμψτΙα μέλισσα^ κηρΙχύν μψηρ. 

και μη θΐλων ^δωκβν' ehre γαρ δώσ€ΐν. 
ζωη γαρ avrfjf 4στι ΐΓ€Γομειτη9 κίντρορ. 

Primum ct alterum indicavit Tyrwhittus, ultimum restituit 
Lachmannue ; ζωίι bi aimjg dan π*τομίιηίί rh κίντρον paraphr. 



XIII. 

In f. 283. p. 184. ed. Cor. tres versus eatie probabiliter restitui 

poeeunt. 

Γδλώί πλατύς δ* άρ €ίχ6 rovs τταρ^στώτας, 
KOKHuo^ avToi? €hr€f τον δρόμου iroaiaas^ 
Tos ουκ ipjas τρίχαί τί /ac ^pov φ^ύγίΐι/. 
Conf. Avian. f. 10· η 
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XIV. 

Αίκαια πάσχω^ τον πονηρον oiKTUpa^. 

£ztat in fabnla de Ruitico et Serpente ap. Cor. f. 170. ρ· 105. 

Sdmeider. fkb. 62. p. 33. 



XV. 

Ex paraphrasi Fabulae de Vipera ap. Cor. f. 183. p. 1 14. binos 
choliambos lucramur. Vipera fluvium in epinamm fiEUBcia 
deferebatlir, και nt KardHt» Κφη yt λάσα£ μ^γα, ή μί» wmn κακη, 
άξία di του ναντσυ, 6 μνθθ9 ^tjkoi fri tuta!»s οΐ κακιΛ σ{ψ κακοί^ 

* 

dflxfXXiwrm. Hinc legendum, 

Ή vav9 κακη μίρ^ άζία Se rot; ρούτου. 
κακοί δίκαίω5 συν κακοΊ$ airoXkuvraj.. 
Ultimum verettm indicavit Berger. ρ. 73. 



XVL 

• 

Suidae €vKai, σκώληκ(ς, κάί cvXcWi των σκώληκωρ. ι; di Φ€ρ€» 
τίμα, η Κνρηνης βασίλισσα^ ο»θ W tbpaat dUas ertac* ξωσα yitp 

Hoc eet, ot videtnr, voce tlXlj eodem eeneu qno σκώλι;( υβυβ 

eet Babrius, nisi ultiraa clausula in alienum locum irrepeit. 
Historiam de morte Pheretimse ab Herod. IV. 205. sumpsit 
Suidas» ubi voces ζ&σα yhp <(Xc«v Ιξβζ^€ eztant. 
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XVII. 

Si loci Babriani reliquiae extant ap. Suid. in νυν σωθ(ίην 
(ρ. 202 1 Β. ed. Gaisford.), legendum ope Diogenian. Prov. 
VI. 90. 

νυν γίνοιτο σωθηναι, 
ΐν ^ χρόνου Βίδαγμα τούτο του λοιπού, 

Verba sunt testudinis ab aquila in sublirae raptae, quae dejici 
nolens se sapientiorem fore hac experientia affirmat. Conf. 
Knoch. f. 1 76. Alia est forma apologi quam supra f . 115. 
habuimuSj et conspirat cum fabula Aviani n. 2. ubi testudo 
aquilae unguibus volans laniatur (vide Cannegieteri not. 

p- 25 ) 

£t male mercatis dum quaerit eidera pennisj 

Occidit infelix alitis ungue fero. 
Tum quoque eublimis, quum jam moreretur, in aura, 

Ingemuit votis hsec licuisse suis. v. 9 — 12. 

Ad fabulam iambicam locum pertinere ceneet Lachmannus, 
et conjicit, 

viv df σωθ(ίην^ Ινα 
17 /Aot ^'Λετγμα τοΰτο του λοιττοΰ χρόνου. 

(Prsef. ρ. χ.) 

Sed verisirailius mihi videtur locum e pedestri aliqua fabula 
^sopia esse petitum. 
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ACARNANES, pag. 87. 

Achaeus, 86. 

^sopus, 3. 4. 47. 127. 

idales huminum> i. 

Alcmene, 31. 

Alexander, 3. 

Ain-illhccT comu, II7. 

Amor, 38. 

Apollo, 70. 

Arabee, 61. 

Arabi, 13. 

AtheD», 18. 31. 

Athenienaa* ai. 74. 

Atti8> 143. 

Belus, 4. 

Bceotus, 21. 

Boreas, 23. 24. 

Branchus, i. 2. 77. 

Ceres, 17. 41. 133. 

Cervorum vivacitas, 52. 98. cuin 

serpentibiis simiiltas, 98. 
Cornicis vita longa, 52. 
Creta, 87. 
Cybieses, 4. 
C^ruBf 87. 
Dolopes, 87. 
£pimytbia, 6. 
Flcae Caimrsea, 118. 
Fortana, $4. 
Galli, 141. 
GaUi Tanagrsei, 9. 
Herculee, 31. 96. 
Hesperi hortus, 70. 
IlytneUub, 145. 



Itys, 17. 

Jupiter, 50. 60. 62. 70. 136. 

Lethe, 78. 

Libya, 143. fabulae Libycae, 4. 
Mare rubrum, 123. 

Mars, 70. 

Mater deorum, 104. 
Mercuriue, 28. 35. 54. 60. 70. 

125. 127. 136. 
Minenra, 6a. 

Moloedt 87. 
Momue, 63. 
Neptunut, 62, 
Ninus» 4. 

Numina agreetia, 7. tnbana^ 7. 

NympbaD montium, 38. 

Olynipus, 128. 

Orion, 136. 

Pieon, 128. 

Pan, 28. 58. 

Pliades, 39. 

Pluto, 78. 

Prometiieus, 68. 

ProBerpma, 78. 

Vygmm, 31. 

Rhea, 142. 

Sol, 33. 39. Solie menaa, 39. 

Somni poitse, 35. 

Syri, 3. 

Iliebaniu, 31· 

Theseus, 3i. 

Thracia, 18. 23. 87. 

Venus, 15. 38. 

Vulpes vinearum prsedatHx, 25. 
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άβληχρός, 42. 
άβληχρώ^ης, ^ 
άβόσκητος, 51. 

άγνώμων, qS. Ιο8. 
άγυρμος, log. 
aypfiosy 64. 
ίϊγρότΐί, iR. 
άγρώστης, Ι_2^ 
αγύρτης, 14 1· 

aiyayposj 109. 

αίθριάω, ^J, 
αΙκάΚΚω, 56. 
αι/Μίτα, 36. 
αιρ^τίζω, 64' 
ακμαίος, go. 
άκpaιoςy 32: 22: 
tt/cratof, 30. 

αλίκτορισκοί, ^ 36. 104. 
ταΙς ά\ηθ€ίαις, 22ι ^5· 
άΧίττΚωος, 64. 
αλωπ(κ/^ύ}, LQQl. 
α/χαν priore producta, go. 
άμοχθητως, Ι LQ^ L20i 

άμφίβαίνω, g. 
άναξαίνω, 
άναπλόω, ']6. 
αι/ασφάλλω, 8l. 
άνίμβατος^ 51. 
dyTyX€i7f, 7^· 
αι/ι'τ;, 1.30. 
ανικτος, liliL 
cIot/ciyTOff, 50» 
ατταιολάω, IQL 
άττλόω, 8< 

άποννχίζω, 1 05. 
αποστατί' ω, ΐοδ. 



άττώμαστος, 6^ 
άρονρίτης, ιιΗ. 
άσπάλαζ, 117» 
άσνμφωνος, 87. 
ατ€νίΤΓ€ω, Ι3Ιι 
άτριβης, 
αύτόριζος, ^2. 
αφ(τος, 44» 
άχαιίνη, ΙΟΙ. 
βαθνγνώμων, Ι3Ι. 
βαθύσκίος, Q4. 
βαθνστρωτος, 88^ 
βαθνσχοινος, ^Ι. 
βονκο\€ω, 2/^* 
βουκόλημα, 1 41« 
βυσσόθ^ν, 99· 
γαύρος, 42_· 71: 2?Α 
γαυρόω, 49· ΐθ3· 
γανρως, Ι20. 
γίτ/πόί/ΟΓ, 117« 
γίλαστόί", ^Ι. 
y€i/fti7Ti;ff, Ι35· 
γρίφος, 4ι 
γνρ€υω, 34: 
8αίτη, 3^» 
δάτΓτω, 

δασύπονς, 11. 
8(8ιμί, 27j 
8ιαξαίνω, 1 13« 
8ιάργ€μος, 87» 
Βικάστηρ, 120. 
διώκομαι, QQ. 
Βιωκτηρ, 1 41. 
Βραγματηφόρος, QI, 
δρηστηρ, 141« 
Βρυμών, ^Ι. 
Βνσκο\αίνω, 77· 
Βνσόργητος, 17« 
Βώμα, ^ 134» 
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€Knptin)st 61, 62« 122. 
{\αφρννω, I IQ. 
€μβαίνω, g^i 
€μφαίνω, 43· 
ίμφασι^, 134« 
άναρθρος, 2α 

iVtdp€V(0f Βά^ 

ίννυχος, ΐ8. 
^»Γ«χω intelligo, 3Ι· 
ίπιθρηνίω, 120. 
€ΐΓ(λι;(/χπο>, 54' 
ίπιτρνζω, ΐ2ΐ. 
im\9ipa, 2: 

€ρημαίος, 6. 9^, 
ίρ<οτάω, 15, Ι04» 
«ν^αλήί, 140' 

ίίητηληξ, 143' 
€νρ€μα, ^ 
βΰρινος, 49' 
(νπρόσωπος^ 22. 
ίΰριπος, L2&. 

Γ^ωτΓΟί, l.qii' 
(φ^Βρος, 
ίωσφόρος, 122λ 
ζ(ύάγριος, ^6, 
ζωτγρ€ία, Ilg. 
ζωγρίω, ^8, 
η8υφωνΙη, 14« 

Bepivds, 74» 
6€ρμ6ς, ^ 130. 
θριγκός, 103' 
ta/i^ot, 3ί 5ί 
ϊλαί, 3^' 

ισχύω, 25* 



Ιχανάω, 8θ. 
«αγχά^ω, 1 07. 
κακόρρνηος, 
KoXXinais, 16. 
καμητηρ, 34- 
καταβλάτΓτω, 20^ 64. 
*τατασ/«ίλλω, 5^' 
κατηφίω, 65. 
κανχημων, Uh 
Κ€ντίζω, 2iL 
Κίράστης, 48. 
κίρασφόρος, 11^. 
Κ€ρδφος, 8θ. 
Κ€ροΰχος, ^τ. 
κλαγγόν, 1^6. 
κ\ωβ6ς, 13.^. 
κνηκϊ>ς, 121α 
κνηκίας, ΙβΟ· 
κνίσμα, 10 Γ. 
χο(λώδ?7ί, 24« 
κορμός, 79· 

κράν€ος, Ι33· 
κριθίάζω, 6^ 
κριθίζω, 79* 
κρίμνον, 117« US* 
κρίνω, antepono, 63« 
κτ€νίζω, ^Ai 84* 
κυρτός, 64. 
κυρτός, 4^« 
κωλβάπ;;, 144* 
κωτίλλω, IOJ, 
Χάθυρα, 77* 
λά/ίίττω, sensu activo^ 
λάτΓτω^ Ι02< 
Χαφύσσω, ΙΩ2^' 
λ€ίμαξ, 143· 
Χ^ΊπομΛΐ, 9· 
Xcdvreior, 1 04. 
λευκαν^ί^ω^ 2^. 50« 
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λίβας, 2^ 
λίθωρ σωρός, 54ί 
λιμναίος, 2Q. 
λιμνάς, 122^ 
λοφηφόρος, gi , 
λύγδίνος, ^ 
λνκαινα, 22λ 
λύκος χάρων, 22λ 
μαγ€ΐρ€ΐον, 82* 104» 
μ€λίγλωσσος, 97· 
/Li€Xt(rrayi7ff, 3^ 
μ€σίΤ€ίη, Q.c^. 
μεσιτεύω, 46. 
μίτάρσιος, 1 23« 
μηνντρα, ^ 
μίκρίμτΓορος, II ρ* 
μνησκομαι, 5^. 
μυθιάζομαι, ^ 
μνθίαμβος, ^ 
ν(βρ€ΐος, Ι02χ 
νίμ^σις, Ι^. 49» 
ν^όσμηκτος, Ι04. 
νοσηλΐνω, 20. 
νω$(ίη, ΙΟΟ. 
νωθης, gS. 122^ 
νωθρός, 22^ q6. 
ξονθος, 126λ 
ογκόω, SS.. L20. 
οίκοδίσττυίνη, Ι^ 
οίκόσιτοί, Ιΐά- 
οικότριψ, II 4· 
οινας, 41 · 

οκλά^ω, 8θ. 121. 
όμωροφος, ΐ8. 
όναγρος, ό^. 
oi/(iof, 12* 133· 
οργάς, ΐ8. 
όρ€ίνόμος, 2Εχ 
όρ^ίφοιτος, 93: 9^· 
όρίτροφος, υ_2^ 



"Ορκος, ^6. 
όρμίη, ΙΟ* 
όρνιθοθηρας, Ι35· 
οτλ(νω, 44» 
τταλα/χι/αΖο;, 84« 
ιταλαιστρίτης, 54· 
πάνθοινος, Ι0Ι< 
πατπτωοί, 83» 
7Γαραπλ<$ω, 59* 
π(ψωρ(ίη, 24» 
π€φωμαι, 112. 
πβλυ^, 67» 
π€ποίθησις, 45: 
πίταυρον, 136. 
7Γ€τραΐος, 
πίθων, 6θ. 
πλ^ι/, sed, i_La 
ποιότης, 33: 
πόθοι, 38. 
TToXvrp^rof, 8^ 120. 
πρίομαι, 33: 
πτ€ρίσκον, l2iL 
ΤΓτώ^, 109. 
ττυθμην, 117» 
TTvXat ovdpiiai, .^5» 
πωμάζω, 6ΐ. 
ρίζΟί 2^ 
ρώγας, 88. 
σίσνρα, 24. 
σίσνρνα, 23» 
σπηλνγξ, 93· 29: ^-"^ 
στοί;(€ίθΐ/, 7^. 
στνγημα, ΙΩΩμ 
σφαλός, Ilg. 
σχ€δίην, 6θ. 
σχίνος, 1» 
σνγγίρων, 27. 
συγκρίνομαι, 24» 
σνγκρισις, ΐθ8. 

σνναγγία, 31: 
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sfUii lenvnc xf^. 


ifii.\/iWnXnc. I ί^ΐ- 


wi/u^v>9 11/· 




Τ U/VUKTC l/UUUtj οΟ' 




























TrQJpOv, UO. 


XIAOSi 51. 




2ζΐμαιρα^ σ· 


τιτην^^ν^ 144* 




rALttA^ C*l. Il9. 




^P®X"k^* 06· *'5· 


τ*ν* 39· 4"· 


rp^Xsy, 37. 88. 117. Idi. 136. 


ώκνιπνροί» 107. 


τυφάω, io8. 


£iior, 145· 


νλαι, 3. 


ωρ6μα»η£9 1^6, 


ιίι«(, 44· 


&χριάα, 94· 


ιηηργηρως, 52. 





ADDENDA ΕΤ GOBBIOENDA. 

Pnef. ρ. zvi. 1. 2, adde Prooem. Τ. 5. 4. 15. 

■ p.xviii. 1. 19. addc f. 76. v. 12. 
pRlMEM. T. f 7 — i). Hic locus ita constiUienduB videtur : 

&y νυν 'έκαστον, l^v 0cAps, ivl μντιμτ^ 
» » « 

μΜ\ιστ€κγ4ί ffoi rovn» KJipiw $^9ω (aot Μσω), 

ψικρων Ιάμβων σκληρά κωλα Θη\ύνα5. 
Fro(£bi. II. 6. not. cf. tamen ούρίί§σσι ί, 135· ^· ^4* 
F. 21. ν. 5· not. iege γην. 
F> 23· ν· 5· ^^^^ syminetricBiii «I indicaTit. 
F. 4^· 9* P^** conroram lege oornicia. 
F. 75. V. 2. lege ^ίΒιθι. 
F. 120. V. 8. not. lege Etirip. fr. 149. 

F. 125. V. 24. not. Conf. ^πρ^ούμην — ^γαυροόμην (. 43. ν. 14 — 5. 

F. ii6. 15. conf. f. 36. V. 13. 

P. 137. V. 4· not. lege t\ 33. ▼.9. 

fr. 4. lege Monct Coraes hos versus esse 

Fr. 8. De clxc et iSyc coafusis eouf. not. ad f. loa. v. 9. 
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